AirConServiceCenter
MC-KSS-R 1234yf

DE 3

EN 74

TR 146

Klima-Service-Station
Bedienungsanleitung

Air conditioning service unit
Operating manual

Klima Servis Cihazy
Kullanma Kilavuzu

WAELD

AirCon Service




© 2020 Dometic Group. The visual appearance of the contents of this manual is protected by
copyright and design law. The underlying technical design and the products contained herein may
be protected by design, patent or be patent pending. The trademarks mentioned in this manual
belong to Dometic Sweden AB. All rights are reserved.



MC-KSS-R 1234yf

Inhaltsangabe

1 Zu dieser Bedienungsanleitung .................. ... ..., 5
1.1 Hotline ... ... 5
1.2 Erklarung der Symbole in dieser Bedienungsanleitung. ............. 6
2 Sicherheit . ......... ... . e 7
2.1 Allgemeine Sicherheitshinweise ............ ... ... ........... 7
2.2 Sicherheit beim Betriebdes Gerates. . .. ................ ... ..... 8
2.3 Sicherheit im Umgang mit dem Kaltemittel . . ..................... 9
2.4 Betriebliche Mallhahmen beim Einsatz des Gerats. . .............. 10
2.5 Warnhinweise auf dem AirConServiceCenter. . .................. 11
2.6 Sicherheitsvorrichtungen. .. ... ... ... . . .. 11
3 Lieferumfang. .. ............cc i 12
4 Zubehor. . ........ . . e 13
5 BestimmungsgemaRe Verwendung . .................... 13
6 Das AirConServiceCenter im Uberblick. ................. 14
6.1 Vorderseite . ...... ... 14
6.2 Rdulckseite und Seitenansicht. . ........ ... ... ... ... ... ... ... 16
7 Erste Inbetriebnahme. .. ............... .. ... oo 17
7.1 Ablauf der internen Dichtheitsprifung . . .. ...................... 17
7.2 Aufstellenund Einschalten . ....... ... ... ... ... ... ... ... ..., 17
7.3 Stand-by-MenU . ... ... ... 18
7.4 Sprachauswahl ....... ... ... . . . . . . 19
7.5 Schriftarteinstellen .. ... ... .. .. 19
7.6 Lautstdrke des Buzzerseinstellen. . .......... ... .. ... ... ..... 20
7.7 Firmendateneingeben. ... .. ... ... .. . ... .. 20
7.8 Datumund Uhrzeiteingeben. .. ..... ... ... ... ... ... ... ... ... 21
7.9 Vorgabewerte andern . ....... . ... 22
7.10 Behdlter fur Ole und UV-Additiv einsetzen ... ................... 23
7.11 BehaltergroRe eingeben . ... ... ... . .. 24
7.12 Kaltemittel analysieren. .. ... . . . . 25
7.13 Analyseeinheit verifizieren. ... ....... ... ... L 27
7.14 Auffillen des internen Kaltemittelbehalters . . .. .................. 28




MC-KSS-R 1234yf

8.1
8.2
8.3
8.4
8.5
8.6
8.7
8.8

9.1
9.2
9.3
9.4
9.5
9.6
9.7
9.8
9.9
9.10
9.11

10

11

11.1
11.2
11.3

12
13

Betrieb . ...... ... e e 29
Abschaltung bei Reparatur, Notfallen und Fehlfunktionen........... 29
Schnellstart. . . ... . e 30
Benutzercodes . . . ... ... 32
Personliche Datenbank anlegen .. .......... ... ... .. ... ..... 34
Kaltemittelverbrauch auf USB-Stick Ubertragen. .. ................ 36
Kaltemittelverbrauch anzeigen. . ............ ... ... ... ..... 37
Einzelne Prozesse . . ... ... . i 39
Klimaanlage spllen . ... ... . . . . . . 43
Servicearbeiten. ... ........ ... e 46
Dichtheitsprufung . . . .. ... .. o 46
Nullpunktiberpriifung der Olwaagen . ... ....................... 46
Trockner-Filterwechseln ... ... ... ... . . . .. . . 48
Wartung Filter. . ... ... 50
Drucksensor kalibrieren . . . ... ... ... . .. 51
Vakuumpumpendlwechseln .............. ... ... . ... . ... .. 53
Zahlerstande . ........ . ... 56
Fullmengenkorrektur bei ldngeren Serviceschlduchen ... .......... 57
Softwareupdate tUber USB durchfihren......................... 58
Druckerpapier erneuern . . . ... 59
Altdlbehadlterwechseln . . ... ... ... ... 60
Reinigungund Pflege. ........... ... .. it 61
Entsorgung .. ..........ciiiiiiii it i i 62
Entsorgung der rickgewonnenen Flussigkeiten .................. 62
Verpackungsmaterial entsorgen. . . ........ ... ... ... .. 62
Entsorgung des Altgerates. . . ... ... ... . L. 62
Wastun, Wenn? . .......... ittt tnnrenrnnnns 63
TechnischeDaten........... ... ... i, 68




MC-KSS-R 1234yf Zu dieser Bedienungsanleitung
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1.1

Zu dieser Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung beschreibt die Klima-Service-Station
(AirConService Center) MC-KSS-R 1234yf.

Diese Bedienungsanleitung richtet sich an Personen, die Wartungen an
Fahrzeug-Klimaanlagen durchfihren und hierzu die entsprechenden
Fachkenntnisse besitzen.

Diese Bedienungsanleitung enthalt alle erforderlichen Hinweise fir einen
sicheren und effektiven Betrieb der Klima-Service-Station. Bevor Sie das
Gerat zum ersten Mal in Betrieb nehmen, lesen Sie diese Bedienungs-
anleitung aufmerksam durch.

Beachten Sie zusatzlich die Angaben in den aktuellen Sicherheits-
datenblattern. Sie finden diese auf:
dometic.com/sds

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung in der Ablage des
AirConService Centers auf, damit Sie bei Bedarf schnell die gewlnschte
Information erhalten.

Hotline

Wenn Sie weitere Informationen Uber das AirCon Service Center benoti-
gen, die Sie in dieser Bedienungsanleitung nicht finden, setzen Sie sich
bitte mit der Hotline in Verbindung:

Tel.: +49 (0) 2572/ 8 79-1 91
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Erklarung der Symbole in dieser Bedienungs-
anleitung

WARNUNG!
Sicherheitshinweis auf eine Gefahrensituation, die zum Tod oder zu
schwerer Verletzung fihren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

VORSICHT!

Sicherheitshinweis auf eine Gefahrensituation, die zu einer leichten
oder mittelschweren Verletzung fihren kann, wenn sie nicht vermieden
wird.

ACHTUNG!
Hinweis auf eine Situation, die zu Sachschaden fiihren kann, wenn sie
nicht vermieden wird.

HINWEIS
Erganzende Informationen zur Bedienung des Produktes.

Nur fachkundiges Personal darf mit diesem Gerat arbeiten.

Fett Bezeichnungen, die sich auf ENTER driicken.
dem Geréat befinden

»Fett” Displaymeldungen »Schnellstart”

* Text |Aufzahlung in beliebiger Reihen-|* Sicherheitsdruckwachter

e Text |folge * Uberdruckventile

1. Text Handlungsschritte, die in der 1. Geréat anschliel3en.

2. Text |dargestellten Reihenfolge 2. Gerét einschalten.

3. Text durchgefiihrt werden missen 3. Auswabhltaste driicken.

v Text |Ergebnis eines Handlungs- v Gerat ist betriebsbereit.
schritts

Text (1) |Teile-Nummern, die sich auf die | Mit der Bedientastatur (8) die
Ubersicht (Seite 14 und gewilnschten Daten eingeben.

Seite 16) beziehen

Text (A) |Teile-Bezeichnungen, die sich |Filterpatrone (E) auf der linken
auf die im Arbeitsschritt darge- | Seite ausbauen.
stellten Bilder beziehen
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2 Sicherheit

Der Hersteller ibernimmt in folgenden Fallen keine Haftung fur Schaden:

Beschadigungen am Produkt durch mechanische Einflisse und
falsche Anschlussspannung

Veranderungen am Produkt ohne ausdruckliche Genehmigung vom
Hersteller

Verwendung fur andere als die in der Anleitung beschriebenen
Zwecke

Reparatur des Servicegerates von nicht geschultem Personal

2.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

WARNUNG!
[ ]
[ ]

Beachten Sie die nationalen Arbeitsschutzvorschriften.
Beachten Sie die Sicherheitshinweise in dieser Bedienungsanleitung.

Das AirConService Center darf ausschlief3lich durch Personal ver-
wendet werden, das eine geeignete technische Ausbildung nach-
weisen kann und die Wirkungsweise und Grundprinzipien des
AirConService Centers, von Kihl- oder Klimaanlagen sowie von
Kaltemitteln kennt.

Das AirConService Center darf ausschliel3lich durch Personal
repariert werden, das von Dometic autorisiert wurde.

Benutzen Sie dieses Gerat nur fir den angegebenen Verwendungs-
zweck.

Fiihren Sie keine Anderungen oder Umbauten am

VORSICHT!
)
AirConService Center durch.

Flhren Sie Wartungsarbeiten an der Fahrzeugklimaanlage nicht bei
betriebswarmen Motor durch.

Fir Wartungen an der Fahrzeugklimaanlage muss die Oberflachen-
temperatur von Anbauteilen oder umgebender Teile kleiner als
405 °C sein.

Verletzungsgefahr durch berstende Bauteile bei Uberschreiten
der zulassigen Temperaturgrenzen

Transportieren Sie das AirConService Center nur ohne Kaltemittel,
um einen Uberdruck zu meiden.

Das AirConService Center darf nicht im Freien gelagert werden.

Verstauen Sie die Serviceschlauche in der Schlauchtasche, wenn
das AirConService Center nicht eingesetzt wird.
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2.2 Sicherheit beim Betrieb des Gerates

WARNUNG!
()
gefahrdeter Umgebung (zum Beispiel nicht im Batterieladeraum oder

Betreiben Sie das AirConService Center nicht in explosions-

der Lackierkabine), siehe Betriebssicherheitsverordnung BGR 157/
TRG 250, 280, 316.

Fillen Sie keine Druckluft in die Kaltemittelleitungen des
AirConService Centers oder einer Fahrzeug-Klimaanlage. Ein
Gemisch aus Druckluft und Kaltemittel kann entzlindlich oder
explosiv sein.

Verletzungsgefahr durch ungeplantes oder unbeabsichtigtes
Einschalten des Klimaservicegerats

Schalten Sie vor Beginn aller Wartungsarbeiten das
AirConService Center aus und trennen Sie das Netzkabel vom
Stromnetz. Ziehen Sie den Stecker an der Steckdose oder am
AirConService Center ab.

Verbrennungsgefahr durch kalte bzw. heiRe Bauteile
Tragen Sie Schutzhandschuhe.

Nehmen Sie das AirConService Center nicht in Betrieb, wenn es

VORSICHT!
°
beschadigt ist.

Prifen Sie vor jeder Inbetriebnahme oder vor dem Nachftillen des
AirConService Centers, ob das Gerat und alle Serviceschlauche
unbeschadigt sind und ob alle Ventile geschlossen sind.

Verlegen Sie die Serviceschlauche so, dass diese keine Stolper-
gefahr flr andere Personen darstellen.

Schwere Verletzungen durch umschlagende oder abstiirzende
Last

Der Haltegriff dient nicht zum Anheben des Gerats. Verschieben Sie
das AirConService Center zum Transport nur auf den Rollen.

Stellen Sie das Gerat stets auf einem ebenen Boden auf und stellen
Sie die Vorderrader fest.

Verwenden Sie zum Nachfullen des AirCon Service Centers nur zuge-
lassene Kaltemittelflaschen mit Sicherheitsventil.

Benutzen Sie immer den Hauptschalter des AirConService Centers
zum Ein- bzw. Ausschalten. Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsich-
tigt, solange es eingeschaltet ist.
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Verletzungsgefahr durch auslaufende Flissigkeiten

Durch ausgelaufene Flissigkeiten auf dem Boden kdnnen Personen
ausrutschen und sich verletzen.

Wischen Sie auslaufende oder abtropfende Flussigkeiten sofort auf
oder nehmen Sie diese mit geeignetem Bindemittel auf.

Entsorgen Sie diese umweltgerecht.

ACHTUNG!

Setzen Sie das Gerat nicht bei starker Feuchtigkeit ein.
Betreiben Sie bei Regen das Gerat nicht im Freien.

Betreiben Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen (z. B.
Heizungen) oder in direktem Sonnenlicht.

Verwenden Sie ausschliellich das Kaltemittel R-1234yf. Wird das
Kaltemittel mit anderen Kaltemitteln gemischt, kann dies zu Schaden
am AirConService Center beziehungsweise an der Fahrzeug-Klima-
anlage fuhren.

Stellen Sie vor dem Ausschalten des AirConService Centers sicher,
dass das gewahlte Programm beendet ist und dass alle Ventile
geschlossen sind. Sonst kann Kaltemittel austreten.

Wenn Sie Werte in den MenUs andern, gleichen Sie diese immer mit
den Angaben am Fahrzeug ab.

Betatigen Sie beim Abstellen die Bremshebel an den Vorderradern,
um das AirConService Center gegen Wegrollen zu sichern.

Sicherheit im Umgang mit dem Kaltemittel

WARNUNG!

FUhren Sie Wartungsarbeiten an der Fahrzeugklimaanlage nicht bei
betriebswarmem Motor durch.

Fur Wartungen an der Fahrzeugklimaanlage muss die Oberflachen-
temperatur von Anbauteilen oder umgebender Teile kleiner als
405 °C sein.

VORSICHT!

Tragen Sie personliche Schutzausristung (Schutzbrille und Schutz-
handschuhe) und vermeiden Sie Kdrperkontakt mit dem Kaltemittel.
Korperkontakt mit dem Kaltemittel entzieht dem Korper Warme, so
dass es an den betroffenen Stellen zu Erfrierungen kommen kann.

Atmen Sie die Kaltemitteldampfe nicht ein. Die Kaltemitteldampfe
sind zwar ungiftig, sie verdrangen aber den fir die Atmung erforder-
lichen Sauerstoff.

Verwenden Sie das Gerat nur in gut geltfteten Raumen.
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® \erwenden Sie Kaltemittel nicht im Bereich von tiefer gelegenen
Raumen (z. B. Montagegruben, Sickerschachte). Das Kaltemittel ist
schwerer als Sauerstoff und verdrangt daher den fir die Atmung
erforderlichen Sauerstoff. Bei Arbeiten in ungellfteten Montage-
gruben kann es zu Sauerstoffmangel kommen.

ACHTUNG!

® Achten Sie darauf, dass wahrend des Betriebs, des Aufflllens oder
Entleerens von Kaltemittel sowie wahrend Reparatur- und Service-
arbeiten kein Kaltemittel austreten und in die Umwelt gelangen kann.

Dadurch wird die Umwelt geschutzt.

Aullerdem wird vermieden, dass durch das Vorhandensein von
Kaltemittel in der Umgebung des AirConService Centers das
Auffinden von Lecks am Fahrzeug oder am Gerat erschwert wird
oder unmaoglich ist.

® Treffen Sie Vorkehrungen, damit ausgetretenes Kaltemittel nicht in
die Kanalisation gelangen kann.

HINWEIS

® Spezielle Informationen Uber das Kaltemittel R-1234yf und Uber
Sicherheitsmallnahmen sowie den Schutz von Personen und Gegen-
standen einschlieflllich des Brandschutzes konnen Sie den Sicher-
heitsblattern des Kaltemittelherstellers entnehmen.

Betriebliche MaBnahmen beim Einsatz des Gerats

Der Betreiber muss gemal TRG 402 fur jede Fullanlage
(AirConService Center) eine Betriebsanweisung erstellen. Anhand dieser
Betriebsanweisung mussen die Beschaftigten im Umgang mit dem Gerat
unterwiesen werden.

Der Betreiber muss dafir sorgen, dass die Beschaftigten mindestens ein-
mal jahrlich in folgenden Punkten unterwiesen werden:

besondere Gefahren im Umgang mit Druckgasen

Sicherheitsvorschriften beim Umgang mit Druckgasen

Gesundheitsmallnahmen beim Umgang mit Druckgasen

Bedienung des Gerats und Ausflihrung von Servicearbeiten am
Gerat

Der Betreiber des Gerats muss daflr sorgen, dass Personal, das mit
Service- und Reparaturarbeiten sowie der Dichtheitsprifung beauftragt
wird, zertifiziert ist im Umgang mit Kaltemitteln und Fullanlagen.

10
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2.5

2.6

Die Zertifizierung sowie Kenntnisse der geltenden Vorschriften und
Normen kénnen in einer Schulung, z. B. bei einer Handwerkskammer,
einer Industrie- und Handelskammer oder bei einer anderen anerkannten
Schulungsstatte, erworben werden.

Der Betreiber muss daflir sorgen, dass alle Serviceschlauche so verlegt
werden, dass diese bei der Nutzung des Gerats nicht beschadigt werden
kénnen.

Warnhinweise auf dem AirConServiceCenter

c Achtung!
Beachten Sie die Bedienungsanleitung!

é SchlieRen Sie das Gerat nur an eine Steckdose mit 230 V/50 Hz

Wechselstrom an!

o

Schutzen Sie das Gerat vor Regen!
Tragen Sie beim Umgang mit Kaltemittel Handschuhe!

Tragen Sie beim Umgang mit Kaltemittel eine Schutzbrille!

®

Sicherheitsvorrichtungen

® Sicherheitsdruckwachter: Schaltet den Kompressor aus, wenn der
normale Betriebsdruck uberschritten wird.

® Uberdruckventile: Zusatzliche Sicherheitsvorrichtung, um ein Bersten
von Leitungen oder Behaltern zu verhindern, falls der Uberdruck trotz
des Sicherheitsdruckwachters weiter steigt.

® Lufter und E-Box (Verzogerungsschaltung): Pruft beim Start, ob die
Lufter funktionieren.

® Turoffnerkontakte gegen Offnen der Gehausefront und der Trockner-
abdeckung im Betrieb.

11
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3 Lieferumfang

Das AirConService Center und das mitgelieferte Zubehér wurden vor
dem Versand sorgfaltig kontrolliert.

Das AirConService Center wurde vor dem Versand auf Dichtheit gepruft.

Kontrollieren Sie nach der Anlieferung, ob alle unten genannten Teile vor-
handen und unbeschadigt sind.

Informieren Sie bei fehlenden oder beschadigten Teilen umgehend das
fur den Transport verantwortliche Unternehmen.

Adapter fiir 500 ml Frischol- und UV-Kontrastmittelflasche |4440600026
Geschlossener patentierter Altélbehalter 4440600131
Testflasche Profi-Oldose (Daphne Hermetic-Ol), 100 ml 8887200055
Testflasche UV-Kontrastmittel, 100 ml TP-3825-100
Adapter fur Kaltemittelflaschen (groRer Anschluss) 4440600148
Gerateschutzhaube 4445900127
Schutzbrille / Schutzhandschuhe 4445900107

ACHTUNG!
Fir den sicheren Betrieb und zur Kalibrierung benétigen Sie das Kalte-

mittel R-1234yf (nicht im Lieferumfang enthalten).

Zur Zeit werden Kaltemittelflaschen mit unterschiedlichen Anschluss-
gewinden und Adaptern geliefert; diese sind nicht im Lieferumfang
enthalten.

12
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4

Zubehor

Als Zubehér erhaltlich (nicht im Lieferumfang enthalten):

Ersatzfilter mit Filtercode fur Wartung 4445900221
Gerateschutzhaube 4445900081
Ersatz-Papierrolle fur Drucker (Thermopapier) (VPE 4) 4445900088
Schutzbrille 8885400066
Schutzhandschuhe 8885400065
Vakuumpumpendl, 1000 ml 8887200018

Bestimmungsgemafe Verwendung

Das AirConService Center MC-KSS-R 1234yf (Artikelnummer:
9103301895%) ist fur Wartungen an Fahrzeug-Klimaanlagen bestimmt.
Das Geréat ist fur den kommerziellen Einsatz ausgelegt.

Die Bedienung des AirConService Centers darf nur durch Personen
erfolgen, welche die entsprechenden Fachkenntnisse zur Wartung von
Klimaanlagen besitzen.

Mit dem AirCon Service Center durfen nur Fahrzeug-Klimaanlagen
gewartet werden, in denen das Kaltemittel R-1234yf verwendet wird.

Das AirConService Center ist nur flr zugelassene Betriebsstoffe
geeignet.

13
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6

6.1

Das AirConService Center im Uberblick

Vorderseite

Niederdruckmanometer

Statusleuchte ,Fullen®

Statusleuchte ,Evakuieren®
Statusleuchte ,ECO Tiefenentleerung®
Statusleuchte ,Absaugen®
Hochdruckmanometer

Display

Bedientastatur

© 0 N O g A ODN -

Gasanalyse-Einheit
10 Frontabdeckung

14
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11
12
13
14
15
16
17
18
19

Anschlussstutzen Hybriddl-Spulkit

Feststellbare Vorderrader

Serviceschlauch Niederdruckanschluss (blau)
Serviceschlauch Hochdruckanschluss (rot)
Servicekupplung fur Hochdruckanschluss (rot)
Servicekupplung fir Niederdruckanschluss (blau)
Drucker

USB-Anschluss

Anzeigeeinheit

15
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6.2 Ruckseite und Seitenansicht

20 Frischdldose (500 ml)

21 Behalter fur UV-Additiv (500 ml)
22 Patentierter Altdlbehalter

23 Abdeckklappe

24 Hauptschalter

25 Lofter

16
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7

7.1

7.2

Erste Inbetriebnahme

Ablauf der internen Dichtheitsprifung

Taglich wird die interne Geratedruckprifung automatisch durchgefuhrt.

Als erstes wird getestet, ob die Serviceschlauche an eine Klima-
anlage angeschlossen sind oder ob evtl. die Servicekuppler nicht
montiert sind.

Wenn noch Druck auf den Schlauchen vorhanden ist, wird ein Fehler
ausgegeben. Falls die Serviceschlauche geflllt sind, wird eine
Kaltemittelanalyse durchgefiihrt und im Nachgang bei ,,Analyse ok
das Kaltemittel recycelt. Danach erfolgt die Vakuumprifung. Hierbei
werden mehrere Teile des Gerates evakuiert. Nach erfolgreicher
Vakuumprifung werden Teile des Gerates mit Kaltemittel beauf-
schlagt — jetzt erfolgt ein 6-minatiger Drucktest, bei dem samtliche
zugehdrige Magnetventile gedffnet bleiben, um sofort einen Druck-
abfall feststellen zu kénnen. Nach erfolgreichem Ablauf wird das
Kaltemittel abgesaugt und das Gerat steht fur Servicearbeiten zur
Verfugung.

Aufstellen und Einschalten

1.

AirConService Center zum Arbeitsplatz fahren und Vorderrader (12)
feststellen.

HINWEIS

Das Gerat muss wahrend des Einsatzes fest auf einem waagerechten,
ebenen Untergrund stehen, damit die Messungen korrekt durchgefthrt
werden konnen.

2.
3.

AirConService Center an das Stromnetz anschlief3en.

Zum Einschalten, Hauptschalter (24) auf | stellen.

Fiar 35 Sekunden lauft die Einschaltverzogerung und das Gehause
wird bellftet. Danach zeigt das Display (7) fur einige Sekunden die
Software-Versionsnummer:

»SW*“: Softwarestand
,DB“: Datenbank
»ON“: Seriennummer
»LF*“: Sprachdatei

17
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Dann wird folgende Meldung angezeigt:

v/ Danach lauft eine Dichtheitsprufung.

Lokt tEpru T urg

lar ten

v Zum Abschluss des Startvorgangs zeigt das AirConService Center
das Standby-Menu:

I ni ttel

HINWEIS
Errorcodes, die bei der Erstinbetriebnahme auftreten (siehe Seite 64),
ignorieren und mit ENTER ubergehen.

7.3 Stand-by-Menii

Das Stand-by-Menu informiert Uber aktuelle Bestandsmengen sowie
Zeiteinstellungen des AirConService Centers.

Es werden angezeigt:
Bestandsmenge Kaltemittel

Bestandsmenge Frischdl

Bestandsmenge UV-Additive
Uhrzeit

Datum

18
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7.4

7.5

Sprachauswahl

1.
2.

© 0N Ok W

Pfeiltasten 4 oder ¥ dricken, um ins Grundmenu zu gelangen.

Im Grundmenu mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ ,,Weitere Menues*
wahlen:

chnellstart

Einzelne Frozesse

el ters [Menuss

ol

FHTEFR-1IKE
[l s el i B O

Zur Bestatigung ENTER drucken.

Mit der Pfeiltaste ¥+ ,,Service* wahlen.

Zur Bestatigung ENTER drucken.

Passwort ,,5264“ eingeben.

Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ die gewunschte Sprache wahlen.
Zur Bestatigung ENTER drucken.

STOP driicken. Die gewahlte Sprache ist aktiv und das Stand-by-
Menu wird angezeigt.

Schriftart einstellen

o0k w

Pfeiltasten 4 oder ¥ drucken, um ins Grundmenu zu gelangen.

Im Grundmeni mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ ,,Weitere Menues*
wahlen:

el Letart ]
]
[
EMTER-OE 3
Zur Bestatigung ENTER drucken.
Mit der Pfeiltaste ¥ ,,Service* wahlen.
Zur Bestatigung ENTER drucken.
Passwort ,,3667“ eingeben.
Mi i ]
H
EF- 1

Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ die gewunschte Schriftart wahlen:
— Unifont

— Mingliu

Zur Bestatigung ENTER drucken.

STOP driicken. Die gewahlte Schriftart ist aktiv und das Stand-by-
Menu wird angezeigt.

19
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7.6 Lautstarke des Buzzers einstellen

1. Pfeiltasten 4 oder ¥ driicken, um ins Grundmenu zu gelangen.
2. Im Grundmeniu mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ ,,Weitere Menues*

wahlen:
I
2 I
[ |
$
3. Zur Bestatigung ENTER drucken.
4. Mit der Pfeiltaste ¥ ,,Service* wahlen.
5. Zur Bestatigung ENTER drucken.
6. Passwort ,,2899“ eingeben.
Loged ]
INTNE] .
EMTER-E 3

7. Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ die gewlnschte Lautstarke wahlen.
Zur Bestatigung ENTER drucken.

9. STOP dricken. Die gewahlte Lautstarke ist aktiv und das Stand-by-
Menu wird angezeigt.

©

1.7 Firmendaten eingeben

Die Firmendaten werden mit jedem Serviceprotokoll ausgedruckt.

1. Im GrundmenU mit den Pfeiltasten 4+ oder ¥+ ,,Weitere Menues*
wahlen:

schhellstart

B0

ERTER-[E

Zur Bestatigung ENTER drucken.

Mit der Pfeiltaste ¥+ ,,Service* wahlen.
Zur Bestatigung ENTER drucken.
Passwort ,,3282“ eingeben.

Die Firmendaten werden in der dritten Zeile des Displays (7) ange-
zeigt.

Es kdnnen funf Zeilen mit je 20 Zeichen eingegeben werden.

Im Display erscheint die Zahl der angezeigten Firmendaten-Zeile
hinter der Meldung ,,Firmendaten eingeben“ (,,01“ bis ,,05%).
Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ wird die gewtinschte Firmendaten-
Zeile ausgewahlt.

ok wN
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7.8

7. Mit der Bedientastatur (8) und den Pfeiltasten die gewunschten
Daten eingeben:

Zum Umschalten zwischen Grof3- oder Kleinbuchstaben, die Info-
Taste dricken.
Zum Loschen einzelner Zeichen, Taste C kurz drticken.
Zum Loschen der angezeigten Zeile, Taste C langer drticken.
8. Zur Bestatigung ENTER dricken.
9. STOP drucken. Die eingestellten Daten sind aktiv.
10. Erneut STOP drucken, um in das Stand-by-Menu zu gelangen.

Datum und Uhrzeit eingeben

Datum und Uhrzeit werden zusammen mit den Firmendaten mit jedem
Serviceprotokoll ausgedruckt.

1. Im Grundmenu mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ ,,Weitere Menues*
wahlen:

om0

ERNTER-E

Zur Bestatigung ENTER drucken.

Mit der Pfeiltaste ¥+ ,,Service‘ wahlen.
Zur Bestatigung ENTER drucken.
Passwort ,,8463“ eingeben.

Mit der Bedientastatur und den Pfeiltasten die gewinschten Daten
eingeben.

Zur Bestatigung ENTER drucken.
8. STOP dricken, um in das Stand-by-Menu zu gelangen.

2

N
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7.9

Vorgabewerte andern

Das AirConService Center hat voreingestellte Werte fur die wichtigsten
Servicearbeiten. Diese Vorgabewerte erscheinen automatisch beim Auf-
rufen der entsprechenden Mendus.

Die folgenden Vorgabewerte kdnnen an den speziellen Bedarf angepasst
werden:

Wartezeit fir den Druckanstieg Min. 1
Vakuumzeit Min. 20
Vakuumkontrollzeit Min. 4

Frischél ml. (Extramenge)

UV-Additive ml. 7
Fallmenge g. 500
Absaugmenge ausdrucken? Ja

1. Im GrundmenU mit den Pfeiltasten 4+ oder ¥ ,,Weitere Menues*
wahlen:

Sohnellstart

Einzelne Frozesse

el tere Menues

EMTER-E

Zur Bestatigung ENTER drucken.

Mit der Pfeiltaste ¥+ ,,Service* wahlen.
Zur Bestatigung ENTER drucken.
Passwort ,,3724“ eingeben.

Mit der Bedientastatur und den Pfeiltasten die gewunschten Daten
eingeben.

Zur Bestatigung ENTER drucken.
8. STOP drucken, um in das Stand-by-Menu zu gelangen.

B0

o RN

N
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710 Behailter fiir Ole und UV-Additiv einsetzen

HINWEIS
Verwenden Sie ausschlieRlich fiir R-1234yf freigegebene Ole und UV-
Additive. Beachten Sie die Hinweise des Fahrzeugherstellers.

Die aktuellen Bestandsmengen werden im Stand-by-Menu angezeigt.

1. Abdeckklappe (23) an der linken Seite 6ffnen und Behalter an den
Schnellverschlissen aufstecken:
— Behalter fir frisches Ol (20)
— Behalter fur UV-Additiv (21) und
— Altélbehalter (22)

2. Abdeckklappe (23) schlieflzen.

3. BehaltergrofRe fur Frischdl und UV-Kontrastmittel eingeben (siehe
Kapitel ,Behaltergrolie eingeben” auf Seite 24).
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BehaltergroRe eingeben

Fir Frischdl und UV-Kontrastmittel kdnnen Behalter mit 150 ml (A),
250 ml (B) oder 500 ml (C) (Zubehor) verwendet werden. Die entspre-
chende BehaltergroRe muss in das AirConService Center eingegeben
werden.

e

o s g
S i

~ - =S =~

[1]

1. Im Grundmenu mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ ,,Weitere Menues
wahlen:

el ] =t s
Pl | £ A R B

om0

ERMTER-DE STOFP-ESIT

2. Zur Bestatigung ENTER drucken.
3. Mit der Pfeiltaste ¥ ,,Service‘ wahlen.

Fal teml tielanalgse
g A = W )

L ]
bl

B0

FHTFE-INE =TiP-FXIT
[l ol St B U | b i R

4. Zur Bestatigung ENTER drlcken.
Passwort ,,2688“ eingeben.

6. Mit den Pfeiltasten die gewlinschten Felder aktivieren (die dunklen
Felder sind aktiv).

o

.i-:r:_fi;.'u‘n}. . 2EEml D SEEm1 D
158ml D 2EEml [] SEEm1 .
7. Zur Bestatigung ENTER drucken.

8. STOP dricken, um in das Stand-by-Menu zu gelangen.

REIRETS
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712

7121

Kaltemittel analysieren

HINWEIS

Das AirConService Center analysiert den Reinheitsgrad des Kalte-
mittels vor dem Absaugen. Sollte dieser unter 95 %, liegen, nimmt das
Gerat das Kaltemittel nicht an.

Vor jedem Absaugen aus dem Fahrzeug oder vor dem Befullen des inter-
nen Kaltemittelbehalters startet die Kaltemittelanalyse automatisch.

Fal teml ttelanal gse

LLE=To (TR

Bitte wariten!

STOF-EXIT

Wenn ,,Bitte warten“ blinkt, wird das Kaltemittel analysiert.

Kaltemittelanalyse bestanden

Wenn das Kaltemittel nicht verunreinigt ist, zeigt das
AirConService Center nach dem Ende der Analyse folgendes an:

Fal teml ttelanal gse

K !

Mit dem AirConService Center kann gearbeitet werden.
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7.12.2 Kaltemittelanalyse nicht bestanden

Wenn das Kaltemittel die Analyse nicht bestanden hat, zeigt das
AirConService Center folgendes an:

1. ,,Erneut versuchen® mit ENTER bestatigen.

Das AirCon Service Center priftinsgesamt bis zu dreimal. Wenn auch der
dritte Analysevorgang nicht in Ordnung ist, zeigt das
AirConService Center folgendes an:

2. STOP driicken.

Eitte kEontak tleren

Sle CEn FanrEeuge

Llert

EMHTER-CK

3. Entsorgungsbehalter an den Entsorgungsanschluss anschlie3en
und mit ENTER bestatigen.

4. Wenn das AirConService Center die Probe entsorgt hat, das
AirConService Center vom Fahrzeug abkoppeln und Service-
schlauche entleeren.

5. Gerat abschalten und ins Freie bringen.

VORSICHT!
Tragen Sie Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.

6. Hoch- und Niederdruckservicekupplung vorsichtig 16sen und Gas
entweichen lassen.

7. Analyseeinheit des AirConService Centers verifizieren: siehe Kapitel
»<Analyseeinheit verifizieren* auf Seite 27.
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713

Analyseeinheit verifizieren

Mit diesem Schritt wird mit frischem R-1234yf getestet, ob die Analyse-
einheit des AirConService Centers richtig funktioniert.

1. AirConService Center zur Verifizierung an einer neuen Kaltemittel-
flasche mit R-1234yf anschliel3en und die Analyse durchfihren,

siehe Abbildung:

AirConServiceCenter zur Verifizierung an einer

neuen Kaltemittelflasche mit R-1234yf anschlieRen

v

1. Kaltemittelanalyse durchfiihren

Ergebnis:
Kaltemittel i. 0.7

AirConServiceCenter
i. O.

A\ 4

Kontaminiertes Kéaltemittel
vom Fahrzeug entsorgen

1. Wiederholung der Kéltemittelanalyse

AirConServiceCenter
i. O.

A 4

Kontaminiertes Kaltemittel
vom Fahrzeug entsorgen

Ergebnis:
Kéltemittel i. 0.7

AirConServiceCenter
i. O.

A\ 4

Kontaminiertes Kaltemittel
vom Fahrzeug entsorgen

Stérung am AirConServiceCenter

A\ 4

Hotline anrufen

2. Wenn auch hier die Analyse dreimal fehlschlagt, kontaktieren Sie
bitte die Hotline (siehe Kapitel ,Hotline” auf Seite 5).
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714

Auffullen des internen Kaltemittelbehalters

HINWEIS

Das AirConService Center analysiert den Reinheitsgrad des Kalte-
mittels. Sollte dieser unter 95 %, liegen, nimmt das Gerat das Kalte-
mittel nicht an. Das verunreinigte Gemisch muss extern entsorgt
werden.

Wenn das AirConService Center das erste Mal in Betrieb genommen
wird, muss der interne Kaltemittelbehalter aus einer externen Kaltemittel-
flasche mit mindestens 2000 g Kaltemittel aufgefullt werden.

Das Geréat zeigt die Fehlermeldung 12.
Zur Bestatigung STOP driicken.

HINWEIS
Beachten Sie auch die Hinweise auf den Kaltemittelflaschen.
Kaltemittelflaschen fur das Kaltemittel R-1234yf haben Linksgewinde.

Die aktuellen Bestandsmengen werden im Stand-by-MenU angezeigt.
Es werden drei verschiedene Arten von Kaltemittelflaschen angeboten:

® Kaltemittelflaschen ohne Steigrohr
Diese Kaltemittelflaschen besitzen einen Anschluss.
Beim Beflllen des AirConService Centers muss sich der Anschluss
unten befinden (Flasche auf den Kopf stellen).

® Kaltemittelflaschen mit Steigrohr
Diese Kaltemittelflaschen besitzen einen Anschluss.
Beim Befullen des AirConService Centers muss sich der Anschluss
oben befinden (Flasche aufrecht stellen).

® Kaltemittelflaschen mit Steigrohr:
Diese Kaltemittelflaschen besitzen zwei Anschllsse. Zum Befullen
des AirConService Centers wird der mit L (= liquid / fliissig) gekenn-
zeichnete Anschluss benutzt.
Beim Befullen des AirConService Centers muss sich der Anschluss
oben befinden (Flasche aufrecht stellen).

1. Im Grundmenu mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ ,,Weitere Menues*
wahlen:

ol

2. Zur Bestatigung ENTER drucken.
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(o)

3. Mit den Pfeiltasten 4+ oder ¥ ,,Int. Flasche fiillen“ wahlen:

Oodom

4. Zur Bestatigung ENTER drucken.
5. Zum weiteren Vorgehen den Hinweisen im Display und hier folgen:

Zur Bestatigung ENTER drucken.

U Ech T Merge

=R Rainl= 2l

EMTER-OK STOP-EXIT

Das Display zeigt die max. auffillbare Menge Kaltemittel an.

Gewulnschte Menge eingeben und mit ENTER bestatigen.
Der interne Kaltemittelbehalter wird beflllt.

Das Ende des Fullvorgangs wird nach der Analyse durch ein
akustisches Signal bestatigt.
Ventile schliel3en und mit ENTER bestatigen.

Nach dem Befullen wird die Menge des Kaltemittels im internen
Behalter angezeigt. STOP dricken, um das Menu zu verlassen.
Um in das Stand-by-Menu zu gelangen, noch einmal STOP driicken.
Das Gerat ist nun betriebsbereit.

Betrieb

ACHTUNG!
Wahrend der Klimaservice durchgefuhrt wird, missen Motor und Klima-
anlage abgestellt sein.

Abschaltung bei Reparatur, Notfallen und
Fehlfunktionen

1.

Um im Reparaturfall zu gewahrleisten, dass das Gerat spannungs-
frei geschaltet ist, schalten Sie es Uber den Hauptschalter aus und
ziehen Sie zusatzlich den Netzstecker.

Um das Gerat bei Notfallen oder Fehlfunktionen auszuschalten,
schalten Sie das Gerat Uber den Hauptschalter aus.
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8.2 Schnellstart

HINWEIS

Mit dem Menu ,,Schnellstart® wird ein vollautomatischer Klimaservice
durchgefihrt. Es muss nur die Fullmenge nach dem Fullmengen-
aufkleber im Fahrzeug eingegeben werden.

Im Menu ,,Schnellstart werden automatisch hintereinander ausge-
fahrt:

® Kaltemittelanalyse durchfuhren (siehe Kapitel ,Kaltemittel analysie-
ren® auf Seite 25)

Absaugen des Kaltemittels

Recycling des Kaltemittels (Reinheit entspricht SAE J 2099)
Prufung des Druckanstiegs

Ablassen des Altdls

Evakuieren der Anlage

Vor jeder Arbeit an einer Fahrzeugklimaanlage muss eine
Dichtheitsprifung durchgefihrt werden. Hierzu wird die Klimaanlage
mit einer Probefiillung Kaltemittel beflllt. Uber einen Zeitraum von
5 Minuten muss der Druck in der Klimaanlage konstant bleiben. Eine
vollstandige Beflllung der Klimaanlage ist nur mdglich, wenn dieser
Test erfolgreich durchgefuhrt werden konnte. AnschlieRend wird die
Probefillung abgesaugt und die Klimaanlage evakuiert. Die end-
gultige FUllmenge wird vollstandig gefillt, um eine hohe
Fullmengengenauigkeit zu gewahrleisten.

Dichtheitsprifung / Vakuumkontrolle

Auffullen von Frischdl in der benétigten Menge

Einfullen von UV-Additiv

Einflllen von Kaltemittel

Im Anschluss an jeden durchgefuhrten Prozess wird ein Service-
protokoll gedruckt. Nur wenn ein Prozess erfolgreich abgeschlossen
wurde, wird der darauf folgende Prozess begonnen.

1. Die Serviceschlauche des AirConService Centers zunachst mit der
Fahrzeug-Klimaanlage verbinden und die Servicekupplungen &ffnen.

2. Pfeiltaste 4+ oder ¥ dricken, um ins GrundmenU zu gelangen.
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3. Im Grundmenu mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ ,,Schnellstart
wahlen:

oJ0n

4. Zur Bestatigung ENTER drucken.

5. Mit der Bedientastatur (8) und den Pfeiltasten Fahrzeugdaten ein-
geben.

6. Zur Bestatigung ENTER drucken.

7. Kaltemittel-Fullmenge eingeben. Den entsprechenden Wert von dem
Fullmengenaufkleber im Fahrzeug entnehmen und mit der Bedien-
tastatur (8) und den Pfeiltasten eingeben und ENTER dricken.

8. Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ wahlen, ob die Klimaanlage Gber
zwei Anschlusse verfugt (Hoch- und Niederdruck) oder nur Uber
einen Anschluss (Hochdruck oder Niederdruck).

oJ0n

Mit ENTER bestatigen.

v/ Der vollautomatische Klimaservice wird gestartet.
Wahrend des Klimaservices wird das Kaltemittel analysiert (siehe
Kapitel ,Kaltemittel analysieren” auf Seite 25).

v Nachdem der Klimaservice beendet ist, erscheint die Aufforderung
die Serviceschlauche (13) und (14) des AirConService Centers von
der Fahrzeug-Klimaanlage abzukuppein.

9. Serviceschlauche (13) und (14) abkuppeln und zur Bestatigung
ENTER drucken.

Die Serviceschlauche werden nun geleert. Anschlieend ist das
Gerat fur weitere Einsatze betriebsbereit.

10. Ventilkappen der Fahrzeug-Klimaanlage auf die Anschlisse auf-
schrauben.
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8.3

8.3.1

Benutzercodes

Es besteht die Moglichkeit, die Klima-Service-Station mit persdnlichen
Benutzercodes vor unbefugtem Zugriff zu schiatzen. Wenn die Funktion
aktiviert ist, wird nach dem Einschalten der Benutzercode abgefragt,
ohne den man die Station nicht mehr starten kann. Es kdnnen bis zu
10 verschiedene Benutzer mit individuellen Codes angelegt werden.

Benutzercodes anlegen

1. Im GrundmenU mit den Pfeiltasten 4+ oder ¥+ ,,Weitere Menues*
wahlen:

om0

2. Zur Bestatigung ENTER drucken.
3. Mit der Pfeiltaste ¥ ,,Service® wahlen und mit ENTER bestatigen:

Waagen ]

K STOP-EXIT $

4. Passwort ,,9786" eingeben und mit ENTER bestatigen, um ins
Administratormend ,ADM® zu gelangen:

5. Administratorcode ,,0000“ (Werkseinstellung) eingeben und mit
ENTER bestatigen:

Izt HUM Loole

HINWEIS

Aus Sicherheitsgrinden muss jedes Mal ein neuer Administratorcode
gewahlt werden, der nicht ,,0000“ sein darf, da die komplette Funktion
sonst wieder deaktiviert wird.

Mit Hilfe des Administratorcodes kdnnen Benutzer angelegt werden.

6. Neuen Administratorcode eingeben:
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7. Neuen Administratorcode bestatigen:

Al AREA
| ol |

8. Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ den jeweiligen Benutzer wahlen:

9. Den vierstelligen individuellen Benutzercode anlegen (Wird hier ein
Code angelegt, kann das Gerat nur noch mit diesem Code in Betrieb
genommen werden).

10. Neuen Benutzercode bestatigen:

ADM AREA

HINWEIS
Mit der gelben Infotaste lasst sich zwischen Grof3- und Kleinschreibung
umschalten.

11. Den dazugehorigen Benutzernamen eingeben und die Eingabe mit
ENTER bestatigen:

Al AREA
| ol |

L=

HINWEIS

Der User ist angelegt und das Menu wechselt wieder in die Benutzer-
Auswahl. Sie kdnnen nun einen weiteren Benutzer anlegen oder mit
STOP das Menu verlassen.
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8.3.2

8.4

Benutzercode eingeben

Beim Einschalten der Klima-Service-Station werden die Geratedaten auf
dem Display angezeigt. Sind Benutzercodes angelegt, so muss nun ein
Code eingegeben werden, um die Station freizugeben.

1. Den jeweiligen Benutzercode eingeben.

EHTER USER CODE

Bei Eingabe eines falschen Benutzercodes wird folgender Fehler-
meldung angezeigt.

WECHE COnE
LM UL

Nach erfolgreicher Eingabe wird die Station freigeschaltet und fahrt
hoch. Der Name des Benutzers wird angezeigt:

MY

Mu=staermann

Personliche Datenbank anlegen

In dieser Datenbank kdnnen bis zu 100 kundenspezifische Fahrzeuge mit

den dazugehorigen Fullmengen angelegt werden.

1. Im Grundmenu mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ ,,Schnellstart“
wahlen:

EMTER-CIK

oJ0n

2. Zur Bestatigung ENTER drucken.

3. Nach Eingabe des Fahrzeugkennzeichens (kann in diesem Fall auch
freigelassen werden) mit ENTER bestatigen.
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4. Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ ,,Datenbank‘ wahlen und mit ENTER

bestatige

n.

]

¢ STOP-EMIT 1

Par=rmmsl TR .
FETERONEL LD

ai=n D
ASTON MARTIH I:‘
ALDT I:‘

6. In diese hier leere Datenbank mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ den
jeweiligen Eintrag wahlen und mit ENTER bestatigen.

m
1 0

7. Zum Andern der Eintrage gelbe Taste ,,Info* driicken.

e
5]

—— e
5]

in}

i =g =1t
b B B} ]

i

8. In die freien Felder die Fahrzeugdaten (Modell, Typ) eingeben und
mit ENTER bestatigen.

9. Die Kalte

]

mittelfullmenge eingeben und mit E

NTER bestatigen.

ALDT

=E]

TERE - TOEEG

]

v Der Eintrag ist angelegt.

0

Sie kbnnen nun einen einen weiteren Eintrag anlegen (mit den Pfeil-
tasten auswahlen, dann wie beschrieben) oder mit der Taste
» O TOP* das Menu verlassen.

Die Eintrage werden chronologisch abgelegt (nicht alphanumerisch).
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8.5

8.5.1

Kaltemittelverbrauch auf USB-Stick ubertragen

Jedes Mal wenn ein Absaug- oder Flllvorgang (einzelner Prozess oder
vollautomatisch) abgeschlossen wird, speichert die Station samtliche
zugehdrigen Daten im internen Speicher. Aus diesen Daten kann ein
Report generiert und auf einen USB-Stick Ubertragen werden.

HINWEIS
Der USB-Stick muss mit dem Dateisystem FAT32 formatiert sein.

Jeder Report wird in zwei Formaten gespeichert:
® als HTML-Datei (zum Offnen mit einem beliebigen Internet-Browser)

® als XLS-Datei (zum Offnen mit Microsoft Excel)

HINWEIS

Der Report kann ein eigenes Logo (z. B. das Werkstatt-Logo) enthalten,
wenn eine Grafik auf den USB-Stick kopiert wird, die folgende Voraus-
setzungen erfullt:

® Dateiformat: JPEG-Format

® Dateiname: logo.jpg (Grof3- und Kleinschreibung beachten)

® BildgrofRe: 370 x 50 Pixel

Die Firmenanschrift im Report wird aus der Station ubernommen (siehe
Kapitel ,Firmendaten eingeben® auf Seite 20).

Report nach Jahreswechsel

Nach einem Jahreswechsel meldet die Station, dass die gespeicherten
Daten des vergangenen Jahres auf einen USB-Stick Ubertragen werden
sollen. Wenn Sie die Jahresdaten auf einen USB-Stick Ubertragen,
werden diese danach aus dem internen Speicher der Station geldscht.

1. Den USB-Stick in den USB-Anschluss (16) stecken.
2. Den Displayanweisungen folgen.
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8.5.2

8.6

Manueller Report

Sie kdnnen jederzeit manuell einen Monats- oder Jahresreport auf einen
USB-Stick Ubertragen.

1.
2.

»

Den USB-Stick in den USB-Anschluss (16) stecken.

Im Grundmenu mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ ,,Weitere Menues*
wahlen:

T s
ot « ™

el ters [Menuss

EMHTER-E

Zur Bestatigung ENTER drucken.
Mit der Pfeiltaste ¥ ,,Service® wahlen und mit ENTER bestatigen:

Passwort eingeben und mit ENTER bestatigen.
- ,,4910“: Monatsreport
- ,,4918“: Jahresreport

Falls kein USB-Stick eingesteckt ist oder dieser nicht erkannt wird,
wird ,,Error 52 angezeigt.

Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ den gewunschten Eintrag wahlen und
mit ENTER bestatigen.

Den Displayanweisungen folgen.
Mit STOP zur vorigen Auswahl zurtick wechseln.

o]0N

Kaltemittelverbrauch anzeigen

Die Station speichert die Daten der eingefillten und abgesaugten Kalte-
mittelmengen. Diese kdnnen als JahreslUbersicht oder Monatsubersicht
direkt ausgedruckt werden.

1.

2.
3.

Im Grundmenu mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ ,,Weitere Menues*
wahlen:

o]0N

EMHTER-E

Zur Bestatigung ENTER drucken.
Mit der Pfeiltaste ¥ ,,Service® wahlen und mit ENTER bestatigen:

om0
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4. Passwort ,,9051“ eingeben und mit ENTER bestatigen:

L ]
Pl R et =

5. Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ das gewlinschte Jahr wahlen und mit
ENTER bestatigen:

Beispiel

Ll Eldimsasn ] acms
AT L LTaain 4 sceEn
Trtal i
LI - L

1 12E5E
[ 1tk

EREIHT STOP-EXIT
HFPRINT STOP-EXIT

»von Klimaanlagen“ zeigt die Menge des abgesaugten Kaltemittels an.
Hier wurden im Jahr 2020 insgesamt 18650 g Kaltemittel mit der Station
abgesaugt.

Mit der Pfeiltaste ¥ wird als nachstes die Totalmenge des eingeflllten
Kaltemittels des entsprechenden Jahres angezeigt:

Eingefillt in A-C

20828

Durch Drucken der Pfeiltaste ¥ wird die Monatsubersicht im Display dar-
gestellt:

]

Hier wurden im Januar 2020 insgesamt 2400 g Kaltemittel abgesaugt.

In der Monatsubersicht wird die eingefullte und abgesaugte Menge
immer im Wechsel angezeigt.

Die Ubersicht Iasst sich jederzeit durch Betatigen der Taste ,,ENTER*
ausdrucken. Mit der Taste ,STOP* wird die Ubersicht beendet.
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8.7

Einzelne Prozesse

HINWEIS

Mit dem Menu ,,Einzelne Prozesse* wird der Klimaservice Schritt fur
Schritt durchgeflihrt. Es kdnnen dieselben Prozesse wie beim Schnell-
start durchgefuhrt werden, einzelne Prozesse kdnnen jedoch ausgelas-
sen werden. Aulerdem kénnen zu jedem Prozess die jeweiligen Werte
individuell Uber die Tastatur eingegeben werden. Weiterhin kdnnen in
diesem Menu Fahrzeugdaten fur das Serviceprotokoll eingegeben wer-
den.

Im Menu ,,Einzelne Prozesse* konnen die folgenden vier Prozesse
einzeln ausgefuhrt werden:

® Klimaanlage entleeren: Analyse des Kaltemittels (siehe Kapitel
.Kaltemittel analysieren” auf Seite 25), Absaugen, Recycling des
Kaltemittels, Prifung des Druckanstiegs, Ablassen des Altdls.

® \akuum erzeugen: Evakuieren der Anlage, Dichtheitsprufung/
Vakuumkontrolle.

® Klimaanlage beflllen: Vor jeder Arbeit an einer Fahrzeugklimaanlage
muss eine Dichtheitsprifung durchgefuhrt werden. Hierzu wird die
Klimaanlage mit einer Probefiillung Kaltemittel befillt. Uber einen
Zeitraum von 5 Minuten muss der Druck in der Klimaanlage konstant
bleiben. Eine vollstandige Beflllung der Klimaanlage ist nur moglich,
wenn dieser Test erfolgreich durchgefuhrt werden konnte. Anschlie-
Rend wird die Probeflillung abgesaugt und die Klimaanlage evakuiert.
Die endgultige Fullmenge wird vollstandig gefullt, um eine hohe
Fullmengengenauigkeit zu gewahrleisten.
Auffullen von Frischdl, Einfullen von UV-Additiv, Einfullen von Kalte-
mittel.

® Anschlisse wahlen: Klimaanlage hat Hoch- und Niederdruckan-
schluss, nur Hochdruck- oder nur Niederdruckanschluss

Im Anschluss an jeden durchgefiihrten Prozess wird ein Serviceprotokoll
gedruckt.

1. Die entsprechenden Anschlisse des AirConServiceCenters
zunachst mit der Fahrzeug-Klimaanlage verbinden und offnen.

2. Im Grundmeni mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ ,,Einzelne Prozesse“
wahlen:

o[l

3. Zur Bestatigung ENTER drucken.
4. Fahrzeugdaten eingeben und mit ENTER bestatigen.
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8.7.1 Absaugvorgang

1. Gewdunschte Einstellungen wahlen und mit ENTER bestatigen.

T
o

1=
(-]

FHTFE-INE =TiP-FXIT t
[l ol St B U | b i R

2. Wenn ,,Klimaanlage entleeren* gewahlt wurde, im folgenden Menu
die gewunschte Wartezeit fur den Druckanstieg eingeben (Standard
1 min) und mit ENTER bestatigen, ansonsten weiter mit Kapitel
»vakuumvorgang“ auf Seite 40.

Wartereit flr den

i

miri. 1

e ER-LE STl =kl ]

HINWEIS

Durch die Wartezeit wird sichergestellt, dass eventuell vorhandenes
Restkaltemittel verdampfen und danach abgesaugt werden kann. Das
verdampfende Restkaltemittel I0st einen Druckanstieg aus.

8.7.2 Vakuumvorgang

1. Gewdlnschte Einstellungen wahlen und mit ENTER bestatigen.

Lgen

Ok STOP-EXIT 3

2. Wenn ,Vakuum erzeugen“ gewahlt wurde, die gewunschte
Vakuumzeit eingeben (Standard 20 min), ansonsten weiter mit
Kapitel ,Fullvorgang” auf Seite 41.

3. Mit der Pfeiltaste ¥ die gewiunschte Vakuumkontrollzeit eingeben.
4. Beide Einstellungen mit ENTER bestatigen.

HINWEIS

Die Klimaanlage wird durch die Vakuumpumpe tiefentleert. Dies dient
dazu, eventuell vorhandene Fremdgase oder Feuchtigkeit zu entfernen
und die Klimaanlage auf den Fullvorgang vorzubereiten. Abgesaugtes
Restkaltemittel, das noch im Kaltemitteldl gebunden war, wird vom
AirConService Center aufgefangen und wiederverwertet.
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8.7.3 Fullvorgang
1. Gewdunschte Einstellungen wahlen und mit ENTER bestatigen.

FE L

EMTER-OR STOR-ESIT 3
2. Wenn ,Klimaanlage befiillen* gewahlt wurde, die gewunschten
Werte eingeben, ansonsten weiter mit Kapitel ,Anschlisse wahlen®
auf Seite 42.
3. Die Menge des Kaltemittelols eingeben, die zuvor abgesaugt wurde
oder die benotigt wird.
4. Pfeiltaste ¥ dricken.
5. Die Menge des Additivs eingeben.
6. Pfeiltaste ¥ drlcken.
7. Die Menge des Kaltemittels eingeben.
8. Alle Einstellungen mit ENTER bestatigen.
IT i t
HINWEIS

® \Wenn im gleichen Prozessablauf ein Absaugvorgang stattfindet,

zahlt die Menge des Frischdls als Extra-Fullmenge, die zu der zuvor
abgesaugten Altélmenge addiert wird. Stellt man diesen Wert auf 0,
wird exakt die Menge O, die abgesaugt wurde, auch wieder einge-
fallt.

Um Frischdl oder UV-Additiv einzuflllen, muss im gleichen Prozess-
ablauf ein Vakuumvorgang durchgefuhrt werden. Wenn kein
Vakuumvorgang gewahlt worden ist, steht im Fullmenu nur Kalte-
mittel zur Auswahl.
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8.7.4  Anschliisse wahlen
1. Parameter nach den vorhandenen Anschlissen der Klimaanlage
wahlen:
— Klimaanlage hat Hochdruck- und Niederdruckanschluss:
ND / HD wahlen.
— Klimaanlage hat nur Hochdruckanschluss: HD wahlen.
— Klimaanlage hat nur Niederdruckanschluss: ND wahlen.
2. Mit ENTER bestatigen.
Toge T B
Elimaanlages i HO |:|
Elimaanlages ridr MO ]
EMTER-OE STOP-EXIT 3
3. Wenn alle Einstellungen vorgenommen wurden, die Vorgange mit
ENTER starten.
8.7.5 Nach Beendigung des Klimaservices

v

Nachdem der Klimaservice beendet ist, erscheint die Aufforderung,
die Serviceschlauche des AirConService Centers von der Fahrzeug-
Klimaanlage abzukuppeln.

Serviceschlauche (13) und (14) abkuppeln und zur Bestatigung
ENTER drucken.

Die Serviceschlauche werden nun geleert. Anschlie3end ist das
Gerat fur weitere Einsatze betriebsbereit.

Ventilkappen der Klimaanlage auf die Anschlisse aufschrauben.
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8.8 Klimaanlage spulen

HINWEIS

Mit dem Menu ,,A/C Spilen“ wird die Fahrzeug-Klimaanlage mit
frischem Kaltemittel gespult. Das Spulen ist vor allem geeignet, um
altes Kompressordl zu ersetzen oder um metallische Ruckstande weit-
gehend aus der Anlage zu entfernen.

Vor dem Spilen muss zunachst das Kaltemittel aus der Fahrzeug-
Klimaanlage abgesaugt werden. AnschlieRend mussen die Komponen-
ten, die nicht gespult werden kdnnen (zum Beispiel Kompressor oder
Filter) vom Kuhlkreislauf getrennt werden. Danach werden die zu
spulenden Komponenten uber spezielle Adapter mit den Service-
kupplungen des AirCon Service Centers zu einem Spulkreislauf
verbunden.

1. Die entsprechenden Anschlisse des AirConService Centers
zunachst mit der Fahrzeug-Klimaanlage verbinden und 6ffnen.

2. Im Grundmeni mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ ,,Einzelne Prozesse*
wahlen:

o[l

E:h [ == R B LY

3. Zur Bestatigung ENTER drucken.

4. Gegebenenfalls mit der Bedientastatur (8) die gewlinschten Daten
eingeben und zur Bestatigung ENTER drucken.
Sollen keine Daten eingegeben werden, ENTER drlcken, um zum
nachsten Programmschritt zu wechseln.

5. ,Klimaanlage entleeren“ wahlen (gewahlte Einstellung blinkt) und
zur Bestatigung ENTER drucken.

6. Als ,Wartezeit fur den Druckanstieg“ 1 Minute eingeben und zur
Bestatigung ENTER drucken.

7. ,Vakuum erzeugen“ mit Nein abwahlen (gewahlte Einstellung
blinkt) und zur Bestatigung ENTER drucken.

8. ,,Klimaanlage befullen“ mit Nein abwahlen (gewahlte Einstellung
blinkt) und zur Bestatigung ENTER drucken.

9. ,,Prozesse starten“ mit ENTER wahlen.

10. Nach Beendigung des Absaugvorgangs die Station vom Fahrzeug
trennen.
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1.

12.

Komponenten des Systems vom Kuhlkreislauf trennen, die nicht
gespult werden konnen. Diese Komponenten sind zum Beispiel:

— Kompressor

— Leitungsfilter

— Festdrossel

— Sammelbehalter
— Filtertrockner

— Expansionsventil

Die zu spllenden Komponenten der Fahrzeug-Klimaanlage nach
Herstellervorgabe Uber spezielle Adapter mit den Service-
kupplungen (15) und (16) des AirCon Service Centers zu einem

Spulkreislauf verbinden.

HINWEIS
Bitte beachten Sie den Reparaturleitfaden des Fahrzeugherstellers.

13. Im Grundmenu mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ ,,Weitere Menues*

14.
15.

16.

17.

18.
19.

wahlen:
Sokellstart ]
Ei TEEES []
lleitere Menue [ |
EMTER-F 3
Zur Bestatigung ENTER drucken.
Mit den Pfeiltasten 4+ oder ¥ ,,A/C Spulen‘“ wahlen:
. m
O
O

Gegebenenfalls mit der Bedientastatur (8) die gewulnschten Daten
eingeben und zur Bestatigung ENTER drucken.

Sollen keine Daten eingegeben werden, ENTER dricken, um zum
nachsten Programmschritt zu wechseln.

Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ wahlen, ob die gesamte Klimaanlage

oder eine einzelne Komponente gespult werden soll:

Elimaanlage spllen

OP-E=TT

EHTER-OK 5T

|
0

$

Zur Bestatigung ENTER drucken.

Zum weiteren Vorgehen den Hinweisen im Display folgen.
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20.

21.

22.

23.
24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Vor jeder Arbeit an einer Fahrzeugklimaanlage muss eine Dichtheits-
prufung durchgeflhrt werden. Beim Spulvorgang wird der Spulkreis-
lauf mit einer Probeflillung Kaltemittel beflllt. Uber einen Zeitraum
von 5 Minuten muss der Druck im Spulkreislauf konstant bleiben. Die
Durchfihrung des Spulvorgangs ist nur moglich, wenn dieser Test
erfolgreich abgeschlossen wurde.

Nachdem das Spulen beendet ist, wird das Grundmenu des
AirConService Centers angezeigt.

Gegebenenfalls Adapter aus dem Spulkreislauf enfernen und alle
Komponenten wieder an den Kuhlkreislauf anschlieRen.

Die entsprechenden Anschlisse des AirConService Centers mit der
Fahrzeug-Klimaanlage verbinden und 6ffnen.

Im Grundmenu mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ ,,Einzelne Prozesse*
wahlen:

T s
ot « ™

el ters [Menuss

EMHTER-E

Zur Bestatigung ENTER drucken.

Gegebenenfalls mit der Bedientastatur (8) die gewlinschten Daten
eingeben und zur Bestatigung ENTER drucken.

Sollen keine Daten eingegeben werden, ENTER dricken, um zum
nachsten Programmschritt zu wechseln.

»Klimaanlage entleeren®“ mit Nein abwahlen (gewahlte Einstellung
blinkt) und zur Bestatigung ENTER drtcken.

»,Vakuum erzeugen“ wahlen (gewahlte Einstellung blinkt) und zur
Bestatigung ENTER drucken.

Gegebenenfalls mit der Bedientastatur (8) die gewlinschten Daten
eingeben und zur Bestatigung ENTER drucken.

Sollen keine Daten eingegeben werden, ENTER drlcken, um zum
nachsten Programmschritt zu wechseln.

»Klimaanlage befiillen® wahlen (gewahlte Einstellung blinkt) und
zur Bestatigung ENTER drucken.

Fillmenge flr Kaltemittel eingeben (Olfillmenge des Kompressors
beachten).

Zum weiteren Vorgehen den Hinweisen im Display (7) folgen:
Die gewunschte Einstellung wahlen (gewahlte Einstellung blinkt) und
zur Bestatigung ENTER drucken.

,Prozesse starten“ mit ENTER wahlen.

o1l

Nachdem der Flllvorgang beendet ist, erscheint die Aufforderung die
Serviceschlauche des AirConService Centers von der Fahrzeug-Kli-
maanlage abzukuppeln.
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9.1

9.2

32. Serviceschlauche (13) und (14) abkuppeln und zur Bestatigung
ENTER drucken.
Die Serviceschlauche werden nun geleert. Anschlieend ist das
Gerat fur weitere Einsatze betriebsbereit.

33. Ventilkappen auf die Anschlusse der Fahrzeug-Klimaanlage auf-
schrauben.

Servicearbeiten

Dichtheitsprufung

Prifen Sie das AirCon Service Centers einmal im Jahr entsprechend den
geltenden rechtlichen Anforderungen auf Dichtheit. Verwenden Sie
hierzu ein elektronisches Lecksuchgerat.

Nullpunktiiberpriifung der Olwaagen

HINWEIS

Fur eine korrekte Bemessung der Olmengen und des UV-Additivs ist es

erforderlich, dass die Nullpunkte der Waagen regelmaf3ig Uberpruft und

gegebenenfalls neu festgesetzt werden.

Ein erneutes Festsetzen ist erforderlich:

® falls die Menge eines Behalters um mehr als 10 ml vom Sollwert
abweicht

® nach Erschutterungen des AirConService Centers (z. B. Transport
uber holprige Strecken)

® alle vier bis sechs Wochen

1. Im GrundmenU mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ ,,Weitere Menues*
wahlen:

om0

2. Zur Bestatigung ENTER drucken.

3. Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ ,,Nullpunkt Waagen* wahlen:

he flllen
ri

(UEE Tl ]

Oom0g
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v Es erscheint die Aufforderung, die Behalter von der Waage zu
nehmen:

Alle 3 Ol-LU-
Behil ter won
clen Waagen nshmern!
EHTER-OE STOP-ESIT

4. Um die Nullpunkte der Waagen fiir die Ole und das UV-Additiv zu
Uberprufen, Abdeckklappe (23) an der linken Seite 6ffnen und
Behalter an den Schnellverschlissen abnehmen:

— Behalter fur frisches Ol (20)
— Behalter fur UV-Additiv (21) und
— Altélbehalter (22)

Wenn die Waagen entlastet sind, zur Bestatigung ENTER drucken.
Die Aufforderung, die Behalter von der Waage zu nehmen, blinkt.

Wenn das Festsetzen des Nullpunktes erfolgreich durchgefihrt
wurde, erscheint wieder das Auswahlmendu fur die Waagen.

5. Behalter wieder in die Arbeitsposition bringen:
Behalter fir die Ole (20) und (22) und das UV-Additiv (21) wieder an
den Schnellverschlussen anschlieRen und Abdeckklappe (23)
schlielRen.

6. Zwei Mal STOP drlcken, um in das Stand-by-Menl zu gelangen.
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9.3 Trockner-Filter wechseln

1. Im Grundmenu mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ ,,Einzelne Prozesse*
wahlen:

Ooomd

Zur Bestatigung ENTER drucken.
Abfrage nach ,,KFZ-Daten* etc. Uberspringen.
»Klimaanlage entleeren® wahlen.

,Wartezeit flir den Druckanstieg” auf ,,1“ stellen.
Zur Bestatigung ENTER drucken.

6. ,,Vakuum erzeugen“ mit ,,Nein“ abwahlen.
Zur Bestatigung ENTER drucken.

7. ,Klimaanlage befillen ?“ mit ,Nein“ abwahlen.
Zur Bestatigung ENTER drucken.

8. ,,Prozesse starten ?“ wahlen.
Zur Bestatigung ENTER drlcken.

Die Serviceschlauche werden nun geleert und das Grundmenu des
AirConService Centers wird aktiviert. Der Kompressor hat intern
einen leichten Unterdruck erzeugt, sodass der Filter mit geringstem
Kaltemittelverlust gewechselt werden kann.

WARNUNG!
Schalten Sie vor dem Offnen des Gehauses das AirConService Center

aus und ziehen Sie den Netzstecker.

S Y

9. Gerat ausschalten.
10. Netzstecker ziehen.
11. Abdeckung hinten entfernen.
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Die folgenden Schritte dirfen nur von fachkundigem Personal durchge-

-
\ 4
m fuhrt werden.
Tragen Sie Schutzhandschuhe und -brille.

12. Schraube (D) aus der Halterung herausdrehen und Trocknerfilter
gerade herausziehen.

13. O-Ringe (E) ersetzen. Neue O-Ringe vor dem Einbau mit Kalte-
mittelol benetzen.

14. Neuen Trockner einsetzen und Schraube mit 15 Nm anziehen.
15. Netzstecker einstecken.

16. Gerat einschalten.

v Das Gerat fuhrt einen Selbsttest durch.

17. Abdeckung wieder befestigen.
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9.4 Wartung Filter

HINWEIS

Nach dem Erledigen der Servicearbeiten missen Sie die jeweiligen
Servicemeldungen I6schen (Zahler zuriicksetzen). Wechseln Sie hierzu
in das Menu ,,Weitere Menues* — ,,Service“ und geben Sie hier den
Code ,,7782“ ein. Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ den gewinschten Ein-
trag wahlen und mit ENTER bestatigen. Den Displayanweisungen fol-
gen und die ENTER Taste 3 Sekunden gedruckt halten. Mit STOP zur
vorigen Auswahl zurtck wechseln.

Beim Filterwechsel muss der Zahler ,,Von Klimaanlagen* zurlckge-
stellt werden.

Fuhren Sie nach dem Wechseln des Filters eine Dichtheitskontrolle
durch (siehe Kapitel ,Dichtheitsprifung® auf Seite 46).

Lo Bl lmaan L agen

»von Klimaanlagen“ gibt an, wie viel Gramm Kaltemittel seit der letzten
Ruckstellung (siehe Datum) tber den Menupunkt ,,Schnellstart® oder
auch ,,Einzelne Prozesse"” aus Klimaanlagen abgesaugt wurde.

laschen

»von ext. Flaschen“ gibt an, wie viel Gramm Kaltemittel seit der letzten
Ruckstellung (siehe Datum) Gber den Menupunkt ,,Int. Flasche fiillen®
ins Gerat nachgefullt wurde.

»Eingefiillt in A/C“ gibt an, wie viel Gramm Kaltemittel seit der letzten
Ruckstellung (siehe Datum) tber den Menupunkt ,,Schnellstart” oder
auch ,,Einzelne Prozesse* in Klimaanlagen eingefligt wurde.

»Vakuumzeit® gibt an, wie lange die Vakuumpumpe seit der letzten
Ruckstellung (siehe Datum) in Betrieb war.
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9.4.1

9.5

»oervice erledigt” zeigt die Menge der Servicearbeiten an, die seit der
letzten Ruckstellung (siehe Datum) mit dem Klimaservicegerat durchge-
fuhrt wurden.

Eingabe Filtercode

Um den Zahler des Filters zurlck zu setzten, ist die Eingabe eines 12-stel-
ligen Codes notwendig. Dieser einzigartige Code befindet sich auf dem
neuen Filter. Im Eingabemenu wird die Aufforderung angezeigt ,,Code
Eingabe“. Wird kein Code eingegeben, ist das Gerat auller Betrieb
gesetzt. Jeder Code funktioniert nur ein Mal.

Drucksensor kalibrieren

HINWEIS

Fur korrekte Druckmessungen ist es erforderlich, dass der Drucksensor
richtig kalibriert ist.

Ein Kalibrieren ist erforderlich:

alle vier Wochen,

nach Erschutterungen des AirConService Centers,

nach jedem Wechsel des Vakuumpumpendls,

wenn im Display unrealistische Druckwerte anzeigt werden.

1. Im Grundmenu mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ ,,Weitere Menues*
wahlen:

ERNTER-E

oB0

2. Die Anlage drucklos machen (wie in Kapitel , Trockner-Filter wech-
seln“ auf Seite 48 beschrieben).

3. Zur Bestatigung ENTER drucken.
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4. Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ ,,Service“ wahlen:

NN

Zur Bestatigung ENTER drucken.
Passwort ,,2224" eingeben.
,Drucksensor“ mit ENTER bestatigen.

Zum weiteren Vorgehen den Hinweisen im Display folgen:

— Servicekupplungen (15) und (16) von den Serviceschlauchen (13)
und (14) abschrauben.

— Mit der Bedientastatur (8) den aktuellen lokalen Atmospharen-
druck eingeben und zur Bestatigung ENTER drucken.

© NSO

HINWEIS

Den aktuellen Atmospharendruck fur Ihre Region kdnnen Sie zum
Beispiel im Internet Uber http://www.meteo24.de/wetter/ unter
,Luftdruck® erfahren.

9. Wenn das Kalibrieren erfolgreich durchgefiihrt wurde, ENTER
dracken, um das Menu zu verlassen.

10. Zwei Mal STOP driicken, um in das Stand-by-Meni zu gelangen.

11. Servicekupplungen (15) und (16) wieder auf die
Serviceschlauche (13) und (14) handfest aufschrauben —
dabei die blauen und roten Kennzeichnungen von
Servicekupplungen und Serviceschlauchen beachten.
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9.6 Vakuumpumpenol wechseln

WARNUNG! Lebensgefahr durch Stromschlag
A Das Beruhren nicht isolierter Teile kann zu schweren Korper-
verletzungen fuhren.
Schalten Sie vor dem Offnen des Gehauses das AirConService Center
aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Das AirCon Service Center darf ausschlieRlich durch Personal repariert
werden, das von Dometic autorisiert wurde.

1. Lassen Sie die Vakuumpumpe vor dem Olwechsel etwa 10 Minuten
laufen (manuell Gber die MenlGauswahl).

Die folgenden Schritte dirfen nur von fachkundigem Personal durchge-
fuhrt werden.

2. Frontabdeckung demontieren:
Schrauben (D) des Bedienfeldes herausdrehen und Bedienfeld nach
oben klappen. Dann Schrauben (E) unten an der Frontabdeckung
herausdrehen und Frontabdeckung abnehmen.
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3. Gefal, ausreichend fur mindestens 72 Liter, unter das
AirConService Center stellen. Das Ol aus der Vakuumpumpe flief3t
beim Ablassen durch die Offnung (l) im Boden des Gerats.

| ] > (
' Wy 5
\; \ - e*,
| = 7 ‘

Oleinfullschraube (G) herausdrehen.

4.

5. Zum Olablassen, Olablassschraube (J) herausdrehen.

6. Wenn das Ol vollstandig aus dem Pumpengehause abgelaufen ist,
Olablassschraube (J) wieder hineindrehen.

7. Frisches Vakuumpumpendl bis Mitte Schauglas (H) auffullen und
Oleinflllschraube (G) wieder hineindrehen.

8. Frontabdeckung und Bedienfeld montieren und Netzstecker ein-
stecken.

HINWEIS

Nach dem Erledigen der Servicearbeiten miussen Sie die jeweiligen
Servicemeldungen lI6schen (Zahler zuriicksetzen). Wechseln Sie hierzu
in das MenU ,,Weitere Menues“ — ,,Service“ und geben Sie hier den
Code ,,7782“ ein. Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ den gewilnschten
Eintrag wahlen und mit ENTER bestatigen. Den Displayanweisungen
folgen und die ENTER Taste 3 Sekunden gedruckt halten. Mit STOP
zur vorigen Auswahl zurtiick wechseln.

Beim Wechseln des Vakuumpumpenols muss der Zahler ,,Vakuum-
zeit" zuruckgestellt werden.
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»von Klimaanlagen® gibt an, wie viel Gramm Kaltemittel seit der
Produktion des Gerates (siehe Datum) uber den Menupunkt ,,Schnell-
start” oder auch ,,Einzelne Prozesse“ aus Klimaanlagen abgesaugt
wurde.

von ext. Flaschen

»von ext. Flaschen gibt an, wie viel Gramm Kaltemittel Uber den Menu-
punkt ,,Int. Flasche flillen“ ins Gerat nachgefillt wurde.

P
1}

{in]
w

STOF-EXIT

»Eingefiillt in A/C* gibt an, wie viel Gramm Kaltemittel Gber den Men(-
punkt ,,Schnellstart® oder auch ,,Einzelne Prozesse“ in Klimaanlagen
eingefullt wurde.

BEEHEA TR

i

»Vakuumzeit” gibt an, wie lange die Vakuumpumpe insgesamt in
Betrieb war.

SELICE e ledlgtl

Hhizakhl 4

»oervice erledigt” zeigt die Menge der Servicearbeiten an, die mit dem
Klimaservicegerat durchgefuhrt wurden.
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9.7 Zahlerstande

HINWEIS

Das Gerat speichert verschiedene Zahlerstande ab. Um die Totalwerte
abzurufen — fortlaufend, seitdem das Gerat produziert wurde — gehen
Sie in das Menu ,,Weitere Menues* — ,,Service® und geben Sie hier
den Code ,,7783" ein. Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ den gewlinschten
Eintrag wahlen.

Diese Zahlerstande sind nicht ruckstellbar. Um zu den rickstellbaren
Zahlerstanden zu gelangen, geben Sie unter ,,Service“ den Code

,» 1782 ein. Siehe auch Kapitel ,Vakuumpumpendl wechseln auf
Seite 53 oder Kapitel , Trockner-Filter wechseln® auf Seite 48.

,von Klimaanlagen“ gibt an, wie viel Gramm Kaltemittel seit der letzten
Ruckstellung (siehe Datum) tber den MenUpunkt ,,Schnellstart® oder
auch ,,Einzelne Prozesse” aus Klimaanlagen abgesaugt wurde.

= t. Flaschen

Bl R e S

»von ext. Flaschen“ gibt an, wie viel Gramm Kaltemittel seit der letzten
Ruckstellung (siehe Datum) tber den Menupunkt ,,Int. Flasche fillen®
ins Gerat nachgefullt wurde.

=Tigllt 1 HAL

ETOP-EXIT

»Eingefillt in A/C* gibt an, wie viel Gramm Kaltemittel seit der letzten
Ruckstellung (siehe Datum) tber den Menupunkt ,,Schnellstart” oder
auch ,,Einzelne Prozesse* in Klimaanlagen eingeflillt wurde.

»Vakuumzeit® gibt an, wie lange die Vakuumpumpe seit der letzten
Ruckstellung (siehe Datum) in Betrieb war.
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»oervice erledigt” zeigt die Menge der Servicearbeiten an, die seit der
letzten Ruckstellung (siehe Datum) mit dem Klimaservicegerat durchge-

fuihrt wurden.

9.8 Fullmengenkorrektur bei langeren

Serviceschlauchen

HINWEIS

® Sollen langere oder klrzere Serviceschlauche fur das Gerat einge-

N o Ok

setzt werden, ist es erforderlich, die Flllmengen den neuen
Schlauchlangen anzupassen.

Der Serviceschlauch fur die Hochdruckseite und der Service-
schlauch fur die Niederdruckseite missen immer gleich lang sein,
sonst werden die Fullmengen nicht korrekt bemessen.

Im GrundmenU mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ ,,Weitere Menues*
wahlen:

Schnellstart

Einzelne Frozesse

B0

FHTEFR-1IKE
[l s el i B O

Zur Bestatigung ENTER drucken.
Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ ,,Service* wahlen:

it.Flasche Tullen

ML Lpidrk © laagen

mOg

Seruice

Zur Bestatigung ENTER drucken.
Passwort ,,7732“ eingeben.
Schlauchlange in Zentimeter eingeben.
Zur Bestatigung ENTER drucken.
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9.9

Softwareupdate uber USB durchfiihren
Das Softwareupdate erfolgt Uber einen USB-Stick.

HINWEIS
Der USB-Stick muss mit dem Dateisystem FAT32 formatiert sein.

Beim Softwareupdate werden folgende Daten in den internen Speicher
der Station gespeichert:

® aktuelle Software des AirConService Centers

® aktuelle Datenbank mit allen gangigen Fahrzeugtypen und den ent-
sprechenden Klimaanlagen-Fullmengen

Sie kdnnen Software und Datenbank unabhangig voneinander
aktualisieren.
1. Aktuelle Software auf den USB-Stick kopieren.

2. Den USB-Stick in den USB-Anschluss (18) stecken und das Gerat
einschalten.

v/ Die Station durchsucht den USB-Stick nach einer neueren Version.
Wenn die Software auf dem USB-Stick aktueller ist, wird folgendes
Menu angezeigt:

Mew firmwars relesss
T

EHTER-upgrads STORP-E=IT
MCSkE147

Wenn die Datenbank auf dem USB-Stick aktueller ist, wird folgendes
Menu angezeigt:

MHew database releaze
foard

EHTER-upgrads STOP-ESIT
oy fisE]

Die aktuelle Version wird in der untersten Zeile schwarz hinterlegt
angezeigt.
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3. Zum Aktualisieren der Software oder Datenbank ENTER drucken.
v Die Station zeigt Fortschritt der Aktualisierung an:

Wait...

Eraze flash... Erased!

Writing i EE4EE
TH TEETEL

Nach der Aktualisierung stellt die Station die Werkseinstellungen ein:

Wait!
loading default
praramns bers

AnschlieRend startet die Station neu, und das Stand-by-Menu wird
angezeigt.

4. USB-Stick herausnehmen.
v Die Station ist betriebsbereit.

9.10 Druckerpapier erneuern

1. Zum Erneuern der Papierrolle des Druckers (18), Klappe (K) &ffnen.

2. Neue Papierrolle einlegen und Klappe (K) schlie3en.
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9.11 Altolbehalter wechseln

HINWEIS
® Tauschen Sie den Altdlbehalter und den O-Ring im Deckel alle
6 Monate.
® \Wenn der Altolbehalter beschadigt ist, tauschen Sie ihn sofort aus.

Der Altdlbehalter (22) ist auch bei Unter- und Uberdruck dicht. Ein
Sicherheitsventil gewahrleistet den sicheren Betrieb.

Der Altdlbehalter muss alle 6 Monate gewechselt werden.

1. Abdeckklappe (23) an der linken Seite 6ffnen und Altélbehalter (22)
am Schnellverschluss abziehen:

2. Bugel (M) I6sen und Deckel (N) abnehmen.
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10

3. Altdlbehalter (O) und O-Ring (P) austauschen.

b (P)

4. Beim Aufsetzen des Deckels (N) auf die korrekte Positionierung der
Nase (Q) achten.

5. Altolbehalter am Schnellverschluss aufstecken.

Reinigung und Pflege

® Reinigen Sie das Gehause bei Bedarf mit einem feuchten Tuch.
Nehmen Sie gegebenenfalls zusatzlich etwas Geschirrspulmittel.
Verwenden Sie keine Losungsmittel oder scheuernde Reinigungs-
mittel.

® Uberprifen Sie regelmassig die Serviceschlauche (13) und (14) und
Servicekupplungen (15) und (16) auf Beschadigungen. Nehmen Sie
das AirConService Center nicht in Betrieb, wenn es beschadigt ist.
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11

D

1.1

11.2

11.3

2

Entsorgung

ACHTUNG! Schiitzen Sie Inre Umwelt!

Samtliche Betriebsflissigkeiten und Komponenten durfen nur durch
sachkundiges Personal gemal} den nationalen Vorschriften entsorgt
werden.

Entsorgung der riickgewonnenen Flussigkeiten

® Verbrauchtes Ol ist Sondermiill.
® Mischen Sie verbrauchtes Ol nicht mit anderen Fliissigkeiten.

® Bewahren Sie verbrauchtes Ol bis zur Entsorgung in geeigneten
Behaltern auf.

Verpackungsmaterial entsorgen

® Flhren Sie Verpackungsmaterial aus Karton der Altpapier-
Sammlung zu.

® Geben Sie Kunststoffverpackungen in die Gelbe Tonne.

Entsorgung des Altgerates

® \Wenn Sie das AirConService Center endgultig aulder Betrieb
nehmen, entleeren Sie das Gerat zunachst von allen Flissigkeiten
und entsorgen Sie die Flussigkeiten gemal’ den nationalen
Vorschriften.

® |assen Sie das Altgerat durch sachkundiges Personal gemal} den
nationalen Vorschriften entsorgen oder wenden Sie sich an den
Kundendienst.
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12 Was tun, wenn?

Was tun, wenn?

Im Display erscheint
»Achtung!

Max. Druck in der internen
Flasche*

Normale Meldung wahrend
des Recyclingprozesses.

Zum Fortfahren ENTER fur
drei Sekunden betatigen.
Falls die Meldung wiederholt
erscheint, Service benach-
richtigen.

Im Display erscheint

»Achtung!
Interner Tank voll!*

Der interne Kaltemittel-
behalter ist zu voll, um die
abzusaugende Menge auf-
nehmen zu konnen.

Inhalt des internen
Kaltemittelbehalters
fachgerecht entleeren.

Im Display erscheint

»Achtung!
Noch Druck im A/C-System
Absaugung gestartet!“

Normale Meldung zu Beginn
des Vakuumprozesses. Es ist
noch Druck in der Klima-
anlage vorhanden.

Keine Abhilfe erforderlich.
Der Prozess lauft auto-
matisch weiter.

Im Display erscheint

»Achtung!
Druck im A/C-System*

Meldung wahrend des Vaku-
umprozesses. Es ist Druck in
der Klimaanlage vorhanden.

Keine Abhilfe erforderlich.
Der Prozess lauft auto-
matisch weiter.

Im Display erscheint

,Vakuum nicht erreicht!
Fortfahren?“

Meldung wahrend des
Vakuumprozesses, wenn der
Druck in der Klimaanlage
nach 8 Minuten noch mehr
als 50 mbar betragt.

Klimaanlage auf Leck Uber-
prifen bzw. Anschlisse des
AirConServiceCenters an

die Klimaanlage Uberprufen.

Im Display erscheint

,»AlIC undicht!
Fortfahren?*

Meldung am Ende des
Vakuumprozesses. Die
Klimaanlage hat einen
Vakuumverlust von mehr als
120 mbar innerhalb der
Kontrollzeit.

Klimaanlage auf Leck Uber-
prufen bzw. Anschlisse des
AirConService Centers an

die Klimaanlage Uberprifen.

Im Display erscheint
,Altolbehalter leeren!*

Meldung wahrend des
Absaug- oder Recycling-
prozesses, wenn sich mehr
als 150 ml Altol im Altol-
Behalter befinden.

Inhalt des Altol-Behalters
umweltgerecht entsorgen.

Im Display erscheint
»Achtung!

Kein Vakuum fiir Ol oder
UV Fiillung!“

Meldung wahrend des
Auffullprozesses, wenn das
Vakuum in der Klimaanlage
nicht ausreicht, um den
Prozess zu beenden.

Klimaanlage auf Leck uber-
prifen bzw. Anschlisse des
AirConServiceCenters an

die Klimaanlage Uberprifen.

Im Display erscheint

»Fillmenge zu gross!
Interne Flasche auffiillen!*

Meldung wahrend der
Prozesseingabe, wenn die
Kaltemittelmenge des interen
Behalters nicht ausreicht, um
den Prozess zu beenden.

Internen Kaltemittelbehalter
auffullen.
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Im Display erscheint

»UV-Additivbehalter
auffillen!

Meldung wahrend der
Prozesseingabe, wenn die
Menge des UV-Additiv-
behalters nicht ausreicht, um
den Prozess zu beenden.

UV-Additivbehalter auffillen.

Im Display erscheint

,Frischolbehélter
auffiillen!*

Meldung wahrend der
Prozesseingabe, wenn die
Menge des Frischol-
behalters nicht ausreicht, um
den Prozess zu beenden.

Frischdlbehalter mit
geeigneter Olsorte auffiillen.

Im Display erscheint

,»EXt. Flasche leer oder
Ventile geschlossen.
Prifen!”

Meldung bei Beginn oder
wahrend der Fillung des
interen Kaltemittelbehalters,
wenn die eingestellte
Kaltemittelmenge nicht
erreicht werden konnte.

Prifen, ob im externen
Kaltemittelbehalter noch
ausreichend Kaltemittel vor-
handen ist, bzw. prifen, ob
Ventile am externen
Kaltemittelbehalter gedffnet
sind.

Im Display erscheint

»internen Filter wechseln!
Fortfahren?“

Meldung beim Einschalten
des AirConServiceCenters.

Mdglichst bald internen Filter
wechseln (siehe Kapitel

» 1rockner-Filter wechseln®
auf Seite 48).

Zum Ubergehen 3 Sekunden
ENTER dricken.

Im Display erscheint

»Vakuumpumpenol
wechseln! Fortfahren?“

Meldung beim Einschalten
des AirConServiceCenters.

Méoglichst bald Vakuum-
pumpendl wechseln (siehe
Kapitel ,Vakuumpumpendl
wechseln® auf Seite 53).

Zum Ubergehen 3 Sekunden
ENTER dricken.

Im Display erscheint

»Funktionsstéorung des
Druckers! Fortfahren?*

Meldung signalisiert Stérung
am Drucker.

Prufen, ob Papier im Drucker
vorhanden ist.

Prifen, ob Drucker einge-
schaltet ist (gelbe LED muss
permanent leuchten).
Prifen, ob Deckel richtig
geschlossen ist.

Im Display erscheint
»Error 01

Vor Beendigung des Absaug-
vorgangs wurde Kaltemittel
eingefillt.

Absaugvorgang wieder-
holen; dabei Absaugvorgang
nicht unterbrechen.

Im Display erscheint
»Error 02

Klimaanlage ist undicht. Es
ist noch Kaltemittel in der
Klimaanlage vorhanden.

Undichtheit beseitigen.

Im Display erscheint
»Error 09

Niederdruckanschluss
wahrend des Spilvorgangs
nicht am Spulbehalter ange-
schlossen.

Niederdruckschlauch an den
Spulkasten anschlieRen und
Ventil 6ffnen.
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Im Display erscheint
»Error 10

Wahrend des Software-Tests
konnte der Druck nicht weit
genug reduziert werden.

Restdruck auf den Mano-
metern?
Drucksensorkalibrierung
Uberprifen.

Internen Flaschendruck
Uberprifen.

Funktion des Kompressors
und der entsprechenden
Magnetventile prufen.

Im Display erscheint
»Error 11¢

Wahrend des Software-Tests
konnte kein Altdl abgelassen
werden.

Altdlbehalter richtig ein-
setzen.

Magnetventil auf Gangigkeit
Uberprifen.

Waage auf Funktion prifen.

Im Display erscheint
»Error 12

Wahrend des Software-Tests
konnte dem internen Tank
kein Kaltemittel enthommen
werden.

Drucksensorkalibrierung
Uberprifen.

Prifen ob das Ventil des
internen Tanks gedffnet ist.

RE-Ventil Gberprifen.

Im Display erscheint
»Error 20

Der Kompressor konnte den
internen Druck nicht weit
genug reduzieren.

Kompressor und Druck-
sensor auf Funktion prufen.

Im Display erscheint
»Error 21

Niederdruckschlauch undicht
oder an eine (leere) Klima-
anlage angeschlossen.
Vakuum konnte nicht erreicht
werden.

Serviceschlauch von der
Anlage abkuppeln.

Im Display erscheint
»Error 22

Hochdruckschlauch undicht
oder an eine (leere) Klima-
anlage angeschlossen.
Vakuum konnte nicht erreicht
werden.

Serviceschlauch von der
Anlage abkuppeln.

Im Display erscheint
»Error 23

Vakuum nicht erreicht.

Geréat und Altolbehalter auf
Undichtigkeit prufen.

Vakuumpumpe auf Funktion
prufen.

Im Display erscheint
»Error 24

Druckanstieg wahrend des
Vakuumtests.

Gerat auf Undichtigkeit
prufen.

Im Display erscheint
»Error 25

Nicht gentigend Druck fir
Kaltemitteldruckprifung.

Gerat auf grobe Undichtig-
keiten prifen.

Kaltemittelbestand prufen.

Betragt die Umgebungs-
temperatur mehr als 10 °C?

Im Display erscheint
»Error 30

Druckabfall wahrend der
Dichtheitsprufung.

Gerat auf Undichtigkeiten
untersuchen.
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Im Display erscheint
»Error 35

Restdruck in der Klima-
anlage.

Bitte absaugen und
evakuieren.

Im Display erscheint
»Error 40

Druckabfall wahrend der
Druckprufung.

Klimaanlage und
Verbindungen auf
Undichtigkeiten prufen.

Im Display erscheint
»Error 41

Druckabfall wahrend der
Druckprifung.

Klimaanlage und
Verbindungen auf
Undichtigkeiten prifen.

Im Display erscheint
»Error 42

Druckabfall wahrend der
Druckprufung.

Klimaanlage und
Verbindungen auf
Undichtigkeiten prufen.

Im Display erscheint
»Error 43¢

Das Gerat konnte den Druck
nicht weit genug reduzieren,
um mit der Vakuumphase zu
beginnnen.

Klimaanlage und
Verbindungen auf
Undichtigkeiten prufen.

Drucksensorkalibrierung
prufen.

Im Display erscheint
»Error 52

Es wurde kein USB-Stick
gefunden/erkannt

USB-Stick einstecken.
Sicherstellen, dass
USB-Stick mit dem Datei-
system FAT32 formatiert
wurde.

Im Display erscheint
»Error 60

Beim Hybrid-Service (Spllen
der Serviceschlauche mit
Hybriddl) konnte kein
Vakuum erreicht werden.

Sind die Serviceschlduche
am Hybridspulbehalter ange-
schlossen?

Ist der Hybridspulhalter
richtig herum montiert?
Verbindungen auf Undichtig-
keiten prifen.

Im Display erscheint
»Error 61

Druckanstieg beim Hybrid-
Service (Spulen der Service-
schlauche mit Hybriddl).

Sind die Serviceschlauche
am Hybridspulbehalter ange-
schlossen?

Ist der Hybridspulhalter
richtig herum montiert?

Sind die Servicekupplungen
geoffnet?

Im Display erscheint
»Error G1¢

Es konnte keine Verbindung
zum Analysemodul herge-
stellt werden.

Verbindungen prifen.
LEDs am Modul aktiviert?

Im Display erscheint
»00001

Die Messwerte sind instabil.

Madgliche elektrische Stor-
quellen wie z. B. Mobil-
telefone oder Schweil3gerate
vom Gerat fernhalten.
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Im Display erscheint
»00002%

Die Messwerte sind unver-
haltnismafig hoch.

Médgliche elektrische Stor-
quellen wie z. B. Mobil-
telefone oder Schweillgerate
vom Geréat fernhalten.

Im Display erscheint
»00003“

Die Kalibrierung mit der
Umgebungsluft ist fehlge-
schlagen.

Far ausreichende Bellftung
des Gerates sorgen.
Eventuell ausgestromtes
Kaltemittel erst abziehen
lassen.

Im Display erscheint
,00004

Das Gerat arbeitet au3erhalb
des empfohlenen
Temperaturbereichs.

Gerat nur in entsprechned
temperierten Raumen in
Betrieb nehmen

(10 °C -45°QC).

Far ausreichende Bellftung
sorgen.

Im Display erscheint
»00005%

Die Kaltemittelprobe hat
einen sehr hohen Anteil an
Luft oder die Kaltemittel-
menge war zu gering fir eine
Messung.

Sicherstellen, dass genug
Kaltemitteldruck vorhanden
ist.

Sicherstellen, dass alle
Verbindungsschlauche ange-
schlossen, nicht abgeknickt
und frei von Ol sind.
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13 Technische Daten

AirConServiceCenter
MC-KSS-R 1234yf

Artikelnummer: 9103301895

Male (Breite x Hohe x Tiefe): 560 mm x 1300 mm x 650 mm
Gewicht: 100 kg

Stromversorgung: 230 V/240 V - 50 Hz/60 Hz
Absaugmenge des Kaltemittels: 30 kg / Std
Vakuumpumpenleistung: 5 Kfz / Std

Leistung des hermetischen Verdichters: 0,32 kW
Trockenfilterleistung: 150 kg
Vakuumpumpendl-Laufzeit: 60 h

Fallzylinder-Speicher Nutzinhalt: 15 kg

Gerauschemission*: 62 dB(A)

Genauigkeit der elektronischen Waage fur Kaltemittel: +10g

Genauigkeit der elektronischen Waage fur Alt-/Frischél: |1 g

Genauigkeit der elektronischen Waage fur UV-Additiv: 19

Maximal zulassiger Druck: —1 bar bis +20 bar
Verwendbares Kaltemittel: R-1234yf

Verwendbares Ol:

jedes im Kfz-Bereich
verwendete Kaltemaschinenol

Maximal zulassige Betriebstemperatur:

+5 °C bis +40 °C

Lagertemperaturbereich:

—25 °C bis +50 °C

* Nach DIN EN ISO 3746 wurde der arbeitsplatzbezogene Emissionswert LpA einer
Klima-Service-Station in verschiedenen Betriebszustanden ermittelt. Sowohl die durch-
schnittlichen dB(A)-Werte als auch die maximalen dB(C)-Peak-Werte liegen deutlich

unterhalb der maximal zuldssigen Expositionswerte.
Messwerte: 62 dB(A), 74 dB(C)

68




Technische Daten

MC-KSS-R 1234yf

Flussdiagramm
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Legende

B1 UV-Behalter

B2 Frischdlbehalter

B3 Olabscheider / Warmetauscher
B4 Altélbehalter

B5 Kaltemitteltank

B6 Olabscheider Verdichter
B7 Olabscheider Analyse
C1 Verdichter

EXT1 |externer Anschluss

F1 Grobfilter

F2 Trocknerfilter

GA1 Gasanalyse

KU1 Servicekupplung ND

KU2 Servicekupplung HD

L1 Serviceschlauch ND
L10 LE Zuleitung
L11 Kondensatorschlauch, gelb

L12 Zuleitung Kaltemittel
L13 Z1 Zuleitung

L14 Vakuumsensorleitung
L2 Serviceschlauch HD

L3 Manometerschlauch ND

L4 Manometerschlauch HD
LS Zuleitung UV-Mittel
L6 Zuleitung Frischol

L7 Zuleitung Recycling-Einheit
L8 GA Leitung

L9 Zuleitung Vacuumpumpe
M1 Ventilblock

M2 Ventilblock Vakuumpumpe

P1 Vakuumpumpe
PIT1 ND Manometer
PIT2 HD Manometer
PSH1 |Hochdruckschalter
PSH2 |Hochdruckschalter
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PT1 Drucksensor

PT2 Vakuumsensor

R1 Rickschlagventil Kaltemitteltank
R2 Kapillarrohr

R3 Kapillarrohr

TC1 Klixon

TT1 Temperaturfuhler

TZH1 |Temperatursicherung

VA1 Expansionsventil

V2 Druckminderer
V3 Hochdruck-Sicherheitsventil
V5 Hochdruck-Sicherheitsventil
W1 Kondensator

X1 Magnetventil LP
X10 Magnetventil VC
X1 Magnetventil Z1
X12 Magnetventil CY
X13 Magnetventil VO
X14 Magnetventil AU
X15 Magnetventil AU
X16 Magnetventil CY
X17 Magnetventil RE
X18 NKG Ablassventil
X19 Magnetventil Gl
X2 Magnetventil LP
X20 Magnetventil GA
X21 Magnetventil GA
X22 Magnetventil VS
X23 Magnetventil DO
X3 Magnetventil UV
X4 Magnetventil Ol
X5 Magnetventil Z2
X6 Magnetventil Z2
X7 Magnetventil HD
X8 Magnetventil HD
X9 Magnetventil RE
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Elektrischer Schaltplan
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About this operating manual MC-KSS-R 1234yf

1

1.1

About this operating manual

This operating manual describes the MC-KSS-R 1234yf air conditioning
service station (AirCon Service Center).

The manual is for those who perform maintenance on vehicle air
conditioning systems and have the expertise required to do so.

It contains all the instructions necessary for safe and effective operation
of the air conditioning service station. Before starting the air conditioning
service unit for the first time, read this operating manual carefully.

Please also note the information in the current material safety data
sheets. They can be found at:
dometic.com/sds

Keep this operating manual in the compartment of the
AirConService Center, so that any information you need is always at
hand.

Hotline

If you need more information on the AirConService Center that is not
contained in this manual, please contact the

hotline (tel.: +49 (0) 25 72/ 8 79-1 91)
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MC-KSS-R 1234yf About this operating manual

1.2 Explanation of symbols in this operating manual

WARNING!
Safety instruction: Indicates a hazardous situation that, if not avoided,
could result in death or serious injury.

CAUTION!
Safety instruction: Indicates a hazardous situation that, if not avoided,
could result in minor or moderate injury.

NOTICE!
Indicates a situation that, if not avoided, can result in property damage.

NOTE
Supplementary information for operating the product.

v Only qualified personnel may work on this unit.
Bold Designations used on the unit |Press ENTER to confirm.
“Bold” Display messages “Short selection”
¢ Text List in any order * Pressure monitor
o Text * Pressure relief valves
1. Text Actions to be carried out in the |1. Connect the unit.
2. Text order shown 2. Switch on the unit.
3. Text 3. Press the selection button.
v/ Text |Result of an action v Unit is ready for operation.
Text (1) Part numbers referring to the Use the keypad (8) to enter the
overview (page 85 and data.
page 87).

Text (A) |Part designations which refer to | Remove the filter cartridge (E)
the diagrams shown in the sec- |on the left side.
tion describing the work step
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Safety

MC-KSS-R 1234yf

2.1

A

A

Safety

The manufacturer accepts no liability for damage in the following cases:

Damage to the product resulting from mechanical influences and
incorrect connection voltage

Alterations to the product without express permission from the
manufacturer

Use for purposes other than those described in the operating manual

Repairs to the service unit which were not performed by qualified
specialists

General safety instructions

WARNING!

Observe national work safety regulations.
Observe the safety instructions in this operating manual.

The AirCon Service Center may only be used by personnel who are
able to demonstrate the appropriate specialist training and are
familiar with the operation and basic principles of the

AirConService Center, of air conditioning systems and of refrigerants.

The AirCon Service Center may only be repaired by personnel
authorized by Dometic.

Only use the device for its intended purpose.

CAUTION!

Do not make modifications to the AirCon Service Center.

Do not carry out maintenance work on the vehicle air conditioning
system when the engine is at operating temperature.

When performing maintenance on the vehicle air conditioner, the
surface temperature of attachment parts or surrounding parts must
be less than 405 °C.

Risk of injury from bursting components if the permitted
temperature limits are exceeded

Only transport the AirConService Center without refrigerant to avoid
excess pressure.

The AirConService Center may not be stored outdoors.

Store the service hoses in the hose pocket when the
AirConService Center is not in use.
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2.2

A

Operating the device safely

WARNING!

Do not operate the AirConService Center in areas where there is a
risk of explosion (for example, battery charging rooms or spraying
booths), see operating safety directive BGR 157/TRG 250, 280, 316.

Do not pump compressed air into the refrigerant lines of the
AirConService Center or the vehicle air conditioning system. A mix-
ture of compressed air and refrigerant can be flammable or explosive.

Risk of injury due to unplanned or unintended switching on of
the air conditioning service unit

Switch off the AirCon Service Center prior to all maintenance work and
disconnect the mains cable from the mains supply. Pull the plug from
the socket or from the AirCon Service Center.

Risk of burns from cold or hot components
Wear protective gloves.

CAUTION!

Do not start up the AirConServiceCenter if it is damaged.

Each time you start up the unit or top up the AirConService Center,
first check whether the unit and all the service hoses are undamaged
and that all valves are closed.

Lay the service hoses in such a way that they pose no tripping hazard
for other persons.

Serious injuries due to overturning or falling load
The handle is not used to lift the unit. Only push the
AirConService Center on rollers to transport it.

Always position the unit on level ground and secure the front wheels.

Only use approved refrigerant vessels with safety valves to refill the
AirConServiceCenter.

Always use the main switch of the AirConService Center to switch it
on and off. Do not leave the device unattended when it is switched on.

Risk of injury from leaking fluids

Leaking fluids on the floor can cause persons to slip and injure
themselves.

Wipe up leaked or dripped fluids immediately or absorb them with a
suitable binding agent.

Dispose of them in an environmentally sound manner.
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> P

NOTICE!

Never expose the unit to heavy moisture.
Do not operate the unit outdoors when it is raining.

Do not operate the unit near heat sources (such as heaters) or in
direct sunlight.

Only use R-1234yf refrigerant. If other refrigerants are mixed in, this
can damage the AirConService Center and the vehicle air condition-
ing system.

Before you shut down the AirCon Service Center, make sure that the
selected program has ended and that all valves are shut. Otherwise
refrigerant can leak.

When you modify values in the menus, always compare them with the
specifications on the vehicle.

When parking, use the brake lever on the front wheels to secure the
AirConService Center from rolling away.

Handling refrigerant safely

WARNING!

Do not carry out maintenance work on the vehicle air conditioning
system when the engine is at operating temperature.

When performing maintenance on the vehicle air conditioner, the
surface temperature of attachment parts or surrounding parts must
be less than 405 °C.

CAUTION!

Wear personal safety equipment (safety goggles and protective
gloves) and avoid coming into contact with the refrigerant. Contact
with the refrigerant draws out body heat and the affected areas can
freeze.

® Do not inhale refrigerant vapor. Although the vapor is non-toxic, it
displaces the oxygen you need to breathe.

® Only use the device in well-ventilated areas.

® Refrigerant may not be used in low-lying spaces such as assembly
pits or soakaways. Refrigerant is heavier than oxygen and therefore
displaces the air you need to breathe. This can cause a lack of oxy-
gen when working in unventilated assembly pits.

NOTICE!

® Make sure that refrigerant is not able to escape and leak into the

environment during operation, when filling or draining refrigerant or
during repair and service work.

This will protect the environment.
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24

It also avoids the difficulty or impossibility of detecting leaks in the
vehicle or in the unit due to the presence of refrigerant in the vicinity
of the AirCon Service Center.

® Take suitable precautions to ensure that leaking refrigerant is not able
to get into the drainage system.

NOTE

® Special information on refrigerant R-1234yf and safety measures as
well as the protection of personnel and objects, including fire protec-
tion, can be found in the safety sheets of the refrigerant manufacturer.

Operational measures when using the unit

The operator must provide operating instructions according to TRG 402
for each filling system (AirCon Service Center). These operating instruc-
tions must be used to train personnel in handling the unit.

The operator must ensure that personnel are instructed in the following
points at least once a year:

Special dangers when dealing with compressed gases

Safety guidelines when dealing with compressed gases
® Health precautions when dealing with compressed gases

® Operating the unit and performing service work on the unit

The operator must ensure that personnel appointed to perform service
and repair work as well as leak inspections are certified to deal with
refrigerant and filling systems.

Certification and knowledge of the applicable guidelines and standards
can be acquired from a training course at a chamber of trade, chamber of
industry and commerce or at any other recognized training facility.

The system operator must ensure that all service hoses are laid in such
a way that they cannot be damaged when the unit is used.
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2.5 Warnings on the AirConServiceCenter

Caution!
Observe the operating manual!

==\
s\

é Only connect the unit to a socket with 230 V / 50 Hz AC.

Protect the unit against rain!

@ Wear gloves when handling refrigerants!

g= \Wear goggles when handling refrigerants!

2.6 Safety devices

® Pressure monitor: switches the compressor off if normal operating
pressure is exceeded.

® Pressure relief valves: additional safety mechanism to protect lines or
vessels from bursting if the pressure continues to rise despite the
safety pressure monitor.

® Fan and electronic box (delay circuit): checks the fans work properly
at start-up.

® Door opener contact prevents the front panel and dryer cover from
opening while operating.
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3

Scope of delivery

The AirConService Center and its accessories are carefully checked
before shipping.

The AirConService Center was tested for leaks before shipping.

After delivery, check that all the parts listed below are present and
undamaged.

If any parts are missing or damaged, notify the company responsible for
transport immediately.

Adapter for 500 ml fresh oil and UV contrast agent bottle |4440600026
Closed, patented drained oil receptacle 4440600131

Sample bottle for professional oil can (Daphne Hermetic | 8887200055
Oil), 100 ml

Sample bottle for UV contrast agent, 100 ml TP-3825-100
Adapter for coolant bottles (large connection) 4440600148
Protective unit cover 4445900127
Goggles/gloves 4445900107
NOTICE!

For safe operation and calibration, you require R-1234yf refrigerant (not
in scope of delivery).

Refrigerant vessels are currently supplied with various connecting
threads and adapters; these are not in the scope of delivery.
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4

Accessories

Available as accessories (not included in the scope of delivery):

Replacement filter with filter code for maintenance 4445900221
Protective unit cover 4445900081
Spare printer roll (thermal paper) (VPE 4) 4445900088
Safety goggles 8885400066
Protective gloves 8885400065
Vacuum pump oil (1000 ml) 8887200018
Proper use

The MC-KSS-R 1234yf AirCon Service Center (item number:
9103301895) is designed for performing maintenance on vehicle air
conditioning systems. The unit is designed for commercial use.

The AirConService Center may only be operated by personnel who have
the expertise required for servicing air conditioning systems.

This AirConService Center may only be used to service vehicle air
conditioning systems in which R-1234yf refrigerant is used.

The AirConService Center is only suitable for approved operating fluids.
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6 Overview of the AirConServiceCenter

6.1 Front

Low pressure gauge

“Fill” lamp

“Evacuate” lamp

“ECO deep emptying” lamp
“Suction” lamp

High pressure gauge
Display

Keypad

© 0 N O g A~ ODN -

Gas analysis unit
10 Front cover

En i



Overview of the AirConServiceCenter MC-KSS-R 1234yf

11
12
13
14
15
16
17
18
19

Fitting for hybrid oil flush kit

Front wheels with wheel stops

Service hose for low pressure connection (blue)
Service hose for high pressure connection (red)
Service coupling for high pressure connection (red)
Service coupling for low pressure connection (blue)
Printer

USB port

Display unit
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6.2 Rear and side view

20 Fresh oil can (500 ml)
21 Container for UV additive (500 ml)
22 Patented drained oil receptacle

23 Cover flap
24 Main switch
25 Fan
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Initial start-up MC-KSS-R 1234yf

7

7.1

7.2

Initial start-up

Procedure for the internal leak inspection

The internal unit pressure test is performed every day.

Firstly, the service hose connections to an air conditioning system are
checked and to see whether the service connectors are installed.

If pressure is still in the hoses, it causes an error. If the service hoses
are full, a refrigerant analysis is performed and the refrigerant is then
recycled if the “Analysis OK” message appears. Afterwards, the
vacuum test is performed. Several parts of the unit are evacuated.
Once the vacuum test has been carried out successfully, the parts of
the unit are filled with refrigerant — now a 6 minute pressure test is
done with all the solenoid valves open to immediately determine a
drop in pressure. After successful completion, the refrigerant is
suctioned off and the unit is available for service work.

Setting up and switching on

1.

Wheel the AirCon Service Center to the workplace and lock the front
wheels (12).

NOTE
During operation, the unit must be on a level, flat surface so that
measurements can be made correctly.

2.
3.

Connect the AirConService Center to the mains.

To switch it on, set the main switch (24) to .

The switch-on delay runs for 35 seconds and the housing is venti-
lated. The software version number then appears in the display (7)
for several seconds:

“SW?”: Software status

“DB”: Database

“SN”: Serial number

“LF”: Language file

The following message then appears:
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7.3

v Afterwards the AirConService Center runs a software test.

v Once the start-up procedure is complete, the AirConService Center
displays the Standby menu:

in]

NOTE
Ignore any error codes which occur during commissioning (see
page 136) and skip by pressing ENTER.

Standby menu

The standby menu shows you the current supply quantities and the time
settings of the AirCon Service Center.

The following information is shown:
Refrigerant quantity
Fresh oil quantity

UV additive quantity

Time
Date
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7.4

7.5

Language selection

1.
2.

© 0N Ok W

Press the cursor keys 4 or ¥+ to access the basic menu.

In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select “Other
selections”:

Other =elections

ol

FHTFEFE-TE
[l e i W O

Press ENTER to confirm.

Use the cursor key ¥ to select “Service”.

Press ENTER to confirm.

Enter the password “5264”.

Use the cursor keys 4 or ¥ to select the preferred language.
Press ENTER to confirm.

Press STOP. The language chosen is active and the standby menu
is displayed.

Setting the font

2

Press the cursor keys 4 or ¥ to access the basic menu.

In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select “Other
selections”:

St =s=lectior
AT Ee Le L L ON

ERTER-E

om0

Press ENTER to confirm.

Use the cursor key ¥ to select “Service”.
Press ENTER to confirm.

Enter the password “3667”.

FHF FORT

O
[
$

Use the arrow keys 4 or ¥ to select the desired font:
— Unifont

— Mingliu

Press ENTER to confirm.

Press STOP. The language chosen is active and the standby menu
is displayed.
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MC-KSS-R 1234yf Initial start-up

7.6

1.7

Setting the buzzer volume

1.
2.

o B W

©

Press the cursor keys 4 or ¥ to access the basic menu.

In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select “Other
selections”:

Uther selections

ol

FHTEFR-1IKE
[l s el i B O

Press ENTER to confirm.

Use the cursor key ¥ to select “Service”.
Press ENTER to confirm.

Enter the password “2899”.

FPAR
e

il
=L

ol

I miacd
|l D

ERNTER-E

Use the arrow keys 4 or ¥ to select the desired volume.
Press ENTER to confirm.

Press STOP. The language chosen is active and the standby menu
is displayed.

Entering company data

The company data is printed out with every service log.

1.

ok wN

In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select “Other
selections”:

B Tt e A = =T o o

ol

ERNTER-E

Press ENTER to confirm.

Use the cursor key ¥ to select “Service”.

Press ENTER to confirm.

Enter the password “3282”.

The company data is shown in the third line of the display (7).
You can enter five lines, each with up to 20 characters.

The display shows the number of lines of company data after the
message “Enter company data” (“01” to “05”).

Use the cursor keys 4 or ¥ to select the line of company data you
want.
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7.8

7.

8.
9.

10.

Use the keypad (8) and the cursor keys to enter the data.

To switch between upper and lower case, press the Info key .
To delete a character, briefly press the C key.

To delete the current line, press and hold down the C key.

Press ENTER to confirm.

Press STOP. The set data is activated.

Press STOP again to access the standby menu.

Entering the date and time

The date and the time are printed along with the company data on every
service log.

1.

©NOoO Ok WD

In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select
“Other selections”:

Tl b e L ae o

ol

EMTER-CIK

Press ENTER to confirm.

Use the cursor key ¥ to select “Service”.

Press ENTER to confirm.

Enter the password “8463”.

Use the keypad and the cursor keys to enter the information.
Press ENTER to confirm.

Press STOP to access the standby menu.
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7.9

Editing default values

The AirConService Center has preset values for the most important
service tasks. The default values appear automatically when you select
the respective menu.

You can alter the following default values if necessary:

Pressure increase test time min. 1

Vacuum time min. 20

Leak test min.
PAG oil ml. (additional quantity)

UV tracer ml.
Filling Qt. g. 500
Print recovery value? Yes

1. In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select “Other
selections”:

Short selection
Fres sslection
Other selections
EHTER-E

Press ENTER to confirm.

Use the cursor key ¥ to select “Service”.

Press ENTER to confirm.

Enter the password “3724”.

Use the keypad and the cursor keys to enter the information.
Press ENTER to confirm.

Press STOP to access the standby menu.

ol

©NOoO Ok WD
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Initial start-up MC-KSS-R 1234yf

7.10 Inserting the containers for oil and UV additive

NOTE
Only use approved oils and UV additive for R-1234yf. Observe the

manufacturer's instructions.

The current supply quantities are displayed in the standby menu.

1. Open the cover flap (23) on the left side and push the containers into
the snap locks:
— Container for fresh oil (20)
— Container for UV additive (21) and
— Drained oil receptacle (22)

2. Close the cover flap (23).

3. Enter the container size for fresh oil and UV contrast agent (see
chapter “Entering the container size” on page 95).
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MC-KSS-R 1234yf Initial start-up

7.1

Entering the container size

Fresh oil and UV additive can be kept in containers of 150 ml (A),
250 ml (B) or 500 ml (C) (accessory). You must enter the container size
in the AirConService Center.

= e Some
i Ty

=

1. In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select “Other
selections”:

B Tt e A = =T o o
Free selection

Uther selections

B0

FHTEFR-1IKE
[l s el i B O

2. Press ENTER to confirm.
3. Use the cursor key ¥ to select “Service”.

oB0

EMTER-OK STOP-EXI

4. Press ENTER to confirm.

5. Enter the password “2688”.
6. Use the cursor keys to activate any fields you need (dark fields are
activated).
25 0 = O
25 0 = |

7. Press ENTER to confirm.
8. Press STOP to access the standby menu.
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712 Analysing refrigerant

NOTE

The AirConService Center analyses the purity level of the refrigerant
before draining. If it is below 95 %, the unit does not accept the
refrigerant.

Each time before draining the vehicle or filling the internal refrigerant
vessel, the refrigerant analysis starts automatically.

Fafrigerant [est
LR T (TR

Flease walt!

STOF-EXIT

If “Please wait” is flashing, the refrigerant is being analysed.

7121 Refrigerant analysis passed

If the refrigerant is not contaminated, the AirCon Service Center displays
the following at the end of the analysis:

lest

Fefrigerant

(k!

The AirConServiceCenter can be used.
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Initial start-up

7.12.2 Refrigerant analysis failed

If the refrigerant fails the analysis, the AirCon Service Center displays the

following:

[SIEH]

1. Confirm “Try agai

n” with ENTER.

The AirConService Center checks up to three times. If the third analysis
is still not successful, the AirConService Center displays the following:

Bad refr

WRARMHIMG |

Fead user manual!

Lojerar !

2. Press STOP.

ERNTER-E

3. Connect the waste container to the waste terminal and press ENTER

to confirm.

4. Once the AirConService Center has disposed of the sample, dis-
connect the AirConService Center from the vehicle and drain the

service hoses.
5. Switch off the unit

and take unit outside.

CAUTION!
Wear protective gloves and goggles.

6. Loosen the high and low pressure service connection carefully and

release the gas.

7. \Verify the analysis unit of the AirConService Center: see chapter
“Verifying the analysis unit” on page 98.
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713

Verifying the analysis unit

This step uses fresh R-1234yf to test whether the analysis unit of the

AirConService Center is working properly.

1. Connect the AirConServiceCenter to a new refrigerant vessel with
R-1234yf for verifying and then carry out the analysis, see figure:

Connect the AirCon Service Center for
verifying to a new refrigerant tank with R-1234yf

v

1. Perform the refrigerant analysis

Result:
Refrigerant
OK?

yes

AirConServiceCenter

OK

Dispose of the contaminated
refrigerant from the vehicle

1. Repeat the refrigerant analysis

Result:
Refrigerant
OK?

yes

AirConServiceCenter

OK

Dispose of the contaminated
refrigerant from the vehicle

2. Repeat the refrigerant analysis

Result:
Refrigerant
OK?

yes

AirConServiceCenter

OK

Dispose of the contaminated
refrigerant from the vehicle

Fault in AirCon Service Center

Call the hotline

A\ 4

2. If the analysis fails here three times, contact the hotline (see chapter
“Hotline” on page 76).
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714

Filling up the internal refrigerant container

NOTE

The AirCon Service Center analyses the purity level of the refrigerant. If
it is below 95 %, the unit does not accept the refrigerant. The contami-
nated mixture must be disposed of externally.

When the AirConService Center is started for the first time, the internal
refrigerant vessel must be filled from an external refrigerant vessel with at
least 2000° g of refrigerant.

The unit displays error message 12.
Press STOP to confirm.

NOTE
Note the instructions on the refrigerant vessels.
Vessels for the R-1234yf refrigerant have a left-hand thread.

The current supply quantities are displayed in the standby menu.
There are three different types of refrigerant vessel available:

® Refrigerant vessels without rising pipe:
These refrigerant vessels have one connection.
When filling the AirCon Service Center, the connection must be on the
bottom (turn the vessel upside down).

® Refrigerant vessels with rising pipe:
These refrigerant vessels have one connection.
When filling the AirCon Service Center, the connection must be at the
top (place the vessel).

® Refrigerant vessels with rising pipe:
These refrigerant vessels have two connections. To top up the
AirConService Center, use the connection marked with L (= liquid).
When filling the AirConService Center, the connection must be at the
top (place the vessel).

1. In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select “Other
selections”:

ol

2. Press ENTER to confirm.
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3. Use the cursor keys 4 or ¥ to select “Int. vessel filling”:

Tt e ] F111i
AT, RhEEEel TLLL i

Oodom

4. Press ENTER to confirm.
5. Then follow the instructions in the display and provided here:

6.

Lonmect the HFE hose

o the external tank

LFE opErn e .

EMTER-OK STOF-EXLT

Press ENTER to confirm.

1R A A g 1= Gldan L T.-i:_.lj 3
then conftirm!

EMTER-OK STOP-EXI

]

The maximum refrigerant quantity which can be added appears in
the display.
Enter the required amount and press ENTER to confirm.
The internal refrigerant vessel is filled.

When the filling process is finished, this will be confirmed by an
acoustic signal after the analysis.
Close the valves and press ENTER to confirm.

After filling, the quantity of refrigerant in the internal container is dis-
played. Press STOP to exit the menu.

Press STOP again to access the standby menu. The unit is now
ready for operation.
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8

D

8.1

8.2

Operation

NOTICE!
When the air conditioning system is being serviced, the engine and the
air conditioning unit must be switched off.

Shutdown in case of repair, emergencies and
malfunctions

1. To ensure that the device is disconnected from the power supply for
repairs, switch it off using the main switch and also pull out the power
plug.

2. To turn off the unit in an emergency or malfunction, turn off the main
switch.

Short selection

NOTE

A fully automatic air conditioning service is started using the “Short

selection” menu. You only have to enter the filling quantity as shown

on the label in the vehicle.

The following actions are performed automatically in succession in the

“Short selection” menu:

® Performing the refrigerant analysis (see chapter “Analysing
refrigerant” on page 96)

® Extraction of the refrigerant

® Recycling the refrigerant (purity = SAE J 2099)

® Pressure rise test

® Draining the used oil

® FEvacuating the system

® Before working on the vehicle air conditioner, a leak inspection must
be carried out. The air conditioner is filled with a sample refrigerant.
The pressure in the air conditioner must remain constant over a
period of 5 minutes. The air conditioning unit can only be completely
filled if this test has been successfully completed. The sample filling
is then drained and the air conditioner evacuated. The final filling
quantity is completely filled up to ensure high filling accuracy.

® |eak test/ vacuum check

® Filling with new oil to the required quantity

® Filling with UV additive

® Filling of refrigerant

After each process has been performed, a service report is printed.
Subsequent actions are only initiated once the preceding action has
been completed successfully.
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N o Ok

10.

First fit the service hoses for the AirCon Service Center to the vehicle
air conditioning system, and open the service couplings.

Press the cursor key 4 or ¥ to access the basic menu.

In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select “Short
selection”:

Short selection

oJ0n

Press ENTER to confirm.

Use the keypad (8) and the cursor keys to enter the vehicle data.
Press ENTER to confirm.

Enter the refrigerant filling quantity. Use the value shown on the

filling quantities sticker in the vehicle and enter it using the keypad
(8) and the cursor keys and press ENTER.
Use the cursor keys 4 or ¥ to select whether the air conditioning

system has two°connections (high pressure and low pressure) or
only one connection (high pressure or low pressure).

HF-LF FORT
HF FIET

= FIET
b LA g

o10N

ERMTER-DE STOFP-ESIT

Press ENTER to confirm.

The fully automatic air conditioning service is started.
The refrigerant is analysed during the air conditioning service (see
chapter “Analysing refrigerant” on page 96).

After the air conditioning service has finished, you will be prompted to
disconnect the hoses (13) and (14) of the AirCon Service Center from
the vehicle air conditioning system.

Disconnect the service hoses (13) and (14) and press ENTER to
confirm.

The service hoses will now be drained. The unit is then ready for
further use.

Put the valve caps of the vehicle air conditioning system back on the
connections.
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8.3

8.3.1

User codes

It is possible to protect the air conditioning service station from unauthor-
ised access using personal user codes. When this function is activated,

the system queries the user code after being switched on, and the station
cannot be started without it. Up to 10 different users can be created with

individual codes.

Creating user codes

1. In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select
“Other selections”:

-4 =l + 1 M

LooEE Ll T LI

ol

ERNTER-E

2. Press ENTER to confirm.

3. Use the cursor key ¥ to select “Service” and press ENTER to
confirm:

oB0

4. To access the “ADM” administrator menu, enter the password
“9786” and press ENTER to confirm:

5. Enter the administrator code “0000” (default setting) and press
ENTER to confirm:

Insert ADM Code

NOTE

For security reasons, a new administrator code must be selected each
time, but not "0000" as this will deactivate the entire function.

Users can be created using the administrator code.

6. Enter the new administrator code:
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7. Confirm the new administrator code:

A BREA
HLIM HEEH
(ISulal

8. Use the cursor keys 4 or ¥ to select the user:

9. Create the four-digit personal user code (once a code is created
here, the unit can then only be operated using this code).

10. Confirm the new user code:

HUM HEEH
=S P 1
Lo T L m Fesd Sa00e

NOTE
Use the yellow information button to switch between upper and lower
case.

11. Enter the correct user name, and then press ENTER to confirm:

DM AREA

L= numbet 1

Jdoblin Ll tizen

NOTE
The user is created and the menu changes again to the user selection.
You can now create another user or exit the menu by pressing STOP.
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8.3.2

Entering user codes

When you switch on the air conditioning service station, the unit data
appears in the display. If a user code has been created, the same code

must be used to enable the station.

1. Enter the correct user code.

[ B T R SN S IR

If you enter an incorrect user code, the following error message

appears:

WG CrnE
HHCHRIZ IR I

Once the correct code is entered, the station is enabled and it starts

up. The user's name is displayed:

o 1 11
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8.4

Creating a personal database

You can enter up to 100 customer-specific vehicles with the correspond-

ing filling quantities in this database.

1. In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select “Short

selection”:

ERTER-[E

o]0N

2. Press ENTER to confirm.

3. Once you have entered the vehicle license plate number (this can
also be left blank), press ENTER to confirm.

FEER NIBTAH
e Lirim

Fl ATE HRE®
Pl Mmae

4. Use the cursor keys 4 or ¥ to select “Database” and press ENTER

to confirm.

Fillimg 0.

Latabaze

FHTFE-INE =TiP-FXIT
[l ol St B U | b i R

]

bt 1 5

5. Select “Personal DB” and press ENTER to confirm.

ALFA ROMED
ASTOM MARTIH

HINT
LA L

|
U
0
0

6. In this empty database, use the cursor keys 4 or ¥ to select the
respective entry and press ENTER to confirm.

|
0

7. To change the item, press the yellow “Info” key.

set

{ia]

in]

8. Enter the vehicle data (model, type) in the blank field and press

ENTER to confirm.

in]
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8.5

9. Enter the refrigerant quantity and press ENTER to confirm.

=1k
ik

=
L]

v/ The entry has been created.
ALDT & .

A4 (SE:

1 O

You can now create another entry (use the cursor keys to select and
proceed as described) or press “STOP” to exit the menu.

The entries are stored chronologically (not alphanumerically).

Transferring the consumption of refrigerant onto a
USB stick

Each time a suction or filling process (single process or fully automatic) is
completed, the station stores all the data in the internal memory. A report
can be generated using this data and transferred to a USB stick.

NOTE
The USB stick must be formatted with the FAT32 file system.

Each report is saved in two formats:
® as an HTML file (to be opened with any internet browser)

® as an XLS file (to be opened with Microsoft Excel)

NOTE

The report may contain a logo (e.g. the workshop logo) if a graphic is
copied to the USB flash drive that meets the following requirements.

® File format: JPEG format

® File name: logo.jpg (note upper and lower case)

® Screen size: 370 x 50 pixels

The company address in the report is taken from the station (see chap-
ter “Entering company data” on page 91).
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8.5.1 Reports after the year has changed

After the year has changed, the station indicates that the data stored from
the previous year should be transferred to a USB stick. When you transfer
the annual data onto a USB stick, it is then deleted from the station's inter-
nal memory.

1. Insert the USB stick in the USB port (18).

2. The instructions appear on the display.

8.5.2 Manual reports

You can transfer a monthly or annual report onto a USB stick manually
anytime.
1. Insert the USB stick in the USB port (18).

2. In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select “Other
selections”:

St e e
PouCl i L s P -

o]0N

ERTER-E

3. Press ENTER to confirm.

4. Use the cursor key to select + “Service” and press ENTER to
confirm:

5. Enter the password and press ENTER to confirm.
— “4910”: Monthly report
— “4918”: Annual report

If a USB stick has not been inserted or is not recognised, the
“Error 52” message appears.

6. Use the cursor keys 4 or ¥ to select the required entry and press
ENTER to confirm.

7. The instructions appear on the display.
8. Switch back to the previous selection using STOP.
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8.6 Displaying refrigerant consumption

The station saves the data on the amount of refrigerant filled and
extracted. You can print out this data as an annual or monthly overview.

1. In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select “Other
selections”:

o]0N

2. Press ENTER to confirm.

3. Use the cursor key ¥+ to select “Service” and press ENTER to
confirm:

om0

5. Use the cursor keys 4 or ¥ to select the year and press ENTER to
confirm:
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Example

124 Femim = tem
I e L S I ] L% R ]

i

Trtal i
LI - L

1 12E5E
e 1o okl

HAFRINT STOP-ESIT

“R1234 from system” shows the quantity of refrigerant extracted. Here
a total of 18650 g of refrigerant was extracted by the station in 2020.

Use the cursor key + to move to the next total amount of filling refrigerant
for that year:

Llu

EREIHT STOP-EXIT
HFPRINT STOP-EXIT

Here a total of 2,400 g of refrigerant was extracted in January 2020.

In the monthly overview, the filled and extracted amount is always
displayed alternately.

Press “Enter” to print out the overview at any time. Press “STOP” to exit
the overview.
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8.7 Free selection

NOTE

The “Free selection” menu is used to perform air conditioning
servicing step-by-step. You can perform the same processes as in the
short selection menu, but also omit individual procedures. In addition, it
is possible to enter the values for each individual process using the
keypad. You can also enter the vehicle data for the service report in this
menu.

The following four processes can performed individually in the
“Free selection” menu:

Recycling phase: analysing the refrigerant (see chapter “Analysing
refrigerant” on page 96), extraction, recycling of the refrigerant,
pressure rise test, draining the waste oil.

Vacuum phase: evacuating the system, leak test / vacuum check.

Filling phase: Before working on the vehicle air conditioner, a leak
inspection must be carried out. The air conditioner is filled with a
sample of refrigerant. The pressure in the air conditioner must remain
constant over a period of 5 minutes. The air conditioner can only be
completely filled if this test has been successfully completed. The
sample filling is then drained and the air conditioner evacuated. The
final filling quantity is completely filled up to ensure high filling
accuracy.

Filling with fresh all, filling of UV additive, filling of refrigerant.

Selecting connections: The air conditioning system has a high
pressure and low pressure connection, high pressure or low pressure
only connections.

After each process has been performed, a service report is printed.

1.

2.

Start by fitting the connections of the AirConService Center to the
vehicle air conditioning system, and opening them.

In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select
“Free selection”:

g 28
b=l

o[l

Press ENTER to confirm.
Enter the vehicle data and press ENTER to confirm.
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8.71

8.7.2

Recovery phase

1. Enter the preferred settings and press ENTER to confirm.

=9

FHTFEFE-TE
[l e i W O

i1 1t
DO I o L

STHRP-FXTT
el | i L A |

$

2. If “Rec/Recycling phase” has been selected, enter the preferred
waiting time for the pressure increase (standard is 1 min.) in the
following menu and press ENTER to confirm, otherwise continue
with chapter “Vacuum process” on page 112.

BT ER-LIE

SilE ksl

Mifta

NOTE

The waiting time ensures that any residual refrigerant vaporises and
can then be extracted. The vaporising residual refrigerant triggers an

increase in pressure.

Vacuum process

1. Enter the preferred settings and press ENTER to confirm.

$

2. If “WVacuum phase” has been selected, enter the preferred vacuum
time (standard is 20 min.), otherwise continue with chapter “Filling
process” on page 113.

3. Use the cursor key ¥ to enter the vacuum phase time.

4. Press ENTER to confirm both settings.

NOTE

The air conditioning system is drained completely by the vacuum pump.
This is used to remove any remaining carrier gases or moisture, and to
prepare the air conditioning system for the filling process. Any residual
refrigerant extracted which is still bonded in the refrigerant oil is col-
lected by the AirConService Center and recycled.
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8.7.3 Filling process

1. Enter the preferred settings and press ENTER to confirm.

Fillirma mhass? [y
Filling phases Tes

e
s bl

FHTFR-NE =TOFP-F%IT t
[l o o B O | b i A

2. If “Filling phase” has been selected, enter the required value,
otherwise continue with chapter “Selecting connections” on
page 114.

3. Enter the amount of refrigerant oil which was previously drained or
which is required.

Press the cursor key ¥.
Enter the additive quantity.
Press the cursor key +.
Enter the refrigerant quantity.
Press ENTER to confirm all settings.

© N O Ok

ml.

ml.

]

o
=]

it
o e s I =5

NOTE

® |f extraction is taking place in the same process sequence, the
quantity of fresh oil is counted as an additional filling quantity, and is
added to the drained oil quantity extracted beforehand. If this value
is set to 0, exactly the quantity of oil which was extracted will be filled
again.

® To add fresh oil or UV additive, a vacuum process must be per-
formed in the same process sequence. If no vacuum process has
been selected, only refrigerant can be selected in the filling menu.
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8.7.4 Selecting connections

1. Select the parameters in accordance with the air conditioning system

connections:

— Air conditioning system has a high pressure and a low pressure
connection:
Select LP/HP.

— Air conditioning system only has a high pressure connection:
Select HP.

— Air conditioning system only has a low pressure connection:
Select LP.

2. Press ENTER to confirm.

| | T

HF

L

- T
[ T o |

FHTFE-NE =SThiEP-FYT
[ B o it | R | bl i

eJ0N

3. Once all settings have been entered, press ENTER to start the
process.

Process start?

EMTER-OK STOP-EXI

8.7.5 After ending the air conditioning service

v After the air conditioning service has finished, you are prompted to
disconnect the hoses of the AirCon Service Center from the vehicle air
conditioning system.

1. Disconnect the service hoses (13) and (14) and press ENTER to

confirm.

v The service hoses will now be drained. The unit is then ready for
further use.

2. Screw the valve caps of the air conditioning system back on the
connections.
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8.8 Flushing the air conditioning system

NOTE

The “Flushing” menu is used to flush the vehicle air conditioning
system with fresh refrigerant. Flushing is especially suitable for
replacing old compressor oil or removing most metallic residue from the
system.

Before flushing, the refrigerant must first be extracted from the vehicle
air conditioning system. Afterwards, the system components which
cannot be flushed must be disconnected from the refrigerant circuit (for
example, the compressor or filter). After that, the components to be
flushed are connected to the service ports of the AirConService Center
using special adapters to form a flushing circuit.

1. Start by fitting the connections of the AirConService Center to the
vehicle air conditioning system, and opening them.

2. In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select
“Free selection”:

g £

o[l

3. Press ENTER to confirm.

4. If necessary, use the keypad (8) to enter the data and press ENTER
to confirm.
If no data is to be entered, press ENTER to switch to the next
program step.

5. Select “Rec/Recycling phase” (the setting flashes) and press
ENTER to confirm.

6. Forthe “Pressure increase Test time”, enter 1 minute and press
ENTER to confirm.

7. Deselect “Vacuum phase” using No (the setting flashes) and press
ENTER to confirm.

8. Deselect “Filling phase” using No (the setting flashes) and press
ENTER to confirm.

9. Select “Process start” by pressing ENTER.

10. After the extraction process is complete, disconnect the station from
the vehicle.
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1.

12.

Disconnect the system components which cannot be flushed from
the refrigerant circuit. These components include:

— Compressor

— Line filter

— Fixed choke

— Collection containers

— Filter drying units

— Expansion valve

Connect the components for flushing to the service ports (15) and
(16) of the AirConService Center using special adapters and in
accordance with the manufacturer's specifications to form a flushing
circuit.

NOTE
Observe the guidelines on repairs from the vehicle manufacturer.

13.

14.
15.

16.

17.

18.
19.

In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select
“Other selections”:

Short selection

ol

Press ENTER to confirm.
Use the cursor keys 4 or ¥ to select “Flushing”:
|

If necessary, use the keypad (8) to enter the data and press ENTER
to confirm.

If no data is to be entered, press ENTER to switch to the next
program step.

Use the cursor keys 4 or ¥ to select whether to flush the entire air
conditioning system or just individual components:

|
0

$

Press ENTER to confirm.

Follow the instructions in the display.
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20.

21.

22.

23.
24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Before working on the vehicle air conditioner, a leak inspection must
be carried out. For the flushing process, the flushing circuit is filled
with a sample filling of refrigerant. The pressure in the air conditioner
must remain constant over a period of 5 minutes. Performing the
flushing process is only possible if this test has been passed
successfully.

After flushing is completed, the basic menu for the
AirConService Center appears.

If necessary, remove the adapter from the flushing circuit and
reconnect all the components to the refrigerant circuit.

Fit the connections of the AirConService Center to the vehicle air
conditioning system and open them.

In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select
“Free selection”:

Db

EMHTER-E

Press ENTER to confirm.

If necessary, use the keypad (8) to enter the data and press ENTER
to confirm.

If no data is to be entered, press ENTER to switch to the next
program step.

Deselect “Rec/Recycling phase” using No (the setting flashes) and
press ENTER to confirm.

Select “Vacuum phase” (the setting flashes) and press ENTER to
confirm.

If necessary, use the keypad (8) to enter the data and press ENTER
to confirm.

If no data is to be entered, press ENTER to switch to the next pro-
gram step.

Select “Filling phase” (the setting flashes) and press ENTER to
confirm.

Enter the refrigerant filling quantity (note the oil filling quantity of the
compressor).

Then follow the instructions on the display (7):
Select the setting (which then flashes) and press ENTER to confirm.

Select “Process start” by pressing ENTER.

o1l

After filling is complete, you will be prompted to disconnect the hoses
of the AirCon Service Center from the vehicle air conditioning system.
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32. Disconnect the service hoses (13) and (14) and press ENTER to
confirm.
The service hoses will now be drained. The unit is then ready for
further use.

33. Put the valve caps of the vehicle air conditioning system back on the
connections.

9 Service tasks

9.1 Leak test

Check the AirConService Center once a year for leaks in accordance with
the applicable legal requirements. Use an electronic leak detector for this
purpose.

9.2 Calibrating the oil scales

NOTE

In order for the oil quantities and the UV additive to be measured

correctly, the zero point of the scales must be checked regularly and

reset if necessary.

Resetting is necessary:

® |If the quantity in a container deviates by more than 10 ml from the
target value

® |f the AirConService Center has been shaken, for example during
transport on bumpy roads

® Every four to six weeks

1. In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select
“Other selections”:

om0

2. Press ENTER to confirm.
3. Use the cursor keys 4 or ¥ to select “Reset scales”:

pzEe ] Tillirmg

Oom0g
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v You are then prompted to remove the containers from the scale:

Remowve the 3 0il-LUU
glazses from scales.

EMTER-OK STOP-ERIT

4. To check the zero point of the scales for oil and UV additive, open
the cover (23) on the left side and take the containers off the
catches:

— Container for fresh oil (20)
— Container for UV additive (21) and
— Drained oil receptacle (22)

When the scales are relieved, press ENTER to confirm. The prompt
to remove the containers from the scale will flash.

Once you have set the zero point, the selection menu for the scales
appears again.

5. Return the containers to the operating positions:

Reattach the containers for oil (20) and (22) and for the UV
additive (21) to the snap locks and close the cover (23).

6. Press STOP twice to access the standby menu.
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9.3 Changing the dryer filter

1. In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select
“Free selection”:

Ooomd

Press ENTER to confirm.
Skip the query requesting “CAR DATA”.
Select “Rec/Recycling phase”.

Set the “Pressure increase test time” to “1”.
Press ENTER to confirm.

6. Deselect “Vacuum phase” using “No”.
Press ENTER to confirm.

7. Deselect “Filling phase?” using “No”.
Press ENTER to confirm.

8. Select “Process start ?”.
Press ENTER to confirm.

The service hoses will now be drained and the AirCon Service Center
basic menu will be activated. The compressor has produced a slight
internal vacuum so that the filter can be replaced with minimal refrig-
erant loss.

WARNING!
Switch off the AirConService Center and unplug it from the power

supply before opening the housing.

S Y

9. Switch off the unit.
10. Pull out the mains plug.
11. Remove the rear cover.

The following steps may only be performed by qualified personnel.
Wear protective gloves and goggles.

120



MC-KSS-R 1234yf Service tasks

12. Unscrew the screw (D) from the holder, and pull the dryer filter
straight out.

13. Replace the O-rings (E). Moisten new O-rings with refrigerant oil
before installing.

14. Insert the new dryer and tighten the screw to max. 15 Nm.
15. Reconnect the power plug.
16. Switch on the unit.

v The inverter performs a self-test.
17. Fasten the cover again.
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9.4 Filter maintenance

NOTE

After finishing the service tasks, you must delete the respective
service messages (counter reset). To do this, switch to the “Other
selections” — “Service” menu and enter the code “7782”. Use the
cursor keys 4 or ¥+ to select the required entry and press ENTER to
confirm. Follow the display instructions, and press and hold the ENTER
button for 3 seconds. Switch back to the previous selection using
STOP.

When the filter is changed, the counter “R1234 from system” must be
reset.

After changing the filter, perform a leak test (see chapter “Leak test” on
page 118).

FLE5S Trom S0 Tem

g-

STOF-EXIT

“R1234 from system” indicates how many grams of refrigerant have
been extracted from air conditioning systems using the menu item “Short
selection” or “Free selection” since the last reset (see date).

“R1234 from tank” indicates how many grams of refrigerant were added
to the unit using the menu item “Int. vessel filling” since the last reset
(see date).

“R1234 to system” indicates how many grams of refrigerant have been
added to the air conditioning systems using the menu item “Short
selection” or “Free selection” since the last reset (see date).

“Vacuum time” indicates how long the vacuum pump has operated
since the last reset (see date).
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“Service completed” displays the amount of service work performed
using the air conditioning service unit since the last reset (see date).

9.4.1 Entering the filter code

To reset the filter counter, you need to enter a 12-digit code. This special
code is located on the new filter. A “Code entry” prompt appears in the
menu. If a code is not entered, the unit is taken out of operation. Each
code only works once.
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9.5 Calibrating the pressure transducer

NOTE

The pressure transducer has to be correctly calibrated in order to make
accurate pressure measurements.

Calibration is required:

® Every four weeks

® |f the AirConService Center has been subjected to heavy shaking
® Every time the vacuum pump oil is changed

® |[f the display shows implausible pressure readings

1. In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select “Other
selections”:

om0

2. Depressurise the unit (as described in chapter “Changing the dryer
filter” on page 120).

3. Press ENTER to confirm.

4. Use the cursor keys 4 or ¥ to select “Service”:

irig

_IHIn

5. Press ENTER to confirm.
6. Enter the password “2224”.
7. Confirm “Pressure transducer” by pressing ENTER.
8. Then follow the instructions in the display.
— Unscrew the service couplings (15) and (16) from the service
hoses (13) and (14).
— Use the keypad (8) to enter the current local atmospheric pressure
and press ENTER to confirm.
NOTE

You can look up the current atmospheric pressure for your region on the
Internet, for example at http://www.meteo24.de/wetter/ under “air pres-
sure”.

9. When calibration has been completed, press ENTER to exit the
menu.

10. Press STOP twice to access the standby menu.

11. Screw the service couplings (15) and (16) hand-tight onto the service
hoses (13) and (14), taking care not to mix up the red and blue mark-
ings on the couplings and hoses.
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9.6 Changing the vacuum pump oil

WARNING! Danger of fatal electric shock

Touching uninsulated parts may result in serious injury.

Switch off the AirConService Center and unplug it from the power
supply before opening the housing.

The AirConService Center may only be repaired by personnel
authorized by Dometic.

1. Before changing the oil, let the vacuum pump run for about
10 minutes (manually, via the menu).

The following steps may only be performed by qualified personnel.

2. Take off the front panel:
Undo the screws (D) on the control panel and lift it up. Then undo the
screws (E) on the bottom of the front panel and take it off.
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3. Place a receptacle with a capacity of at least % litre under the
AirConService Center. The oil from the vacuum pump flows through
the opening (1) in the base of the unit.

| 7l - (#
l /8
| "‘*'@“I

Unscrew the oil filling plug (G).

4.

5. To drain the oil, unscrew the oil drain plug (J).

6. Once the oil has been completely drained from the pump housing,
screw the oil drain plug (J) back in.

7. Top up with new vacuum pump oil to the middle of the sight glass (H)

and screw the oil filling plug (G) back in.

8. Put the front panel and control panel back on and reconnect the
power plug.

NOTE

After finishing the service tasks, you must delete the respective service
messages (counter reset). To do this, switch to the “Other selections”
— “Service” menu and enter the code “7782”. Use the cursor keys 4
or ¥ to select the required entry and press ENTER to confirm. Follow
the display instructions, and press and hold the ENTER button for

3 seconds. Switch back to the previous selection using STOP.

When changing the vacuum pump oil, the counter “Vacuum time”
must be reset.
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“R1234 from system” indicates how many grams of refrigerant have
been extracted from air conditioning systems using the menu item “Short
selection” or “Free selection” since the unit was produced (see date).

LSS Trom ¥

i
1,

“R1234 from tank” indicates how many grams of refrigerant were added
to the unit using the menu item “Int. vessel filling”.
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“R1234 to system” indicates how many grams of refrigerant have been
filled into air conditioning systems using the menu item “Short
selection” or “Free selection”.

Vacuum time

miri. r

“Vacuum time” indicates how long the vacuum pump was operating in
total.

[ Ry ]

STOF-EXIT

“Service completed” indicates the amount of service work performed on
the air conditioning service unit.
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9.7 Meter readings

NOTE

The unit saves various meter readings. To access the total values —
consecutively, since the unit was produced — enter the menu “Other
selections” — “Service” and enter the code “7783”. Use the cursor
keys 4 or ¥ to select a particular entry.

These meter readings cannot be reset. To access the meter readings
which can be reset, enter the code “7782” under “Service”. Also see
chapter “Changing the vacuum pump oil” on page 125 or chapter
“Changing the dryer filter” on page 120.

“R1234 from system” indicates how many grams of refrigerant have
been extracted from air conditioning systems using the menu item “Short
selection” or “Free selection” since the last reset (see date).

il
w

“R1234 from tank” indicates how many grams of refrigerant were added
to the unit using the menu item “Int. vessel filling” since the last reset (see
date).

“R1234 to system” indicates how many grams of refrigerant have been
filled into air conditioning systems using the menu item “Short selection”
or “Free selection” since the last reset (see date).

STOF-EXIT

“Vacuum time” indicates how long the vacuum pump has operated
since the last reset (see date).
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9.8

“Service completed” displays the amount of service work performed
using the air conditioning service unit since the last reset (see date).

Correcting the filling quantity for long service
hoses

NOTE

N o Ok

If longer or shorter service hoses are required for the unit, you need
to adjust the filling quantities to the new hose lengths.

The service hoses for the high and low pressure sides must always
be of the same length, as otherwise the filling quantities will not be
correctly measured.

In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select
“Other selections”:

om0

Press ENTER to confirm.
Use the cursor keys 4 or ¥ to select “Service”:

Ilnt. wesse]l tilling

Flig=
i LLEE

NN

Press ENTER to confirm.

Enter the password “7732”.

Enter the hose length in centimetres.
Press ENTER to confirm.
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9.9

Updating the software via USB

The software is updated using a USB stick.

NOTE
The USB stick must be formatted with the FAT32 file system.

When updating the software, the following data is stored in the internal
memory of the station:
® the current software of the AirConService Center

® the current database with all the common vehicle types and corre-
sponding filling quantities

You can update the software and the database separately.
1. Copy the current software on the USB stick.
2. Insert the USB stick in the USB port (18) and switch on the device.

v The station will scan the USB stick for a later version. If the software
on the USB stick is more up-to-date, the following menu is displayed:

Mew firmwars relesss
T

EHTER upgrads STOR E=IT
MCSkE147

If the database on the USB stick is more up-to-date, the following
menu is displayed:

MHew database releaze
foard

EHTER upgrads STOF E=IT
oy fisE]

The current version is displayed in black on the bottom line.
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3. Press ENTER to update the software or database.

The station shows the progress of the update:

Wait...

Eraze flash... Erased!

Writing i SRR
TH TEETEL

After the update, the station sets the default settings:

Wait!
loading default
praramns bers

The station then restarts and the standby menu appears.
4. Remove the USB stick.

The station is ready for operation.

9.10 Replacing the printer paper

1. To replace the printer paper roll (18), open the cover (K).

2. Insert the new paper roll and close the cover (K).
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9.11 Changing the drained oil receptacle

NOTE

® Replace the drained oil receptacle and the O-ring in the lid every
6 months.

® |If the drained oil receptacle has been damaged, replace it
immediately.

The drained oil receptacle (22) is also leak-proof when there is a vacuum
or overpressure. A safety valve guarantees safe operation.
The drained oil receptacle must be changed every 6 months.

1. Open the cover flap (23) on the left side and remove the drained oil
receptacle (22) from the snap lock:

2. Release the bracket (M) and remove the cover (N).
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10

3. Replace the drained oil receptacle (O) and the O-ring (P).

4. When replacing the cover (N), ensure that the lug (Q) is positioned
correctly.

5. Clip the drained oil receptacle into the snap lock.

Cleaning and maintenance

® Clean the exterior of the unit with a damp cloth as required. If
necessary, use a small amount of dishwashing detergent. Do not use
solvents or scouring agents.

® Check the service hoses (13) and (14) and the service couplings (15)
and (16) for damage regularly. Do not start up the
AirConServiceCenter if it is damaged.
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11 Disposal

NOTICE! Protect the environment!
All operating fluids and components may only be disposed of by

qualified personnel in accordance with national regulations.

11.1  Disposing of used fluids

® Used oil is hazardous waste.
® Do not mix used oil with other fluids.

® Keep used oil in suitable containers prior to disposal.

11.2 Disposing of packaging material

® The cardboard packaging material should be disposed of with other
waste paper.

® Plastic packaging material should be added to other recyclable
waste.

11.3 Disposal of the old unit

® [f you wish to scrap the AirConService Center, first completely drain it
of all liquids and dispose of them according to national regulations.

® Have the old unit disposed of by qualified personnel in accordance
with national regulations or contact customer service.

2
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Troubleshooting

12

Troubleshooting

The display shows
“Warning!

Internal vessel over-
pressure!”

Normal message that
appears during the recycling
process.

To continue, press ENTER
for three seconds.
If this message appears

repeatedly, notify customer
services.

The display shows
“Warning!
Internal vessel full!”

The internal refrigerant con-
tainer is too full to hold the
quantity to be extracted.

Drain the internal refrigerant
container in the proper
manner.

Pressure inside the A/C
system!”

the air conditioning system.

The display shows Normal message that No action is required. The
“Warning! appears at the start of the process continues auto-
Pressure inside the A/C vacuum process. There is matically.

system. still pressure present in the

Recovery start!” air conditioning system.

The display shows Message during the vacuum |No action is required. The
“Warning! process. There is pressure in (process continues auto-

matically.

The display shows

“Not enough vacuum!
Carry on?”

Message that appears during
the vacuum process if the
pressure in the air condition-
ing system after 8°minutes is
still more than 50°mbar.

Check the air conditioning
system or the connections
between it and the
AirConService Center for
leaks.

The display shows

“A/C system leakage!
Carry on?”

Message at the end of the
vacuum process. The air
conditioning system shows a
vacuum loss of more than
120°mbar during the check-
ing time.

Check the air conditioning
system or the connections
between it and the
AirConService Center for
leaks.

Not enough vacuum for
injection!”

uum in the air conditioning
system is insufficient to end
the process.

The display shows This message appears dur- |Dispose of the content of the
“Drained oil glas ing the extraction or recycling |used oil container in an
emptying!” process if there is more than |environmentally responsible
150°ml of used oil in the con-|manner.
tainer.
The display shows Message that appears during |Check the air conditioning
“Warning! the filling phase if the vac- system or the connections

between it and the
AirCon Service Center for
leaks.

The display shows

“Quantity too large.
Fill internal vessel!”

Message that appears during
the process input if there is
not enough refrigerant in the
internal container to com-
plete the process.

Fill the refrigerant container.
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The display shows
“Not enough UV. Add!”

This message appears dur-
ing the filling process if there
is not enough UV additive in
the container to finish the
process.

Fill the UV additive container.

The display shows
“Not enough oil. Add!”

Message that appears during
the filling process if there is
not enough fresh oil in the
container to finish the pro-
cess.

Top up the fresh oil container
with a suitable oil type.

The display shows

“External tank empty or
closed valve. Check!”

Message that appears at the
start or during the filling of
the internal refrigerant con-
tainer if the set refrigerant
quantity cannot be attained.

Check if the external refriger-
ant container still contains
enough refrigerant or if the
valves of the external refrig-
erant container are open.

The display shows

“Change the equipment
drier filter! Go on?”

This message appears when
you switch on the
AirCon Service Center.

Change the internal filter as
soon as possible (see chap-
ter “Changing the dryer filter”
on page 120).

To skip this, press ENTER for
3 seconds.

The display shows

“Change the vacuum pump
oil! Go on?”

This message appears when
you switch on the
AirConService Center.

Change the vacuum pump oil
as soon as possible (see
chapter “Changing the vac-
uum pump oil” on page 125).
To skip this, press ENTER for
3 seconds.

tainer during flushing.

The display shows Message indicates a printer |Check if there is paper in the

“Printer not in line! fault. printer.

Carry on?” Check if the printer is
switched on (yellow LED
must light up constantly).
Check that the cover is
closed properly.

The display shows Refrigerant was added Repeat the draining proce-

“Error 01” before draining was com- dure; do not interrupt it this

pleted. time.

The display shows The air conditioning system |Fix the leak.

“Error 02” is leaking. There is still refrig-

erant in the air conditioning

system.
The display shows Low pressure connector not |Connect low pressure hose
“Error 09” connected to the flush con- |to the flush box and open

valve.
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The display shows It was not possible to reduce |Residual pressure on the
“Error 10” the pressure sufficiently pressure gauges?
during the Software test. Check pressure transducer
calibration.
Check internal bottle pres-
sure.
Check the compressor and
the corresponding solenoid
valves.
The display shows It was not possible to drain  |Insert receptacle for drained
“Error 11” any used oil during the oil correctly.
Software test. Check that the solenoid valve
can move freely.
Check that the scale is work-
ing properly.
The display shows It was not possible to remove |Check pressure transducer
“Error 12” any refrigerant from the calibration.
internal vessel during the Check if the valve on the
Software test. internal vessel is open.
Check the RE valve.
The display shows The compressor could not Check the compressor and
“Error 20” reduce the internal pressure |pressure transducer.
sufficiently.
The display shows Low pressure hose is leaking |Disconnect service hose
“Error 21” or connected to an (empty) [from the unit.
air conditioning unit. Vacuum
could not be reached.
The display shows Low pressure hose is leaking |Disconnect service hose
“Error 22” or connected to an (empty) [from the unit.
air conditioning unit. Vacuum
could not be reached.
The display shows Not enough vacuum. Check device and used oil
“Error 23” container for leaks.
Check the vacuum pump.
The display shows Pressure increase during Check unit for leaks.
“Error 24” vacuum test.
The display shows Not sufficient pressure for Check unit for leaks.
“Error 25” refrigerant pressure test. Check the refrigerant
quantity.
Is the ambient temperature
more than 10°C?
The display shows Pressure drop during leak Check unit for leaks.
“Error 30” test.
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The display shows Residual pressure in the air |Drain and evacuate.
“Error 35” conditioning system.
The display shows Pressure drop during Check air conditioning
“Error 40” pressure test. system and connections for
leaks.
The display shows Pressure drop during Check air conditioning
“Error 41” pressure test. system and connections for
leaks.
The display shows Pressure drop during Check air conditioning
“Error 42” pressure test. system and connections for
leaks.
The display shows The device was not able to  |Check air conditioning
“Error 43” reduce the pressure suffi- system and connections for
ciently to begin with the vac- |leaks.
uum phase. Check pressure transducer
calibration.
The display shows No USB stick was found/ Insert the USB stick.
“Error 52” recognised Make sure that USB stick has
been formatted with the
FAT32 file system.
The display shows During the hybrid service Are the service hoses
“Error 60” (flushing the service hoses |connected to the hybrid flush
with hybrid oil), a vacuum container?
could not be achieved. Is the hybrid flush container
fitted the right way round?
Check the connections for
leaks.
The display shows Pressure increase during the |Are the service hoses
“Error 61” hybrid service (flushing the |connected to the hybrid flush
service hoses with hybrid oil). |container?
Is the hybrid flush container
fitted the right way round?
Are the service couplings
open?
The display shows A connection to the analysis |Check the connections.
“Error G1” module could not be made. |Are the LEDs on the module
activated?
The display shows The readings are unstable. |Keep possible electrical
“00001” sources of interference, such
as mobile phones or welding
equipment, away from the
device.
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The display shows The readings are excessively |Keep possible electrical
“00002” high. sources of interference, such
as mobile phones or welding
equipment, away from the
device.
The display shows Calibration with the ambient |Ensure the device is
“00003” air failed. adequately ventilated.
Leave any leaking refriger-
ant to drain off.
The display shows The device is operating out- |Only use the device in
“00004” side the recommended tem- |temperature-controlled
perature range. rooms (10 °C — 45 °C).
Ensure sufficient ventilation.
The display shows The refrigerant sample has a |Make sure that there is
“00005” very high content of air or the |enough refrigerant pressure.
amount of refrigerant was too |Make sure that all the hoses
low for testing. are connected, not kinked
and free of ail.
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13 Technical data

AirConServiceCenter
MC-KSS-R 1234yf

ltem number: 9103301895

Dimensions (width x height x depth) 560 mm x 1300 mm x 650 mm
Weight: 100 kg

Power supply: 230 V/240 V-50 Hz/60 Hz
Refrigerant extraction rate: 30 kg /hr

Vacuum pump output: 5cars/hr

Hermetic compressor output: 0.32 kW

Drier filter output: 150 kg

Vacuum pump oil service life: 60 h

Filling cylinder accumulator capacity: 15 kg

Noise emission*: 62 dB(A)

Accuracy of the electronic scale for refrigerant: +10g

Accuracy of the electronic scale for old/new oil: 19

Accuracy of the electronic scale for UV additive: 19

Maximum permissible pressure: —1 bar to +20 bar

Refrigerant: R-1234yf

Oil: any refrigerating unit oil used in

the motor vehicle sector

Maximum permissible operating temperature:

+5°Cto+40°C

Storage temperature range:

—25°Cto+50 °C

* In accordance with DIN EN ISO 3746, the workplace-related emission value LpA of an
air-conditioning service station was determined in various operating conditions. Both the
average dB(A) values and the maximum dB(C) peak values are well below the maxi-

mum permissible exposure values.
Measurements: 62 dB(A), 74 dB(C)
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Flow chart

13.1

8 f L 9 [ ] [ T A [ T T 1 € I
T € MOYEASY T8Y Vdd O 005 DSV dNouD onewoq Aq -
199ys | uoisiney aweu 9|14 =U m =
T 6102/50/%¢C yosald ‘W
3|eds aeq T"ON'OMA aep - Aq panoiddy Aq paxoayD | Aq paubisag
81
o
>3
1HSd @
98
HSd
- .
w
vel
A
11
. o
61 Tl e Mem wex
1
011
[22% \@mﬂ 114 e x|,
% €11 g P X & 1 ks
2 VwA % ymA % ]
— wshs
IN o
JIIYIA
ox 3% 2%
o1 — < =
% % ymA a1
m@ 91 1
1af-—
] 14
wn
% &‘
8 L 9 S ! b € T

141



Technical data MC-KSS-R 1234yf

Key

B1 UV container

B2 Fresh oil container

B3 Oil separator / heat exchanger
B4 Used oil container

B5 Refrigerant tank

B6 Compressor oil separator
B7 Analysis oil separator
C1 Compressor

EXT1 |External connection

F1 Coarse filter
F2 Dryer filter
GA1 Gas analysis

KU1 LP service coupling

KU2 Service coupling, low-pressure

L1 Service hose, low-pressure

L10 LE supply line

L11 Compressor hose, yellow

L12 Refrigerant supply line

L13 Z1 supply line

L14 Vacuum sensor line

L2 Service hose, high-pressure
L3 Pressure gage hose, low-pressure
L4 Pressure gage hose, high-pressure

L5 UV medium supply line

L6 Fresh oil supply line

L7 Recycling unit supply line

L8 GA line

L9 Vacuum pump supply line
M1 Valve block

M2 Vacuum pump valve block
P1 Vacuum pump

PIT1 Low-pressure gauge

PIT2 High-pressure gauge

PSH1 |High-pressure switch

PSH2 |High-pressure switch
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PT1 Pressure transducer

PT2 Vacuum sensor

R1 Refrigerant tank return valve

R2 Capillary tube

R3 Capillary tube
TC1 Klixon
TT1 Temperature sensor

TZH1 |Temperature fuse

VA1 Expansion valve

V2 Pressure reducer

V3 High-pressure safety valve
V5 High-pressure safety valve
W1 Condenser

X1 LP solenoid valve

X10 VC solenoid valve
X1 Z1 solenoid valve
X12 CY solenoid valve
X13 VO solenoid valve
X14 AU solenoid valve
X15 AU solenoid valve
X16 CY solenoid valve
X17 RE solenoid valve
X18 NCG discharge valve
X19 Gl solenoid valve

X2 LP solenoid valve
X20 GA solenoid valve
X21 GA solenoid valve

X22 VS solenoid valve
X23 DO solenoid valve

X3 UV solenoid valve
X4 Oil solenoid valve
X5 Z2 solenoid valve
X6 Z2 solenoid valve
X7 HD solenoid valve
X8 HD solenoid valve
X9 RE solenoid valve
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Electrical circuit diagram
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1

1.1

Bu kullanma kilavuzu hakkinda

Bu kullanma kilavuzunda Klima Servis Cihazi (AirCon Service Center)
MC-KSS-R 1234yf aciklanmaktadir.

Bu kullanma kilavuzu, araglardaki klima sistemlerinin bakimini yapan ve
bu konuda uzman olan elemanlar igin hazirlanmistir.

Bu kullanma kilavuzu, klima servis cihazinin emniyetli ve etkin bir sekilde
cahstiriimasi igin gerekli tum uyarilari igermektedir. Bu cihazi ilk kez ¢alig-
tirmadan 6nce, bu kullanma kilavuzunu itina ile okuyunuz.

Guncel guvenlik veri foylerinde verilen ek bilgilere dikkat edin. Bunlarin
bulundugu yer:
dometic.com/sds

Gerektiginde istenen bilgilere gabuk bir sekilde erisebilmek igin bu kul-
lanma kilavuzunu AirConService Center cihazinin gézinde saklayin.

Destek Hatti

AirConService Center hakkinda, bu kilavuzda bulamadidiniz daha fazla
bilgi istiyorsaniz, litfen Destek hatti ile irtibat kurunuz:

(Tel.: +49 (0) 25 72/ 8 79-1 91)
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Bu kullanma kilavuzu hakkinda

1.2

aciklanmasi

Bu kullanma kilavuzundaki sembollerin

S 4 <

UYARI!
Dikkat edilmediginde can kaybi veya agir yaralanmaya neden olabilen
bir tehlikeli duruma isaret eden guivenlik uyarisi.

DIKKAT!
Dikkat edilmediginde hafif veya agir yaralanmalara neden olabilen bir
tehlikeli duruma isaret eden guvenlik uyarisi.

IKAZ!
Dikkat edilmediginde, maddi hasarlara neden olabilen bir durumla ilgili
uyart.

NOT
UrGinlin kullaniimast ile ilgili ek bilgiler.

Bu cihaz ile sadece uzman personel ¢aligabilir.

Kalin harfli | Cihaz tzerindeki tanimlar ENTER tusuna basin.

«Kalin harfli» | GOsterge mesajlari «Kisa Secim»

* Metin Rastgele bir sirada sayma * Emniyet presostati

* Metin * Emniyet ventilleri

1. Metin Gosterilen sirada yapilmasi 1. Cihazi baglayin.

2. Metin gereken iglemler 2. Cihazi galistirin.

3. Metin 3. Segme tusuna basin.

v Metin Yapilan bir isin sonucu v Cihaz calismaya hazir.

Metin (1) Genel bakis (sayfa 157 ve istenen verileri tug takimi (8)
sayfa 159) ile ilgili parca ile girin.
numaralari

Metin (A) Calisma adimindaki resimde | Sol taraftaki filtre kartusunu (E)
verilen parcalarin adlari sokln.
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2 Guvenlik

Uretici asagidaki durumlarda olusan hasarlar igin sorumluluk kabul
etmez:

Mekanik etkilerin ve yanlis baglanti geriliminin drinde olusturdugu
hasarlar

Ureticisinden agikga izin almadan cihazda yapilacak degisiklikler

Bu kilavuzda tanimlanan amaglarin diginda bir amag igin
kullanildiginda

Servis cihazi egitiimemis kisiler tarafindan kullanildiginda

21 Genel Guvenlik Uyarilan

UYARI!
°
°

DIKKAT!
[ ]
[ ]

Ulusal is guvenligi talimatlarina dikkat edin.
Bu kullanim kilavuzundaki genel guvenlik uyarilarina dikkat ediniz.

AirCon Service Center sadece gerekli teknik egitimi aldigini kanitlaya-
bilen ve AirConService Center, sogutma cihazlari veya klima tertibat-
lari ile sogutucu akiskanlarin etki seklini ve temel prensiplerini bilen
personel tarafindan kullaniimalidir.

AirCon Service Center sadece Dometic tarafindan yetkilendirilen per-
sonel tarafindan onariimahdir.

Bu cihazi sadece belirtilen kullanim amaci igin kullaniniz.

AirConService Center'de herhangi bir degisiklik yapmayin.
Motor sicak iken, arag klima sisteminde bakim galigmalari yapmayin.

Aracin klima tertibatinda bakim yapilirken montaj pargalarinin ve
etrafinda bulunan parcgalarin ylizey sicakliklari 405 °C'nin altinda
olmalidir.

izin verilen sicaklik sinirlar gegilirse, patlayan pargalar
yaralanma tehlikesi olusturur

Asiri bir basing olugsmamasi igin, AirCon Service Center sadece iginde
sogutucu aligkan olmadan taginmalidir.

AirConServiceCenter acik havada depolanmamalidir.

AirCon Service Center kullanilmadidi zaman servis hortumlarini
servis gantasinda saklayin.
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2.2

A

Cihazi ¢alistirirken guvenlik

UYARI!

AirConService Center'i patlama tehlikesi olan ortamlarda kullanmayin
(6rnegin, aku sarj odasi veya boyahane), bk. Isletme Guvenligi Tali-
mati BGR 157/TRG 250, 280, 316.

AirConService Center'in sogutucu akiskan borularina veya aracin
klima sistemine basingli hava doldurmayin. Basingh hava ve sogu-
tucu akiskan karigimi tutusabilir veya patlayabilir.

Klima servis cihazi planlanmadan veya yanlislikla ¢galistirilirsa,
yaralanma tehlikesi vardir

Tdm bakim g¢alismalarina baslamadan énce AirConService Center’i
kapatin ve sebeke kablosunu elektrik sebekesinden ayirin. Fisi priz-
den veya AirConService Center’den gikartin.

Soguk veya sicak parcgalarda yaralanma tehlikesi vardir
Koruyucu eldiven giyiniz.

DIKKAT!

Hasar gérmus AirCon Service Center cihazini galigtirmayin.

AirConService Center cihazini her devreye alma éncesi veya doldur-
duktan sonra kontrol edin ve cihazda ve servis hortumlarinda hasar
olmadigindan ve tum valflerin kapali oldugundan emin olun.

Servis hortumlarini diger insanlar icin tokezleme tehlikesi olusturma-
yacak sekilde serin.

Etrafa carpan veya yere diisen yuk agir yaralanmalara neden
olur

Tutamak cihazi kaldirmak igin kullaniimamalidir.

AirConService Center’t makaralar Gzerinde kaydirin.

Cihazi duz bir yere yerlestirin ve 6n tekerleklerini frenleyin.

AirConService Center'i doldurmak igin daima izin verilmis ve emniyet
ventili ile donatilmig sogutucu akiskan tupu kullanin.

AirConService Center'i agip kapatmak i¢in daima ana salteri kullanin.
Acik olan cihazi daima gozetim altinda bulundurun.

Disariya akan sivilar yaralanma tehlikesi olusturur

Zemine akan sivilar insanlarin kayip yaralanmalarina sebep olabilir.
Disariya akan sivilari derhal temizleyin veya uygun bir baglayici
madde ile toplayin.

Bunlar gevre sagligina uygun olarak bertaraf edin.
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@

P> B

IKAZ!

® Bu cihazi fazla nemli ortamlarda kullanmayin.

® Yagmurlu havalarda bu cihazi dig mekanlarda kullanmayin.

® Bu cihazi 1si kaynaklari (6rnegin i1sitma sistemleri) yakinlarina kullan-
mayin ve dogrudan gunes 1g1gina maruz birakmayin.

® Sogutucu akiskan olarak sadece R-1234yf gazi kullanin. Bu sogutucu
akiskan baska gazlarla karistirilirsa, AirCon Service Center ve aracin
klima sisteminde hasar olusabilir.

® AirConServiceCenter'| kapatmadan dnce secilmis olan programin
tamamlanmasini bekleyin ve tum vanalari kapatin. Aksi takdirde diga-
riya sogutucu akiskan sizabilir.

® Mendulerde deger degistirdiginizde, yeni degerleri daima aractaki veri-
lerle karsilastirin.

® AirConService Center’t kaymaya kargi emniyete almak igin, bir yere

biraktiginizda 6n tekerleklerdeki fren koluna basin.

Sogutucu akiskanin guvenli olarak kullaniimasi

UYARI!

Motor sicak iken, arag klima sisteminde bakim galismalari yapmayin.

Aracin klima tertibatinda bakim yapilirken montaj pargalarinin ve
etrafinda bulunan parcgalarin ylizey sicakliklari 405 °C'nin altinda
olmaldir.

DIKKAT!

Kisisel koruyucu donanimlar (koruyucu goézlik ve eldiven) takin ve
sogutucu gaza temas etmeyin. Sogutucu gaza temas edildiginde, gaz
vucuttan 1s1 geker ve vucudun bu akiskana degdigi yer donabilir.

Sogutucu akiskan buharlari teneffis edilmemelidir. Bu buharlar
zehirli degildir, fakat nefes almak igin gerekli oksijenin yerine gegerler.

Bu cihazi sadece iyi havalandiriimis odalarda kullanin.

Sogutucu akiskani derinlerde bulunan mekanlarda (6érnegin, montaj
cukurlari, drenaj saftlar) kullanmayin. Sogutucu akiskan oksijenden
daha agir oldugundan, solunum igin gerekli olan oksijenin yerine
gecer. Havalandiriimayan gukurlarda galisirken oksijen yetersizligi
olusabilir.

IKAZ!

Calisirken, sogutucu akiskan doldururken veya bosaltirken ya da
onarim ve servis ¢galismalarinda disariya sogutucu akiskan akmama-
sina ve gevreyi kirletmemesine dikkat edilmelidir.

Bu sayede ¢evre korunmus olur.
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24

Ayrica cihazin yakinlarinda sogutucu akiskan bulunmasi 6nlenir.
AirConService Center’in ¢cevresinde sogutucu akigkan olmasi aracta
veya cihazda kacgak tespitini zorlagtirir, hatta imkansizlagtirir.

® Disariya sizan sogutucu akigkanin kanalizasyona ulagmamasi igin
onlem alinmalidir.

NOT

® Sogutucu akiskan R-1234yf ve guvenlik dnlemleri ile ilgili 6zel 6nle-
meler ile yangin 6nleme de dahil insanlarin ve nesnelerin nasil koru-
nacagi sogutucu akiskan Ureticisinin givenlik bilgi féylerinden
alinabilir.

Cihazin kullanilmasinda isletmede alinacak
onlemler

TRG 402 uyarinca, igletici her dolum tertibati (AirCon Service Center) igin
bir isletme talimati hazirlamalidir. Isletmede c¢alisan elemanlar bu tali-
mata gore egitiimelidir.

Calisanlarin yilda en az bir kez asagidaki konularda egitilmelerinden igle-
tici sorumludur:

Basingli gazlarla galisirken olugabilecek ozel tehlikeler

Basingli gazlarla calisirken uyulmasi gereken guvenlik talimatlar
® Basingl gazlarla ¢alisirken uyulmasi gereken saglik 6nlemleri

® Cihazin kullaniimasi ve Uzerinde servis ¢galismalari yapiimasi

Servis ve onarim galigmalari ile sizdirmazlik kontroli yapmakla gorevien-
dirilen personelin sogutucu akigkanlar ve dolum tertibatlari konusunda
sertifikali olmalarindan cihazin isleticisi sorumludur.

Gegerli direktifler ve standartlarla ilgili sertifikalar ve bilgiler ustalar oda-
sindan, endustri ve ticaret odalarindan veya daha bagka taninmig egitim
merkezlerinden alinabilir.

Servis hortumlarinin cihaz kullanilirken hasar gérmeyecegi bir sekilde
serilmesinden igletici sorumludur.
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2.5 AirConServiceCenter uzerindeki uyari isaretleri

Dikkat!

Bu kullanma kilavuzunu dikkate alin!
=

é Cihazi sadece AC 230 V / 50 Hz bir prize baglayin!

Cihazi yagmura karsi koruyun!

@ Sogutucu akiskanla galigirken eldiven giyin!

7=\ Sogutucu akiskanla galisirken koruyucu gozlik takin!

2.6 Emniyet tertibatlan

® Emniyet presostati: Normal isletme basincinin Gzerine gikildiginda
kompresoru kapatir.

® Emniyet ventilleri: Basing, emniyet presostatina ragmen artmaya
devam ettiginde, borularin ve kaplarin patlamasini 6nlemek icin ek bir
emniyet donanimi.

® Fan ve E-Box (geciktirme devresi): calismaya bagslarken fanlarin ari-
zali olup olmadigini kontrol eder.

® Cihazin 6n kapaginin ve kurutucu kapaginin igletme esnasinda agil-
mamasi igin kapi agiima kontaklari.

154



MC-KSS-R 1234yf Teslimat igerigi

3

Teslimat Icerigi

AirConService Center ve birlikte verilen aksesuarlar sevkiyat 6ncesi itina
ile kontrol edilmislerdir.

AirCon Service Center génderilmeden énce sizdirmazlik kontrollinden
gegirildi.

Teslim aldiktan sonra, asagida belirtilen pargalarin tamam ve hasarsiz
olup olmadiklarini kontrol edin.

Eksik veya hasar gormus parga varsa, derhal nakliye firmasina haber
veriniz.

500 ml temiz yag ve UV kontrast maddesi tiipu igcin adaptdr| 4440600026
Patentli kapali eski yag haznesi 4440600131

Profesyonel yag kutusu test tiipii (Daphne Hermetic-Ol), |8887200055
100 mi

UV kontrast maddesi test sise, 100 ml TP-3825-100
Sogutucu akigkanlar igin adaptér (blylk baglanti) 4440600148
Koruyucu cihaz kapagi 4445900127
Koruyucu goézlik / koruyucu eldiven 4445900107
iIKAZ!

Guvenli bir isletme ve ayar yapabilmek i¢in sogutucu akiskan R-1234yf
(teslimat kapsamina dahil degildir) gereklidir.

GUnumuzde sogutucu akigkan siseleri farkli baglanti vida digleri ve
adaptorlerle sunulmaktadir; bu siseler teslimat kapsamina dahil
degildir.
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4 Aksesuar

Aksesuar olarak temin edilebilir (teslimat kapsamina dahil degildir):

Filtre kodlu ve bakimli yedek filtre 4445900221

Koruyucu cihaz kapagi 4445900081

Yazici igin yedek kagit rulosu (termo kagit) (VPE 4) 4445900088

Koruyucu gozluk 8885400066

Koruyucu eldiven 8885400065

Vakum pompasi yagi, 1000 ml 8887200018
5 Amacina uygun kullanim

AirConService Center MC-KSS-R 1234yf (Par¢ca numarasi: 9103301895)
arag klimalarinda bakim calismalarinda kullanmak Uzere tasarlanmigtir.
Bu cihaz, ticari amagla kullanmak igin projelendirilmigtir.

AirConService Center, sadece klima sistemlerinin bakimi ile ilgili uzman
bilgilerine sahip kisiler tarafindan kullaniimaldir.

AirConService Center ile sadece, sogutucu akiskan olarak R-1234yf
kullanilan arag¢ klimalarinin bakimi yapilabilir.

AirConService Center sadece onaylanmis olan isletme sivilari igin
uygundur.

156



MC-KSS-R 1234yf AirConServiceCenter'e genel bakis

6 AirConServiceCenter'e genel bakis

6.1 On taraf

Algak basing manometresi

Durum lambasi «Doldurmax

Durum lambasi «Bogaltma»

Durum lambasi «ECO derin bosaltma»
Durum lambasi «Gaz ¢cekme»

Yuksek basing manometresi

Gosterge

Tus takimi

© 0 N O g A ODN -

Gaz analiz Unitesi
10 On kapak
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11
12
13
14
15
16
17
18
19

Hibrit yag yikama seti baglanti yeri

Frenlenebilir 6n tekerlekler

Dusuk basing baglantisi (mavi) igin servis hortumu
YuUksek basing baglantisi (kirmizi) i¢in servis hortumu
Yuksek basing baglantisi (kirmizi) icin servis kaplini
Dusuk basing baglantisi (mavi) igin servis kaplini
Yazici

USB baglantisi

Gosterge Unitesi

158



MC-KSS-R 1234yf AirConServiceCenter'e genel bakis

6.2 Arka taraf ve yandan goriunim

20 Taze yag kutusu (500 ml)

21 UV katki maddesi kutusu (500 ml)
22 Patentli eski yag haznesi

23 Kapak

24 Ana salter

25 Fan
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7

7.1

7.2

llk Devreye Alma

Dahili sizdirmazlik kontrolliniin akigi

Dahili cihaz basing kontroll her guin otomatik olarak yapilir.

Once servis hortumlarinin bir klima tertibatina bagl olup olmadigi ve
servis kaplinlerinin takili olup olmadiklari kontrol edilir.

Hortumlarda basing varsa, bir hata verilir. Servis hortumlari dolu ise,
bir sogutucu akiskan analizi yapilir ve daha sonra «Analyse ok» ise
sogutucu akigkan yeniden kazanilir. Daha sonra vakum kontrolu
yapilir. Bu kontrolde cihazin belirli bolumlerinin havasi bosaltilir.
Vakum kontrolu basarili ise, cihazin bazi bolumlerine sogutucu akis-
kan verilir — simdi 6 dakikalik bir basing testi baslar ve bir basing dis-
mesini tespit edebilmek i¢in tim manyetik valflar agik kalir. Bu islem
basari ile devam ederse, sogutucu akigkan cekilir ve cihaz servis
calismalari icin hazirdir.

Yerlestirme ve Calistirma

1.

AirConService Center'i calisma yerine surun ve on tekerlekleri (12)
tespit ederek frenleyin.

NOT
Olgumlerin dogru yapilabilmesi icin, cihaz kullanilirken diiz ve saglam
bir zeminde dik olarak durmalidir.

2.
3.

AirCon Service Center'l elektrik sebekesine baglayin.

Acmak igin, ana salteri (24) | konumuna getirin.

Calistirma gecikmesi 35 saniye galisir ve cihazin gévdesi havalandi-
riir. Daha sonra ekranda (7) birkag saniye igin yazilimin versiyon
numarasi gorunur:

«SW»»: Yazilim versiyonu
«DB»: Bilgi Bankasi
«SN»: Seri numarasi
«LF»: Dil dosyasi

Daha sonra da asagidaki mesaj gorunar:
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v Daha sonra da AirConService Center yazilim testi baslar.

lim test.

TEEL LI e

Eale 11

Boeklayin

v Sonra da sizdirmazlik kontrolU baslar.

Timbhtrmess t==t
PLON LR TSR

Bl 1115

Boeklayin

v Baslama iglemi tamamlandiginda AirCon Service Center ekraninda
stand-by menusu gorunur:

Lin]

NOT
ilk devreye almadan gdsterilen hata kodlari (bkz. sayfa 206), dikkate
almayin ve ENTER ile atlayin.

7.3 Stand-by menusu

Stand-by menusu, AirCon Service Center'daki miktarlar ve zaman ayarlari
ile ilgili bilgi verir.

Asagidaki bilgiler ekrana gelir:

Sogutucu akiskan miktari

Taze yag miktari

UV katki maddesi miktari

Saat

Tarih
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7.4 Dil Se¢imi

1. 4 veya ¥ ok tusuna basildiginda, ana menuye gegilir.
2. Ana menude 4 veya ¥ ile «Diger Meniiler» i secin:

L4 _JEIE

Onaylamak igin, ENTER tusuna basin.
Ok tusu ile ¥ «Servis» i segin.
Onaylamak igin, ENTER tusuna basin.
Sifreyi «5264» girin.

Ok tuslari 4 veya ¥ ile, istenen dili segin.
Onaylamak igin, ENTER tusuna basin.

STOP tusuna basin. Secilen dil etkindir ve ekranda Stand-by
menusu gosterilir.

© 0N OO

7.5 Yazi tipinin ayarlanmasi

1. 4 veya ¥ ok tusuna basildiginda, ana mentye gegilir.
2. Ana menude 4 veya ¥ ile «Diger Meniiler» i secin:

[
]
|
$
3. Onaylamak icin, ENTER tusuna basin.
4. Oktusuile ¥ «Servis» i secin.
5. Onaylamak icin, ENTER tusuna basin.
6. Sifreyi «3667» girin.
Mimgliu ]
Ui fort .
EHTER-(IK 3t
7. 4 veya ¥ ok tusu ile istenen dili segin:
— Unifont
— Mingliu

8. Onaylamak i¢in, ENTER tusuna basin.

9. STOP tusuna basin. Segilen dil etkindir ve ekranda Stand-by
menusu gosterilir.
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7.6

Zil sesinin seviyesinin ayarlanmasi

1.
2.

o B W

o

4 veya ¥ ok tusuna basildiginda, ana menuye gegilir.
Ana menlide 4 veya ¥ ile «<Diger Meniiler» i secin:

(]
]
|
$
Onaylamak icin, ENTER tusuna basin.
Ok tusu ile ¥ «Servis» i segin.
Onaylamak igin, ENTER tusuna basin.
Sifreyi «2899» girin.
L] ]
Guist [ |
EHTER-OK 3

4 veya ¥ ok tusu ile istenen ses seviyesini segin.
Onaylamak icin, ENTER tusuna basin.

STOP tusuna basin. Secilen dil etkindir ve ekranda Stand-by
menusu gosterilir.
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7.7

7.8

Sirket Bilgilerinin Girilmesi

Her Servis Raporu ile sirket verileri de basilir.

1.

o0 s wN

8.
9.

Ana menlide 4 veya ¥ ile «<Diger Meniiler» i secin:

L4 _JEIE

Onaylamak igin, ENTER tusuna basin.

Ok tusu ile ¥ «Servis» i segin.

Onaylamak igin, ENTER tusuna basin.

Sifreyi «3282» girin.

Sirket verileri ekranin (7) Gg¢lncl satirinda goérundr.
Her birinde 20 karakter bulunan bes satir girilebilir.

Ekranda «Firma» mesajindan sonra gosterilen sirket verisi satiri
gorunur («01» — «05»).

istenen sirket verileri satiri 4 veya ¥ ok tusu ile segilir.

Tus takimi (8) ve ok tugslari ile istenen verileri girin:

Blyuk kuguk harf arasinda degistirmek icin Bilgi tusuna basin.
Bir karakteri silmek igin kisaca C tusuna basin.

Gosterilen satiri silmek igin C tusuna biraz daha uzun bir slre basin.
Onaylamak igin, ENTER tusuna basin.

STOP tusuna basin. Ayarlanan veriler artik aktiftir.

10. Stand-by menuslne ge¢gmek icin, yeniden STOP tusuna basin.

Tarih ve Saat Ayari

Her servis raporu ile birlikte tarih ve saat da basilir.

1.

© NOoOORWN

Ana menude 4 veya ¥ ile «Diger Meniiler» i secin:

om0

EMNTER-[E

Onaylamak igin, ENTER tusuna basin.

Ok tusu ile ¥ «Servis» i secin.

Onaylamak igin, ENTER tusuna basin.

Sifreyi «8463» girin.

Tus takimi ve ok tuslari ile istenen verileri girin.
Onaylamak igin, ENTER tusuna basin.

Stand-by menusune gegmek icin, STOP tusuna basin.
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7.9

On Ayarlarin Degistirilmesi

AirConService Center, en dnemli servis ¢alismalari igin dnceden ayarlan-
mis de@erlere sahiptir. Varsayilan bu degerler ilgili menu secildiginde oto-
matik olarak ekrana gelir.

Asagidaki varsayilan degerleri 6zel gereksinimlere uygun olarak degisti-
rebilirsiniz:

Basing Artisi igin bekleme siresi, dak. 1

Vakum stresi dak. 20

Vakum Kontrol Siresi dak.

Temiz yag ml. (ekstra miktar)
UV Katki maddeleri ml.
Dolum miktari g. 500

Cekilen miktar yazdirilsin mi? Evet

1. Ana menude 4 veya ¥ ile «Diger Meniiler» i secin:

Fiza Secim
Serbest Secim
Diger Meniler
EMTER-E

L4 _JEIE

Onaylamak icin, ENTER tusuna basin.

Ok tusu ile ¥ «Servis» i segin.

Onaylamak i¢gin, ENTER tusuna basin.

Sifreyi «3724» girin.

Tus takimi ve ok tuslari ile istenen verileri girin.
Onaylamak icin, ENTER tusuna basin.

Stand-by menusune gegmek icin, STOP tusuna basin.

©NOoO Ok WD
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710 Yag ve UV Katki Maddesi Haznelerinin
Yerlestirilmesi

NOT
Sadece R-1234yf icin onaylanmig olan yaglari ve katki maddelerini

kullanin. Arag ureticisinin uyarilarina dikkat edin.

Gergek miktarlar Stand-by menusinde gosterilir.

1. Sol taraftaki kapagdi (23) agin ve hazneleri hizli kilitlere takin:
— Temiz yag haznesi (20)
— UV katki maddesi haznesi (21) ve
— Eski yag haznesi (22)

2. Kapagi (23) kapatin.
3. Temiz yag ve UV kontrast maddesi haznelerinin hacimlerini girin
(bkz. bélim «Haznelerin Hacimlerinin Girilmesi» sayfa 167).
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7.1

Haznelerin Hacimlerinin Girilmesi

Taze yag ve UV kontrast maddesi icin 150 ml (A), 250 ml (B) veya
500 ml’lik (C) hazneler (aksesuar) kullanilabilir. Kaplarin hacimleri
AirConService Center’e kaydedilmelidir.

e

o0knl e reT
I

~ -

inﬂ mle
Ty

=

1. Ana menude 4 veya ¥ ok tuglari ile «<Diger Meniiler»i segin:

K O
P l:‘
[
El t
2. Onaylamak icin, ENTER tusuna basin.
3. Ok tusuile ¥ «Servis»i secin.
Fe ~amt Test ]
s l:]
|
EHTER-OK STOP-ESIT 3

4. Onaylamak i¢in, ENTER tusuna basin.
5. Sifreyi «2688» girin.
6. Ok tuslari ile istenen alanlari etkinlestirin (siyah alanlar aktiftir).

LU Hazrnesi

158m] D 2EEml D SEEm 1 .
7. Onaylamak icin, ENTER tusuna basin.
8. Stand-by menusine gegmek icin, STOP tusuna basin.
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712 Sogutucu akiskan analizi

NOT

AirConService Center gazi gekmeden énce sodutucu akigkanin saflik
derecesini analiz eder. Saflik derecesi 95 %'in altinda ise, cihaz soJu-
tucu akigkani almaz.

Aragtan gaz ¢ekilmeden veya dahili sogutucu akiskan haznesini
doldurmadan 6nce, sogutucu akiskan analizi her defasinda otomatik
olarak baslar.

Warm g

RFefrigerant

Flease wait!

«Please wait!» yanip sondugunde sogutucu akigkan analizi yapilir.

7.12.1 Sogutucu akiskan testi bagarili

Sogutucu akiskan temiz ise, AirConService Center'de analiz sonrasi
ekranda gorunenler:

PFatfrimersmt Taxt
T LOE T e

L

k|
L] A

AirConService Center ile galismaya baslanabilir.
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7.12.2 Sogutucu akiskan testi basarili degil

Sogutucu akigkan testi basarili degilse, AirCon Service Center ekraninda
su metin gorunur:

1.

«Try again?» sorusunu ENTER ile onaylayin.

AirCon Service Center toplam (g kez kontrol eder. Uglincii analiz dene-
mesi de basarili degilse, AirConService Center ekraninda su metin
gorundar:

4.

5.

STOP tusuna basin.

Lutfen arag

rtibata gecifi.

EM T ER-LIE

Atik toplama kapini atik toplama baglantisina baglayin ve ENTER ile
onaylayin.

AirConService Center 6rnegi attiktan sonra AirConService Center'i
aractan ayirin ve servis hortumlarini bogaltin.

Cihazi kapatin ve agik alana géturun.

DIKKAT!
Koruyucu eldiven giyin ve koruyucu gozluk takin.

6.

7.

Yuksek ve algak basing servis hortumlarini dikkatlice ¢ozun ve gazi
digariya atin.

AirConService Center analiz tnitesinin dogrulanmasi: bkz. bolim
«Analiz Unitesinin dogrulanmasi» sayfa 170.
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7.13  Analiz unitesinin dogrulanmasi

Taze R-1234yf ile yapilan bu adimda AirConService Center analiz
unitesinin dogru g¢alisip galismadigi test edilir.

1. Dogrulama islemi icin AirConService Center analiz Gnitesini bir taze
R-1234yf tUpune baglayin ve analizi baslatin, bkz. Sekil:

Dogrulama iglemi igin AirConServiceCenter'l bir taze
sogutucu akiskan R-1234yf tlipine baglayin

v

1. Sogutucu akiskan analizini baslatin

Sonug:
Analyse
ok?

evet

hayir

AirConServiceCenter
ok.

. |Kirlenmis olan sogutucu akiskani

aracgtan alin ve bertaraf edin.

1. Sogutucu akiskan analizini tekrarlayin

Sonug:
Analyse
ok?

evet

hayir

AirConServiceCenter
ok.

. |Kirlenmig olan sogutucu akigkani

aragtan alin ve bertaraf edin.

2. Sogutucu akiskan analizini tekrarlayin

AirConServiceCenter
ok.

. |Kirlenmis olan sogutucu akiskani

aracgtan alin ve bertaraf edin.

AirConServiceCenter'da ariza

A\ 4

Destek masasi ile irtibat kurun

2. Analiz bu defasinda da Uc¢ kez basarisiz olursa, destek masasi ile
irtibat kurun (bkz. bélim «Destek Hatti» sayfa 148).
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714

Dahili Sogutucu Akigkan Haznesinin Doldurulmasi

NOT

AirConService Center sogutucu akiskanin saflik derecesini analiz eder.
Saflik derecesi 95 %'in altinda ise, cihaz sogutucu akiskani almaz. Kirli
olan karigim atik toplama sistemine verilmelidir.

AirConService Center ilk kez devreye alindiginda, dahili gaz haznesine
harici bir gaz tipunden en az 2000 g sogutucu akigkan doldurulmalidir.

Cihazda hata mesaji 12 gorinur.

Onaylamak i¢in STOP tusuna basin.

NOT
Sogutucu akiskan tupu Gzerindeki uyarilari dikkate aliniz!
Sogutucu akiskan R-1234yf sogutucu akiskan tupleri sola dogru agilir!

Stand-by menusinde gergek miktarlar gosterilir.
Ug farkli tip gaz tipl sunulmaktadir:

® Dikey borusuz gaz tupleri
Bu gaz tuplerinde bir baglanti bulunur.
AirConService Center doldurulurken baglanti altta olmalidir (tipU bas
asag! cevirin).

® Dikey borulu gaz tupleri
Bu gaz tuplerinde bir baglanti bulunur.
AirConService Center doldurulurken bu baglanti Ust tarafta bulunma-
hdir (tGpl dik tutun).

® Dikey borulu gaz tupleri:
Bu sogutucu akiskan tuplerinde iki baglanti bulunur.
AirConService Center doldurulurken L (= liquid / sivi) yazili baglanti
kullaniimahdir.
AirConService Center doldurulurken bu baglanti st tarafta bulunma-
hdir (tGpl dik tutun).

1. Ana menude 4 veya ¥ ile «Diger Menuler» i segin:

L4 JEIN

2. Onaylamak icin, ENTER tusuna basin.
3. 4 veya ¥ ok tusu ile «lc Tupu Doldurun» u segin:

i

ooom
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4. Onaylamak i¢in, ENTER tusuna basin.

5. Yapilmasi gereken diger islemler igin, ekranda ve burada verilen
yonergeleri takip edin:

Onaylamak icin, ENTER tusuna basin.

T=%+=rmi 1 Mil =i
dEtenl e MLE Lalrl

Eirim |
Lo o

L]
ik
]
k

FHTEFR-1IE STRP-FYTIT
[l s I el i W O el ] i L A |

Ekranda doldurulabilecek maks. gaz miktari gorunar.

istenen miktari girin ve ENTER ile onaylayin.
Dahili gaz haznesi doldurulur.

Dolum igleminin tamamlandigi bir akustik sinyal ile onaylanir.
Valflari kapatin ve ENTER ile onaylayin.

6. Dahili hazneye doldurulan gaz miktari ekranda gosterilir. Menuden
cikmak icin STOP tusuna basin.
Stand-by menUsine gecmek icin tekrar STOP tusuna basin. Cihaz
artik galismaya hazirdir.
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8

D

8.1

8.2

Calistirma

iIKAZ!
Klima servisi yapilirken, motor ve klima sistemi kapali olmalidir.

Onarimlarda, acil durumlarda ve hatali islevierde
kapatiimasi

1. Cihazin elektriginin kesildiginden emin olmak igin, ana salter
Uzerinden kapatin ve ayrica sebeke fisini de c¢ekin.

2. Cihazi onarimlarda veya hatali iglevlerde kapatmak igin, ana salteri
kullanin.

Kisa Se¢im

NOT

«Kisa Secim» menusu ile klima servisi otomatik olarak yapilir. Burada
sadece aractaki etikette belirtilen dolum miktari girilmelidir.

«Kisa Secim» menusinde otomatik olarak gergeklestirilen iglemler:

® Sogutucu akiskan analizi (bkz. bolum «Sogutucu akiskan analizi»

sayfa 168)

® Gaz ¢cekme

® Gaz geri donusumu (saflik derecesi SAE J2099'a uygun)

® Basing yukselmesinin kontrolu

® Eski yagin bosaltiimasi

® Sistemin bogaltiimasi

® Aracin klima tertibatinda galisma yapmadan 6nce her defasinda bir
sizdirmazlik kontrolt yapiimalidir. Bunun i¢in klima tertibatina sogu-
tucu akiskan 6rnegi doldurulur. Klima tertibatinin basinci 5 dakika
sure ile sabit olmalidir. Klima tertibatinin tamamen doldurulabilmesi
igin bu testin basarili olmasi gerekir. Daha sonra da 6rnek dolum
cekilir ve klima tertibatinin havasi bosaltilir. Dolum miktari hassasi-
yeti saglamak icin son dolum miktari tamamen doldurulur.

® Sizdirmazlik kontrolti / Vakum kontrolU

® Gerekli miktarda temiz yag doldurulmasi

® UV katki maddesi doldurulmasi

® Gaz doldurulmasi

Her islemin sonunda bir servis raporu basilir. Sayet bir igslem basari ile
tamamlandi ise, onu takip eden igleme baglanir.

1. AirConServiceCenter servis hortumlarini 6nce aracin klima tertiba-
tina baglayin ve servis kaplinlerini agin.

2. 4 veya ¥ ok tusuna basildiginda, ana menuye gegilir.
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3. Ana menude 4 veya ¥ ok tuslari ile «Kisa Secim» i segin:

]
O
|
EMTER-CE 3

4. Onaylamak i¢cin, ENTER tusuna basin.

5. Tus takimi (8) ve ok tuglari ile arag verilerini girin.

6. Onaylamak igin, ENTER tusuna basin.

7. Sogutucu akiskan miktarini girin. ilgili degeri aractaki dolum miktari
etiketinden alarak tug takimi (8) ve ok tuslari ile girin ve ENTER
tusuna basin.

8. 4 veya ¥ ok tuslari ile klima sisteminin iki baglantisi (yuksek ve
alcak basing) ya da sadece bir baglantisi (yluksek veya algcak basing)
olup olmadigi segilir.

O

O

$
ENTER tusu ile onaylayin.

v/ Tam otomatik klima servisi baslar.

Klima servisi esnasinda sogutucu akiskan analizi yapilir (bkz. bolim
«Sogutucu akigkan analizi» sayfa 168).

v Klima servisi tamamlandiktan sonra, program sizden
AirConService Center'in servis hortumlarini (13) ve (14), aracin klima
tertibatindan ayirmanizi ister.

9. Servis hortumlari (13) ve (14) ayrildiktan sonra onaylamak igin,

ENTER tusuna basin.

Simdi servis hortumlari bosgaltilir. Cihaz, artik bagka bir kullanima
hazirdir.

10. Aractaki klima sisteminin valf kapaklarini baglantilara vidalayin.
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8.3

8.3.1

Kullanici kodlari

Klima Servis Cihazina 6zel kullanici kodlari vererek yetkisiz kigilerin
erisim saglamalari dnlenebilir. Bu iglev etkinlestirildiginde, cihaz
calistinldiktan sonra bir kullanici kodu girilmesi gerekir, aksi takdirde
cihaz galismaz. Her biri farkh sifrelere sahip 10 kullanici kodu
kaydedilebilir.

Kullanici kodlari hazirlanmasi

1. Ana menude 4 veya ¥ ile «Diger Menuler» i segin:

EFHT
[l

L4 _JEIN

2. Onaylamak igin, ENTER tusuna basin.
3. Ok tusu ¥ ile «Servis» i secgin ve ENTER ile onaylayin:

O

O

TOP-EXIT $

4. Sifreyi «9786» ile girin ve ENTER ile onaylayarak yonetim menu-
sune ADM gegin:

5. Yonetici kodunu «0000» (fabrika ayari) girin ve ENTER ile onaylayin:

NOT

Bir glivenlik geregi olarak her defasinda «0000» kodundan farkl olan bir
yonetici kodu girilmelidir, aksi takdirde komple islev yeniden devre disi
birakilir).

Artik yonetici kodu kullanilarak kullanicilar kaydedilebilir.

6. Yeni yonetici kodu girilmesi:

A

Tt

Ins
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7.

10.

Yeni yonetici kodunun onaylanmasi:

Al ARER
| 8l |

Ok tuglari 4 veya +¥ ile, ilgili kullaniciyi segin:

ADF f

Dort basamakli bir kullanici kodu verin (buraya bir kod kaydedildi-

ginde, cihaz artik sadece bu kod ile agilabilir).

ADM AREA

Yeni kullanici kodunun onaylanmasi:

ADM AREA
LEmeEp Fidm s

Lontirm new code

NOT

Sari bilgi tusu ile buyuk ve kuguk harfler arasinda degistirebilirsiniz.

11. ilgili kullanici numaralarini girin ve girisi ENTER ile onaylayin.

NOT

Kullanici kaydedildi ve menu tekrar kullanici segimine gecer. Simdi artik
baska bir kullanici kaydedebilir veya « STOP» ile menlden ¢ikabilirsiniz.

176

MC-KSS-R 1234yf




MC-KSS-R 1234yf Calistirma

8.3.2 Kullanici kodu girilmesi

Klima Servis Cihazi galistinldiginda, cihaz bilgileri ekranda gorunir. Kul-
lanici kodlari kaydedildi ise, simdi bir kod girilerek cihaz etkinlestirilebilir.

1. llgili kullanici kodunu girin.

EMTER LISERE CODE

Yanlis bir kod girildiginde, ekranda asagidaki hata mesaji goérundar.

WEOME CODE

Sifre dogru girildiginde cihaz etkinlesir ve ¢alismaya hazirdir.
Ekranda kullanicinin adi gorunar:

Maz Mustermann

8.4 Kisisel Veri Tabani Olusturulmasi

Bu veri tabanina ilgili dolum miktarlari ile birlikte 100 adete kadar musteri
araci kaydedebilirsiniz.

1. Ana menude 4 veya ¥ ok tuslari ile «Kisa Secim» i segin:

EMTER-CK

LANIE] |

2. Onaylamak icin, ENTER tusuna basin.

3. Aracin plakasini girdikten sonra (bu 6rnekte bog birakilabilir) ENTER
ile onaylayin.

v}
T
(o

4. Ok tuslan 4+ ya da ¥ ile «Bilgi Bankasi» secin ve ENTER ile onay-
layin.

{in]

ad

177



Calistirma

MC-KSS-R 1234yf

5.

«Personal DB» secin ve ENTER ile onaylayin.

Peromrsl DR
FerEoral U
aLFE ROMED
ALFH RELEU

ASTOM MARTIM

ALIDT

|
L
0
0

Bu bos veri tabaninda 4 ya da ¥ ok tusu ile ilgili kaydi segin ve

ENTER ile onaylayin.

]
i O

Kaydi degistirmek i¢in «Info» (Bilgi) tusuna basin.

i—lFE ==%
i B -

in}

Bos alanlara aracin bilgilerini (Model, Tip) girin ve ENTER ile

onaylayin.

]

Sogutucu akiskan miktarini girin ve ENTER ile onaylayin.

ALIDT

A4 C8EX

e]

{in]
w

Girilen bilgiler kaydedilir.

AUDT

A4 CEED

|
U

Burada bagka bir veri seti daha kaydedebilirsiniz (ok tuslari ile segin
ve aciklandigi gibi devam edin) veya STOP tusu ile mentden gikin.

Girilen degerler kronolojik sirada kaydedilir (alfa sayisal olarak sira-

lanmaz).
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8.5

8.5.1

8.5.2

Sogutucu akiskan tiiketiminin USB bellege
aktariimasi

Bosaltma ve doldurma islemleri (tek proses veya tam otomatik) tamam-
landi§inda, cihaz her zaman ilgili tim bilgileri dahili bir bellege kaydeder.
Bu bilgilerden bir rapor hazirlanip USB bellede aktarilabilir.

NOT
USB bellek FAT32 dosya sistemi ile fortmatlanmig olmalidir.

Her rapor iki farkli bigcimde kaydedilir:
® HTML dosyasi olarak (herhangi bir internet tarayici ile agilabilir)

® XLS dosyasi olarak (Microsoft Excel ile acilir)

NOT

USB bellege asagidaki kosullara uygun bir grafik kopyalandiginda,
rapora bir logo (6r. atélyenin logosu) eklenebilir:

® Dosya bicimi: JPEG biciminde

® Dosya adi: logo.jpg (bUyuk harf kiigik harf duyarhdir)

® Goruntu boyu: 370 x 50 piksel

Rapordaki sirket adresi cihazdan alinir (bkz. bolim «Sirket Bilgilerinin
Girilmesi» sayfa 164).

Yil degisimi sonu raporu

Yeni bir yila girildiginde cihaz bir dnceki yilin verilerinin bir USB bellek
uzerine kaydedilmesi gerektigini bildirir. Yillik veriler bir USB bellege
aktarildiginda cihazin dahili bellegindeki bu veriler silinir.

1. USB bellegi USB girigine (18) takin.
2. Ekranda verilen yonergeleri takip edin.

Mantuel rapor

Bir aylik veya yillik raporu istediginizde her zaman USB bellege aktarabi-
lirsiniz.
1. USB bellegi USB girigine (18) takin.

2. Ana menude 4 veya ¥+ ok tusu ile «Diger Meniiler» segenegini
secin:

LANIE) |

3. Onaylamak i¢in, ENTER tusuna basin.
4. Ok tusu ¥ ile «Servis» segenegini secin ve ENTER ile onaylayin:
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5.

N

8.6

Arag bilgilerini girin ve ENTER ile onaylayin.
— «4910»: Aylik rapor
— «4918»: Yillik rapor

Bir USB bellek takil degdilse veya takil olan bellek taninmazsa,
ekranda «Error 52» gorunur.

4 veya ¥ ok tusu ile istenen kaydi segin ve ENTER ile onaylayin:
Ekranda verilen yonergeleri takip edin.
STOP ile bir dnceki segime geri donun.

Sogutucu Akiskan Tuketiminin Gosterilmesi

Doldurulan ve bosaltilan sogutucu akigkan miktarlari cihaza kaydedilir.
Bu miktarlar aylik veya yillik genel bakis olarak derhal bastirilabilir.

1.

Ana menlide 4 veya ¥ ile «<Diger Meniiler» i secin:

LANIE] |

Onaylamak igin, ENTER tusuna basin.
Ok tusu ¥ ile «Servis» i secin ve ENTER ile onaylayin:

O

EMNTER-[E

STOF-EXIT t

Sifreyi «9051» girin ve ENTER ile onaylayin:

T =
R

4 ya da ¥ ok tusu ile istenen yili secin ve ENTER ile onaylayin:
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T T e —

Elima miztemlrcsn

Tewn 1 mm TR
T L am SEEE
™ 4 ol BT
O e
HFRINT STOR-ESIT

«Klima Sisteminden» klimadan bosaltilan sogutucu akigskan miktarini
gosterir. Burada 2020 yilinda bu servis istasyonu ile 18 650 g sogutucu
akigkan cekildi.

¥ ok tusu ile once ilgili yilda doldurulan toplam sogutucu akigkan miktari
gosterilir:

(= = T ] =0

i LD L EE

T e
= )
1 L= ix]
e Ak
HFRINT STOF-E=IT

L B B ) i O

Ok tusuna ¥ basildiginda ekranda aylik genel bakis goértndr:

Elima Sisteminden

i

. 2480

HFRINT STOR-ESIT

Burada 2020 yilinda toplam 2400 gr sogutucu akigkan bosaltildi.

Aylik gbstergede doldurulan ve bosaltilan miktarlar daima dontgumlu
olarak gosterilir.

Bu 6zet bilgiler «kEnter» tuguna basarak her zaman yazdirilabilir. Genel
bakistan ¢cikmak icin «STOP» tusuna basin.
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8.7

Serbest Secim

NOT

«Serbest Secim» menusu ile klima servisi adim adim gergeklestirilir.
Kisa segimde olan iglemlerin aynisi gergeklestirilebilir veya istenen bazi
islemler atlanabilir. Ayrica her iglem igin gerekli degerler teker teker tus
takimi Uzerinden girilebilir. Bu menude ayrica servis raporu igin arag
verileri de girilebilir.

«Serbest Secim» menusinde, asagdidaki dort islem, teker yuratulebilir:

® Klima sistemini bosaltma: Sodutucu akiskan analizi (bkz. bélim

«Sogutucu akiskan analizi» sayfa 168), emerek cekme, sogutucu
akigkani geri donusume kazandirma, basing artigini kontrol etme,
atik yagin bosaltiimasi.

Vakum olusturma: Sistemin bosaltiimasi, sizdirmazlik kontrolG /
vakum kontrolu.

Klima sisteminin doldurulmasi: Aracin klima tertibatinda ¢galisma yap-
madan once her defasinda bir sizdirmazlik kontroll yapiimalidir.
Bunun i¢in klima tertibatina sogutucu akiskan 6rnegi doldurulur.
Klima tertibatinin basinci 5 dakika sure ile sabit olmalidir. Klima terti-
batinin tamamen doldurulabilmesi igin bu testin basarili olmasi gere-
kir. Daha sonra da 6rnek dolum cekilir ve klima tertibatinin havasi
bosaltilir. Dolum miktari hassasiyeti saglamak i¢in son dolum miktari
tamamen doldurulur.

Taze yag doldurma, UV katki maddesi dolumu, sogutucu akigkan
dolumu.

Baglantilari segin: Klima sisteminde yuksek ve algak basing baglanti-
lar1, sadece yuksek veya sadece algak basing baglantisi bulunabilir.

Her islemin sonunda bir servis raporu basilir.

1.

2.

ilgili AirCon Service Center baglantilarini énce aracin klima sistemine
baglayin ve agin.

Ana menlude 4 veya ¥ ok tuslari ile «kKisa Secim» i segin:

o1l

Onaylamak igin, ENTER tusuna basin.
Arac bilgilerini girin ve ENTER ile onaylayin.
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8.7.1 Gaz ¢cekme iglemi

1. lIstenen ayarlari secin ve ENTER ile onaylayin.

Er=m==1ti 1 armsle Fiost
Eelvzmal T L L alak A

FHTFEFR-1E =THNP-E*IT t
[ i el i B LT | i i

2. «Bosaltilacak mi» segildiginde, daha sonra gelecek olan menude
basing yUkselmesi igin istenen bekleme suresini girin (standart 1
dak) ve ENTER ile onaylayin, veya bolim «Vakum islemi» sayfa 183
ile devam edin.

oak . 1

NOT

Bekleme suresi girildiginde, sistemde kalan artik gaz buharlasabilir ve
daha sonra da c¢ekilebilir. Buharlasan atik gaz basincin yukselmesine
sebep olur.

8.7.2 Vakum iglemi

1. lIstenen ayarlari secin ve ENTER ile onaylayin.

O STOP-E=IT 3

2. «Vakum mi?» secildiginde, istenen vakum suresini girin (standart
20 dak), diger durumda boélim «Doldurma islevi» sayfa 184 ile
devam edin.

3. ¥ ok tusu ile istenen vakum kontrol suresini girin.
4. Her iki ayari da ENTER ile onaylayin.

NOT

Klima sistemi vakum pompasi tarafindan derin bosaltilir. Bu igslem mev-
cut olabilecek yabanci gazlari veya nemi almak ve klima sistemini
dolum iglemine hazirlamak igin kullanilir. Halen sogutucu akigkan
yaginda bagdli olan ¢ikartilan artik gaz AirConService Center tarafindan
toplanir ve yeniden degerlendirilir.
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8.7.3

Doldurma islevi

1.

© N o Ok

istenen ayarlari segin ve ENTER ile onaylayin.

c Vel e sk Fust
[N S L | B ) AP D | o A

Haygir

| i

ERTER- ST - T T t
EMTER-LIE =ZTU

«Doldurulacak mi ?» evet ile onaylandiginda, istenen degerleri
girin, hayir segiminde bolum «Baglantilari se¢in» sayfa 185 ile
devam edin.

Daha once ¢ekilen veya gerekli olan sogutucu akiskan yagi miktarini
girin.

+ ok tusuna basin.

Gaz katki maddesi miktarini girin.

+ ok tusuna basin.

Gaz miktarini girin.

Ayarlart ENTER ile onaylayin.

Temis vag mla
U katka fila

EE T

i
=

]
5 -

EMTER-OE STOR-ESI

NOT
® Ayni proses akiginda gaz gcekme islemi de gergeklestirilirse, temiz

yag miktari daha 6ce ¢ekilen eski yag miktari ile toplanan ekstra yag
miktari olarak sayilir. Bu deger 0 olarak ayarlandiginda, ¢cekilen yag
miktari tam olarak yeniden doldurulur.

Temiz yag veya UV katki maddesi doldurmak icin, ayni islem aki-
sinda bir vakum islemi de gergeklestiriimelidir. Vakum islemi yapil-
mazsa, dolum menusunde sadece gaz miktari goérunur.
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8.7.4

8.7.5

Baglantilar seg¢in

1.

Parametreleri klima sisteminde bulunan baglantilara gore segin:
— Klima sisteminde yuksek ve algak basing baglantilari var:
AB / YB segin.
— Klima sisteminde sadece yuksek basing baglantisi var: YB segin.
— Klima sisteminde sadece algak basing baglantisi var: AB segin.

ENTER tusu ile onaylayin.

Elima Sistemi

LANIE] |

Ayarlar yapildiktan sonra, ENTER ile islemleri baslatin.

EMTER-OFE STOP-EXIT

Klima servisi tamamlandiktan sonra

v

Klima servisi tamamlandiktan sonra, program sizden
AirConService Center'in servis hortumlarini aracin klima sisteminden
ayirmanizi ister.

Servis hortumlari (13) ve (14) ayrildiktan sonra onaylamak igin,
ENTER tusuna basin.

Simdi servis hortumlari bogaltilir. Cihaz, artik baska bir kullanima
hazirdir.

Klima sisteminin valf kapaklarini baglantilara vidalayin.
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8.8

Klima Sisteminin Yikanmasi

NOT

Aracin klima sistemi «A/C Yikama» menusu ile klima sistemi taze sogu-
tucu akiskanla yikanir. Yikama iglemi ile 6zellikle eski kompresor yagi
alinir ve sistemde bulunan metalik atiklarin bayuk bir kismi atilir.
Yikamaya baglamadan 6nce, aracin klima sisteminde bulunan gaz
cekilmelidir. Daha sonra da burada yilkanmasi mumkun olmayan komp-
resor veya filtre gibi komponentler sogutma devresinden ayrilmalidir.
Bu igslemden sonra yikanacak komponentler, 6zel adaptorlerle

AirCon Service Center'in servis kaplinlerine baglanarak bir yikama dev-
resi olusturulur.

1. lgili AirConService Center baglantilarini dnce aracin klima sistemine
baglayin ve agin.

2. Ana menude 4 veya ¥ ok tuslari ile «Kisa Secim» i segin:

o1l

3. Onaylamak igin, ENTER tusuna basin.

4. Gerektiginde tus takimi (8) ile istenen verileri girin ve ENTER ile
onaylayin.
Veri girigi yapilmayacak ise, bir sonraki program adimina gegmek
icin ENTER tusuna basin.

5. «Bosaltilacak mi»yi secin (secilen ayar yanip sdner) ve onaylamak
icin ENTER tusuna basin.

6. «Basing Artisi Igin Bekleme» icin 1 dakika girin ve ENTER ile
onaylayin.

7. «Vakum mi?» sorusunu Hayir ile yanitlayin (segilen ayar yanip
soner) ve onaylamak icin ENTER tusuna basin.

8. «Doldurulacak mi» sorusunu Hayir ile yanitlayin (segilen ayar
yanip soner) ve ENTER ile onaylayin.

9. «islemleri Baslatma»yi se¢mek icin ENTER tusuna basin.

10. Gaz gekme islemi tamamlandiktan sonra, servis cihazini aragtan ayi-
rin.

11. Yikanmasi mumkun olmayan sistem komponentlerini sogutma dev-
resinden ayirin. Bu komponentlere ornekler:
— Kompresor
— Boru filtresi
— Sabit gaz kelebegi
— Toplama haznesi
— Filtre kurutucu
— Genlesme valfi
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12. Bu iglemden sonra yikanacak olan arag klimasinin parametreleri Gre-
tici bilgilerine bagli olarak 6zel adaptoérlerle AirConService Center'in
servis kaplinlerine (15) ve (16) baglanarak bir yikama devresi olustu-
rulur.

NOT
Latfen arag Ureticisinin onarim kilavuzuna dikkat edin.

13. Ana menude 4 veya ¥ ile «Diger Menuler» i segin:

L4 _JEIN

14. Onaylamak i¢in, ENTER tusuna basin.
15. Ok tuslari 4 veya ¥ ile «<A/C Yikamanryi secin:

A-C Yikama [ |
Tartilari Sifirlama ]
Seruis ]
ERTER- = TrE—EY T T t
ENTER-0OE STOP-EXIT

16. Gerektiginde tus takimi (8) ile istenen verileri girin ve ENTER ile
onaylayin.
Veri girisi yapilmayacak ise, bir sonraki program adimina gegcmek
icin ENTER tusuna basin.

17. 4 veya ¥ ok tusu ile tim klima sisteminin mi yoksa komponentlerin
mi yikanacagini segin:

Klima Sist.Yikama [ |
Fompornentl. Yikama ]
EMTER-OK STOF-EXIT . 2

18. Onaylamak icin, ENTER tusuna basin.

19. Yapilmasi gereken diger islemler igin ekrandaki yonergeleri takip
edin.

20. Aracin klima tertibatinda galisma yapmadan 6nce her defasinda bir
sizdirmazlik kontroll yapilmahdir. Yikama islemi esnasinda yikama
devresine bir drnek dolum sogutucu akigkan doldurulur. Yikama dev-
resinin basinci 5 dakika sure ile sabit olmalidir. Yikama isleminin
basari ile tamamlanabilmesi icin bu testin basari ile tamamlanmasi
gerekir.

v Yikama tamamlandiktan sonra, yeniden AirCon Service Center'in ana
menudsu gorundr.

21. Gerektiginde yikama devresindeki adaptorleri ¢ikartin ve tim kom-
ponentleri tekrar sogutma devresine baglayin.
ilgili AirConService Center baglantilarini aracin klima sistemine bag-
layin ve agin.
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22.

23.
24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Ana menude 4 veya ¥ ok tuslari ile «Kisa Secim» i segin:

o1l

Onaylamak igin, ENTER tusuna basin.

Gerektiginde tus takimi (8) ile istenen verileri girin ve ENTER ile
onaylayin.

Veri girigi yapilmayacak ise, bir sonraki program adimina gegmek
icin ENTER tusuna basin.

«Bosaltilacak mi» sorusunu Hayir ile yanitlayin (segilen ayar yanip
soner) ve ENTER ile onaylayin.

«Vakum mi?» segenegini segin (segilen ayar yanip soner) ve onay-
lamak icin ENTER tusuna basin.

Gerektiginde tug takimi (8) ile istenen verileri girin ve ENTER ile
onaylayin.

Veri girisi yapilmayacak ise, bir sonraki program adimina gegmek
icin ENTER tusuna basin.

«Doldurulacak mi» segenegini secin (secilen ayar yanip séner) ve
ENTER ile onaylayin.

Sogutucu akiskan miktarini girin (kompresorin yag dolum miktarina
dikkat edin).

Yapilmasi gereken diger islemler icin ekrandaki (7) yonergeleri takip
edin:

istenen ayari segin (segilen ayar yanip sdner) ve onaylamak igin,
ENTER tusuna basin.

«islemleri Baslatma»yi secmek icin ENTER tusuna basin.

Doldurma iglemi tamamlandiktan sonra, program sizden
AirCon Service Center'in servis hortumlarini aracin klima sisteminden
ayirmanizi ister.

Servis hortumlari (13) ve (14) ayrildiktan sonra onaylamak igin,
ENTER tusuna basin.

Simdi servis hortumlari bosaltilir. Cihaz, artik bagka bir kullanima
hazirdir.

Aractaki klima sisteminin valf kapaklarini baglantilara vidalayin.
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9

9.1

9.2

Servis Calismalari

Sizdirmazlik kontroli

AirConService Center yilda en az bir defa gecerli yasal taleplere uygun
olarak sizdirmazlik kontrolinden gegirilmelidir. edilmelidir. Bunun igin
elektronik bir kagak arama cihazi kullaniimalidir.

Yag Tartisinin Sifir Noktasinin Kontrolu

NOT

Yag miktarinin ve UV katki maddesinin tam olarak olgulebilmesi igin,

tartilarin sifir noktalari diizenli olarak kontrol edilip, gereginde yeniden

ayarlanmalidir.

Yeniden ayarlanmasini gerektiren kogullar:

® Haznedeki miktar nominal degerden 10 ml'den daha fazla ise

® AirConServiceCenter sarsildiginda (6rn. tumsekli yolda tasindi-
ginda)

® her dort-alti haftada bir

1. Ana menude 4 veya ¥ ile «Diger Menuler» i segin:

L4 _JEIN

2. Onaylamak i¢in, ENTER tusuna basin.
3. 4 veya ¥ ok tusu ile «Tartilan sifirlama»yi segin:

tpll Do ldurun

OomOg

v Ekranda hazneyi tartidan almanizi isteyen bir talep gorunur:
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4. Yag ve UV katki maddesi tartilarinin sifir noktalarini kontrol etmek
icin, sol taraftaki kapagi (23) acin ve hazneleri hizli kilitlerinden ¢ikar-
tin:

— Temiz yag haznesi (20)
— UV katki maddesi haznesi (21) ve
— Eski yag haznesi (22)

Tarti bosaldiginda ENTER tusuna basin. Ekranda hazneyi tartidan
almanizi isteyen bir talep yanip soner.

Sifir noktasi bagari ile ayarlandiktan sonra, ekrana tekrar tarti segme
menusu gelir.

5. Hazneleri tekrar galigma konumuna getirin:

Yaglari (20) ve (22) ile UV katki maddesi (21) haznelerini tekrar hizh
kilitlere baglayin ve kapagi (23) kapatin.

6. Stand-by menusune gegcmek icin, iki defa STOP tusuna basin.
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9.3

A

Kurutucu filtresinin degistirilmesi

1.

o B~ N

Ana menlude 4 veya ¥ ok tuslari ile «kKisa Secim» i segin:

Lin g Plerid Ler

oomg

EMTER-CK

Onaylamak icin, ENTER tusuna basin.
«Arag verileri» vb. sorgulamasini atlayin.
«Bosaltilacak mi» menu noktasini segin.

«Basinc Artisi Icin Bekleme» i¢in «1» degerini girin.
Onaylamak icin, ENTER tusuna basin.

«Vakum mi» sorusunu «Hayir» ile yanitlayin.

Onaylamak i¢cin, ENTER tusuna basin.

«Doldurulacak mi ?» sorusunu «Hayir» ile yanitlayin.
Onaylamak icin, ENTER tusuna basin.

«islemleri Baslatman»y! segin.

Onaylamak i¢gin, ENTER tusuna basin.

Servis hortumlari bosaltilir ve AirConService Center ana meniye
gecer. Kompresor dahili olarak hafif bir vakum olusturdugundan, filtre
degigtirilirken gaz kaybi ¢ok az olur.

UYARI!
Muhafazasini agmadan énce AirCon Service Center cihazini kapatin ve
sebeke figini gekin.

9.

Cihazi kapatin.

10. Sebeke figini ¢cikartin.
11. Arka kapagi ¢ikartin.
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w Asagidaki calisma adimlari sadece usta personel tarafindan yapiimalidir.
Koruyucu eldiven giyin ve koruyucu gozluk takin.

12. Vidayi (D) braketinden sokin ve kurutucu filtresini diz olarak diga-
riya gekin.

13. O-Ring'leri (E) degistirin. Takmadan 6nce yeni O-Ring'lere sogutucu
akiskan yagi surun.

14. Yeni kurutucuyu yerlestirin ve vidayr 15 Nm ile sikin.
15. Sebeke figini takin.
16. Cihazi galistirin.

v Cihaz kendi kendini sinar.
17. Kapagi yeniden tespit edin.
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9.4 Filtrenin Bakimi

NOT

Servis galismalari tamamlandiktan sonra, ilgili servis mesaijlarini silin
(sayaci sifirlayin). Bunun igin «Diger Menuler» — «Servis» menusune
gegin ve «7782» kodunu girin. 4 yada ¥ ok tusu ile istenen kaydi segin
ve ENTER ile onaylayin: Ekrandaki yonergeleri takip edin ve ENTER
tusuna 3 saniye basin. STOP ile bir dnceki segime geri donun.

Filtre degistirildiginde «Klima Sisteminden» sayaci sifilanmalidir.
Filtreyi degistirdikten sonra onaylanmig bir test cihazi ile sizdirmazlik
kontrolG yapin (bk. bolim «Sizdirmazlik kontroli» sayfa 189).

Elima =ilstemlnden

«Klima sisteminden» ile en son sifirlamadan sonra (tarihine bakiniz)
«Kisa Secim» veya «Serbest Secim» menu noktalari Gzerinden kag
gram gaz alindigi belirtilir.

«Harici Tupten» en son sifilamadan beri (tarihe bakin) «lc Ttupu Doldu-
run» menu noktasi Uzerinden cihaza kag gram sogutucu akigkan doldu-
ruldugu gorundar.

«A/C sistemine dolan» ile en son sifirlamadan sonra (tarihine bakiniz)
«Kisa Secim» veya «Serbest Secim» menu noktalari Gzerinden klima
sistemlerine kag gram gaz eklendigi belirtilir.

«Vakum siiresi» ile vakum pompasinin en son sifirlamadan sonra
(tarihe bakiniz) ne kadar ¢alistigi belirtilir.
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9.4.1

9.5

«Servis halledildi» en son servis sifirlamasindan (tarihe bakiniz) sonra
klima servis aleti ile kag defa servis yapildidi belirtilir.

Filtre Kodu Girisi

Filtre sayacini sifilamak igin 12 basamakli bir kod gereklidir. Bu tek kul-
lanimlik kod yeni filtre Gzerinde bulunur. Giris menusunde «Kod Girigi»
gosterilir. Bir kod girilmezse, cihaz devre disi birakilir. Her kod sadece bir
defa girilebilir.

Basing¢ Sensoriiniun Kalibrasyonu

NOT

Basincin dogru olarak Olgulebilmesi igin basing sensoérunun kalibrasyon
ayari dogru olmalidir.

Asagidaki durumlarda ayar gereklidir:

® her dort haftada bir,

® AirConServiceCenter asiri sarsintiya maruz kaldiginda,

® Vakum pompasi yagi degistirildikten sonra

® Ekranda anlamsiz basing degerleri gérunuyorsa.

1. Ana menude 4 veya ¥ ile «Diger Menuler» i segin:
OJ

$

2. Sistemin basincini dagurin (bolum «Kurutucu filtresinin degistiril-
mesi» sayfa 191 boélumuinde agiklandidi gibi).

3. Onaylamak i¢in, ENTER tusuna basin.

4. 4 veya ¥ ok tusu ile «Servis» i segin:

N

5. Onaylamak i¢cin, ENTER tusuna basin.
6. Sifreyi «2224» girin.
7. «Basinc Sensorii»ni ENTER ile onaylayin.
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8. Yapilmasi gereken diger islemler icin, ekrandaki yonergeleri takip
edin:
— Servis hortumlarindaki (13) ve (14) servis kaplinlerini (15) ve (16)
sokun.
— Tus takimi (8) ile yerel atmosferik basinci girin ve ENTER ile

onaylayin.

NOT

Bdlgenizdeki atmosfer basincini, 6rnegdin
http://www.meteo24.de/wetter/

adresinde «Luftdruck» («hava basinci») altinda 6grenebilirsiniz.

9. Ayar basari ile tamamlandiginda, ENTER tusuna basarak menuden
cikin.

10. Stand-by menuslne ge¢gmek icin, iki defa STOP tusuna basin.

11. Servis kaplinlerini (15) ve (16) yeniden elle servis hortumlarina (13)
ve (14) takin — servis hortumlari ile servis kaplinlerinde bulunan kir-
mizi ve mavi isaretlere dikkat edin.

9.6 Vakum Pompasi Yaginin Degistiriimesi

UYARI! Elektrik carpmasi sonucu o6lum tehlikesi

Yalitilmamig parcalara dokunulmasi agir yaralanmalara neden olabilir.
Muhafazasini agmadan énce AirCon Service Center cihazini kapatin ve
sebeke figini gekin.

AirConService Center sadece Dometic tarafindan yetkilendirilen
personel tarafindan onarilmalidir.

1. Yag degistirmeden 6nce vakum pompasini yaklasik 10 dakika
calistirin (menuU sec¢imi Gzerinden manuel olarak).

v Asagidaki ¢alisma adimlari sadece usta personel tarafindan yapiimalidir.
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2. On kapagi sokin:
Operator panelinin (D) vidalarini sokin ve tus takimini yukariya kat-
layin. On kapag@in altindaki vidalari (E) sokin ve 6n kapagdi ¢ikartin.

3. AirConServiceCenter'in altina en az 1/2 litre kapasiteli bir kap
yerlestirin. Vakum pompasindaki yag, cihazin altinda bulunan agik-
liktan (1) tahliye olur.

4. Yag dolum vidasini (G) sokun.
5. Yagi bosaltmak icin, yag tahliye vidasini (J) sokdn.

6. Pompa gdvdesindeki yag tamamen bosaldiktan sonra, yag tahliye
vidasini (J) tekrar takin.

7. Gozetleme caminin (H) ortasina kadar taze vakum pompasi yagi
doldurun ve yag doldurma vidasini (G) tekrar sikin.

8. On kapagi ve operatdr panelini monte edin ve sebeke fisini takin.
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NOT

Servis ¢alismalari tamamlandiktan sonra, ilgili servis mesajlarini silin
(sayaci sifirlayin). Bunun icin «Diger Mentiler» — «Servis» menusine
gegin ve «7782» kodunu girin. 4 ya da ¥ ok tusu ile istenen kaydi segin
ve ENTER ile onaylayin: Ekrandaki yonergeleri takip edin ve ENTER
tusuna 3 saniye basin. STOP ile bir dnceki secime gegin.

Vakum pompasinin yagi degistirildiginde, «Vakum Suresi» sayaci
sifirlanmalidir.

«Klima sistemindeny ile cihazin Uretildigi tarihten itibaren (tarihine baki-
niz) «Kisa Secim» veya «Serbest Secim» menu noktalari Uzerinden kag
gram gaz alindigi belirtilir.

LU B B
- n [ T

«Harici Tupten» ile «lc Tupu Doldurun» ile cihaza kag gram sogutucu
akiskan dolduruldugu belirtilir.

«A/C sistemine dolan» ile «Kisa Secim» veya «Serbest Secim» menu
noktalari Uzerinden klima sistemlerine ka¢ gram gaz dolduruldugu
belirtilir.

Serwis halledildi

«Servis halledildi» ile klima servis cihazi ile yapilan servis miktari
belirtilir.
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9.7

Saya¢ Durumlari

NOT

Cihazda gesitli saya¢ durumlari kayitlidir. Toplam degerlere — cihaz Gre-
tildiginden beri slrekli — bakmak icin «Diger Meniiler» — «Servis»
menusune gidin ve «7783» kodunu girin. 4 veya ¥ ok tusu ile, istenen
kaydi segin.

Bu sayac¢ durumlari sifirlanamaz. Sifirlanabilen saya¢ durumlarina geg-
mek igin, «Servis» altinda «7782» kodunu girin. Ayrica bélim «Vakum
Pompasi Yaginin Degistiriimesi» sayfa 195 veya bolim «Kurutucu filt-
resinin degistiriimesi» sayfa 191 menu noktalarina da bakin.

Elima sistemlnden

«Klima Sisteminden» ile en son sifilamadan sonra (tarihine bakiniz)
«Kisa Secim» veya «Serbest Secim» menu noktalari Gzerinden kag
gram gaz alindigi belirtilir.

«Harici Tupten» en son sifilamadan beri (tarihe bakin) «lc Tupu Doldu-
run» menu noktasi Uzerinden cihaza kag gram sogutucu akigkan doldu-
ruldugu gorundar.

Mol mistemine Uolan

«A/C sistemine dolan» ile en son sifirlamadan sonra (tarihine bakiniz)
«Kisa Secim» veya «Serbest Secim» menu noktalari Gzerinden klima
sistemlerine kag gram gaz eklendigi belirtilir.

i

dak . i)

-

STORP-EXIT

«Vakum siiresi» ile vakum pompasinin en son sifirlamadan sonra
(tarihe bakiniz) ne kadar ¢alistigi belirtilir.
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9.8

1
L}
i
T

«Servis halledildi» en son servis sifilamasindan (tarihe bakiniz) sonra
klima servis aleti ile kag defa servis yapildidi belirtilir.

Uzun Servis Hortumlarinda Dolum Miktari
Duzeltmesi

NOT

® Cihaza uzun ve kisa servis hortumlari kullanildiginda, dolum miktar-
lar1 yeni hortumlara gore ayarlanmalidir.

® Ylksek ve dusuk basing taraflarinin servis hortumlarinin uzunluklar
ayni olmalidir. Aksi takdirde dolum miktarlari dogru olarak olgule-
mez.

1. Ana menude 4 veya ¥ ile «Diger Menuler» i segin:

Kiza Secim ]

b=t =1 Secim ]

Diger FMenller B

EMTER-OK 3
2. Onaylamak igin, ENTER tusuna basin.
3. 4 veya ¥ ok tusu ile «Servis» i segin:

I 1 U

0

Tartilari Sifirlama ]

Seruis [ |

Onaylamak icin, ENTER tusuna basin.
Sifreyi «7732» girin.

Hortum uzunlugunu santimetre olarak girin.
Onaylamak igin, ENTER tusuna basin.

N o Ok
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9.9 USB uzerinden yazilim giuncelleme

Yazilim USB bellek Gzerinden glncellestirilir.

NOT

USB bellek FAT32 dosya sistemi ile fortmatlanmis olmalidir.
Yazilim guncellestirmede cihazin dahili bellegine kaydedilen veriler:
® AirConService Center uzerindeki guncel yazilim

® Piyasadaki tim arag tiplerinin verilerini ve ilgili klima sistemi dolumla-
rini igeren guncel bilgi bankasi

Yazilim ve bilgi bankasi birbirlerinden bagimsiz olarak glincellestirilebilir.

1. Guncel yazilimi USB bellege kopyalayin.

2. USB bellegi USB girigine (18) takin ve cihazi gahgtirin.

v Cihaz USB bellek Gzerinde yeni bir versiyon arar. USB Uzerinde
guncel bir yazilim varsa, ekranda gosterilen menu:

Hew firmwars releass
o

EHTER-uporads STOP-ERIT
MCSRE147

USB Uzerinde bilgi bankasi varsa, ekranda gdsterilen menu:

Mew databaze releass
o

EHTER-uporads STOP-ERIT
oy flaal

Guncel versiyon en alt satirda, siyah bir fon Uzerinde gosterilir.
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3. Yazilimi veya bilgi bankasini guincellestirmek icin ENTER Uzerine
basin.

v Cihaz guncellegtirme adimlarini gosterir:

Wait...

Eraze flash... Erassd!

Writing 1 EE4EE
BT TEETEL

Guncellestirme tamamlandiginda, cihazda fabrika ayarlari ayarlanir:

Wait!
loading default

praramne Lers

Cihaz daha sonra yeniden baglar ve stand-by menul goruntilenir.
4. USB bellegi ¢ikartin.

Cihaz galismaya hazirdir artik.

9.10 Yazici Kagidinin Degistirilmesi
1. Yazicinin (17) kagit rulosunu degistirmek icin kapagi (K) agin.

2. Yeni kagit rulosunu yerlestirin ve kapagdi (K) kapatin.
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9.11 Eski Yag Haznesinin Degistirilmesi

NOT
® Eski yag haznesini ve O-ring'i her 6 ayda bir degistirin.
® Eski yag haznesinde hasar varsa, derhal degistirin.

Eski yag haznesi (22) algak veya yUksek basing altinda da sizdirmazdir.

Guvenli olarak ¢alismasi bir emniyet ventili tarafindan saglanir.

Eski yag haznesi 6 ayda bir degistiriimelidir.

1. Sol taraftaki kapagi (23) acin ve eski yag haznesini (22) hizli kilitler-
den cikartin:

2. Kemeri (M) ¢6zin ve kapagi (N) cikartin.
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3. Eski yag haznesini (O) ve O-ring'i (P) degistirin.

4. Kapagi (N) yerlestirirken tirnagin (Q) yerine dogru oturmasina dikkat
edin.

5. Eski yag haznesini hizh kilide takin.

Temizlik ve Bakim

® Gerektiginde cihazi nemli bir bez ile temizleyin. Bir miktar bulagik
deterjani da kullanabilirsiniz. Solvent veya asindirici madde igeren
temizlik maddeleri kullaniimamalidir.

® Duzenli araliklarla, servis hortumlarina (13) ve (14) ve servis kaplin-
lerinde (15) ve (16) hasar olup olmadigini kontrol ediniz. Hasar gor-
mus AirConService Center cihazini ¢alistirmayin.
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11 Atik Toplama

IKAZ! Cevrenizi koruyunuz!
Tam igletme sivilari ve bilesenler sadece uzman personel tarafindan ve

ulusal duzenlemelere uygun olarak bertaraf edilmelidir.

1.1 Geri Kazanilan Sivilarin Atilmasi

® Eskiyag, 6zel ¢op sinifina girer.
® Eski yaglar kesinlikle diger sivilara karistiriimamalidir.

® Eski yaglar bertaraf edene kadar uygun kaplarda saklayin.

1.2 Ambalaj Malzemesinin Atilmasi

® Karton ambalaj malzemesini eski kagit toplama yerlerine verin.

® Plastik ambalajlar sari ¢op bidonlarina atilmalidir.

11.3 Eski Cihazin Atilmasi

® AirConServiceCenter artik tamamen devre disi birakilacak ise, dnce
cihazdaki tum sivilari bosaltin ve ulusal duzenlemelere uygun olarak
bertaraf edin.

® Eski cihazi uzman personel tarafindan ulusal dizenlemelere uygun
olarak bertaraf edin veya musteri hizmetlerine bagvurun.

2
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Ariza, Ne Yapmal?

Ekrandaki mesaj

«Dikkat!
Ic Tiipte Fazla Basinc Var»

Geri donlsum islemindeki
normal mesaj.

Devam etmek icin ENTER
tusuna ¢ saniye basin.

Bu mesaj tekrar gorundrse,
yetkili servise haber verin.

Ekrandaki mesaj
«Dikkat!
Ic Tiip dolu!»

Dahili sogutucu akiskan haz-
nesi asiri doldugundan, ceki-
lecek gaz miktarini alamiyor.

Dahili sogutucu akiskan haz-
nesini kurallara uygun olarak
bosaltin.

Ekrandaki mesaj
«Dikkat!

A/C Sisteminde Hala
Basinc Var

Gaz Cekme Basladi!»

Vakum islemi baslangicin-
daki normal mesaj. Klima sis-
teminde halen basing
mevcut.

Giderilmesi gerekmez. islem
otomatik olarak devam eder.

Ekrandaki mesaj
«Dikkat!

A/C Sisteminde Basing
Var»

Vakum islemi esnhasinda veri-
len bir mesaj. Klima siste-
minde basing mevcut.

Giderilmesi gerekmez. islem
otomatik olarak devam eder.

Ekrandaki mesaj

«Vakum Tamamlanmadi!
Devam Edilecek mi?»

Vakum islemi esnasinda
klima sisteminin basinci

8 dakika sonra halen

50 mbar'in tizerinde ise, bu
mesaj gorunar.

Klima sisteminde ve
AirConService Center cihazi-
nin klima sistemindeki bag-
lantilarinda sizinti kontroli

yapin.

Ekrandaki mesaj

«A/C'de Kacak Var!
Devam mi?»

Vakum islemi sonunda bu
mesaj goérundr. Klima siste-
minde kontrol slresi iceri-
sinde 120 mbar'in Uzerinde
vakum kaybi olustu.

Klima sisteminde ve
AirConService Center cihazi-
nin klima sistemindeki bag-
lantilarinda sizinti kontrolu

yapin.

Ekrandaki mesaj
«Eski Yag Haznesini
Bosaltin!»

Eski yag haznesinde 150 ml
Uzerinde yag varsa, cekme
veya geri donisim isleminde
verilen mesaj.

Eski yag haznesinin igerigini
cevre saglhidina uygun olarak
bertaraf edin.

Ekrandaki mesaj

«Dikkat!

Yag/UV Dolumu Icin Yeterli
Vakum Yok!»

Doldurma iglemi esnasinda,
klima sistemindeki vakum
islemi tamamlamak igin
yeterli degilse, bu mesaj veri-
lir.

Klima sisteminde ve
AirConService Center cihazi-
nin klima sistemindeki bag-
lantilarinda sizinti kontroli

yapin.

Ekrandaki mesaj

«Dolum Miktan Biiyuk!
Ic Tiipe Gaz llave Edin!»

Dahili haznedeki sogutucu
akiskan miktari islemi
tamamlamak igin yeterli
degilse, islem veri girisinde
bu mesaj gorunur.

Dahili gaz haznesini doldu-
run.
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Ekrandaki mesaj
«UV Katki Maddesi
Haznesini Doldurun!»

UV katki maddesi haznesin-
deki sogutucu akigkan mik-
tari islemi tamamlamak icin
yeterli degilse, islem veri giri-
sinde bu mesaj goérunr.

UV katki maddesi haznesini
doldurun.

Ekrandaki mesaj

«Temiz Yag Haznesini
Doldurun!»

Temiz yagd haznesindeki yag
miktari igslemi tamamlamak
igin yeterli degilse, islem veri
girisinde bu mesaj gorundar.

Taze yag kabina uygun yag
cinsinden yag doldurun.

Ekrandaki mesaj

«Harici Tup bos veya valf-
lar kapali. Kontrol edin!»

Dahili sogutucu akiskan haz-
nesini doldurmaya baglarken
veya dolum esnasinda, ayar-
lanmis olan akigskan mikta-
rina erigsilemezse bu mesaj
verilir.

Harici sogutucu akigkan
kabinda yeterli akigskan olup
olmadidini veya bu kabin
valflarinin agik olup olmadi-
gini kontrol edin.

Ekrandaki mesaj
«lc Filtreyi Degistirin!
Devam ?»

Bu mesaj,
AirConService Center ¢alisti-
rildiginda gorundr.

Dahili filtreyi mimkin oldugu
kadar cabuk degistirin (bkz.
bdlim «Kurutucu filtresinin
degistirilmesi» sayfa 191).
Atlamak igin 3 saniye ENTER
tusuna basin.

Ekrandaki mesaj

«Vakumpompa Yagini
Degistirin! Devam ?»

Bu mesaj,
AirCon Service Center calisti-
rildiginda gorandar.

Vakum pompasinin yagini
mimkin oldugu kadar gabuk
degistirin (bkz. bélim
«Vakum Pompasi Yaginin
Degistirilmesi» sayfa 195).
Atlamak igin 3 saniye ENTER
tusuna basin.

Ekrandaki mesaj

«Yazicida Fonksiyon
Hatasi! Devam ?»

Bu mesaj, yazicida bir ari-
zaya isaret eder.

Yazicida kagit olup olmadi-
gini kontrol edin.

Yazicinin acgik olup olmadi-
gini kontrol edin (sari LED
surekli yanmalidir)

Kapagin tam olarak kapanip
kapanmadigdini kontrol edin.

Ekrandaki mesaj
«Error 01»

Emme islemi tamamlanma-
dan gaz dolduruldu.

Emme islemini tekrarlayin;
bunu yaparken yarim birak-
mayin.

Ekrandaki mesaj
«Error 02»

Klima sisteminde kacgak var.
Klima sisteminde halen gaz
mevcut.

Sizdirmazhgi saglayin.

Ekrandaki mesaj
«Error 09»

Yikama islemi esnasinda
alcak basing hortumu yikama
haznesine baglanmadi.

Algak basing hortumunu
yikama kutusuna baglayin ve
valfi agin.
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Ekrandaki mesaj
«Error 10»

"Yazilim testi" esnasinda
basing yeterli miktarda azalti-
lamadi

Manometrelerde basing mi
kald1?

Basing senso6rl ayarini kont-
rol edin.

Dahili ttip basincini kontrol
edin.

Kompresorun ve ilgili manye-
tik valflarin calismalarini
kontrol edin.

Ekrandaki mesaj
«Error 11»

"Yazilim testi" esnasinda eski
yag bosaltilamadi.

Eski yag haznesini dogru
yerlestirin.

Manyetik valfin serbest hare-
ket edip etmedigini kontrol
edin.

Tartiy1 kontrol edin.

Ekrandaki mesaj
«Error 12»

«"Yazilim testi" esnasinda ic
depodan sogutucu akiskan
cekilemedi.

Basing sensoéri ayarini kont-
rol edin.

ic depo valfinin agik olup
olmadidini kontrol edin.

RE valfini kontrol edin.

Ekrandaki mesaj
«Error 20»

Kompresor dahili basinci
yeterli derecede duguremedi.

Kompresoru ve basing
sensorunu kontrol edin.

Ekrandaki mesaj
«Error 21»

Algak basing hortumunda
kacak var veya (bos) bir
klima tertibati baglandi.
Vakuma erisilemedi.

Servis hortumunu sistemden
ayirin.

Ekrandaki mesaj
«Error 22»

Yiksek basin¢g hortumunda
kacak var veya (bos) bir
klima tertibati baglandi.
Vakuma erisilemedi.

Servis hortumunu sistemden
ayirin.

Ekrandaki mesaj
«Error 23»

Vakuma erisilmedi.

Cihazda ve eski yag kabinda
kacak kontroll yapin.
Vakum pompasini kontrol
edin.

Ekrandaki mesaj
«Error 24»

Vakum testi esnasinda
basing yukseldi

Cihazda sizdirmazlik kont-
rolu yapin.

Ekrandaki mesaj
«Error 25»

Sogutucu akigkan kontrol(
icin yeterli basing yok.

Cihazda kaba bir sizdirmaz-
lik kontrolQ yapin.

Sogutucu akigkan miktarini
kontrol edin.

Ortam sicakligr 10 °C'nin
Uzerinde mi?

Ekrandaki mesaj
«Error 30»

Sizdirmazlik kontrolli esna-
sinda basing¢ diismesini kont-
rol edin.

Cihazda sizdirmazlik kont-
rolu yapin.
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Ekrandaki mesaj
«Error 35»

Klima sisteminde artik basing
var.

Latfen ¢ekin ve havasini alin.

Ekrandaki mesaj
«Error 40»

Basing kontroll esnasinda
basing dlismesini kontrol
edin.

Klima sisteminde ve baglanti-
larinda kagak kontroll yapin.

Ekrandaki mesaj
«Error 41»

Basing kontrolli esnasinda
basing¢ dismesini kontrol
edin.

Klima sisteminde ve baglanti-
larinda kagak kontrolU yapin.

Ekrandaki mesaj
«Error 42»

Basing kontroll esnasinda
basing dliismesini kontrol
edin.

Klima sisteminde ve baglanti-
larinda kagak kontroll yapin.

Ekrandaki mesaj
«Error 43»

Cihaz, vakum evresi ile
baslamak igin basinci
yeterince distremedi.

Klima sisteminde ve baglanti-
larinda kagak kontroll yapin.

Basing sensoru ayarini kont-
rol edin.

Ekrandaki mesaj
«Error 52»

USB bellek bulunamadi/algi-
lanmadi

USB bellek takin.

USB bellegin FAT32 dosya
sistemi ile formatlanmig
olmasina dikkat edin.

Ekrandaki mesaj
«Error 60»

Hibrid servisi yapilirken (ser-
vis hortumlarinin hibrid yag
ile ylkanmasi) vakum olugtu-
rulamadi.

Servis hortumlari hibrid
kabina bagli mi?

Hibrid yikama kabi yonde
monte edildi mi?
Baglantilarda sizdirmazlik
kontrolU yapin.

Ekrandaki mesaj
«Error 61»

Hibrid servisinde (servis
horumlarinin hibrid yagi ile
yikanmasi) basing ylksel-
mesi.

Servis hortumlari hibrid
kabina baglh mi?

Hibrid yikama kabi yénde
monte edildi mi?

Servis kaplinleri agik mi?

Ekrandaki mesaj
«Error G1»

Analiz modulliine baglanti
kurulamadi.

Baglantilari kontrol edin.
Modildeki LED'ler etkin?

Ekrandaki mesaj
«00001»

Olglim degerleri dengesiz.

Olasi elektrikli ariza kaynak-
larini, 6rn. mobil telefonlar
veya kaynak makineleri,
cihazdan uzak tutun.

Ekrandaki mesaj
«00002»

Olglim degerleri orantisiz
yuksek.

Olasi elektrikli ariza kaynak-
larini, 6rn. mobil telefonlar
veya kaynak makineleri,
cihazdan uzak tutun.

Ekrandaki mesaj
«00003»

Ortam havasi ile kalibrasyon
basarisiz.

Cihazin yeterince havalandi-
rilmasini saglayin.

Olasi ¢ikan sogutucu
akiskani dnce cektirin.
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Ekrandaki mesaj
«00004»

Cihaz tavsiye edilen sicaklk
araliginin disinda galismak-
tadir.

Cihaz sadece ilgili sicakliga
sahip odalarda calistiriimali-
dir (10 °C — 45 °C).

Yeterli havalandirmayi
saglayin.

Ekrandaki mesaj
«00005»

Sogutucu akigskan numu-
nesi, yliksek oranda havaya
sahip veya sogutucu akig-
kan miktari 6l¢im igin yeter-
sizdi.

Yeterince sogutucu akiskan
basincinin mevcut olmasini
saglayin.

Tdm baglanti hortumlarinin
bagli, buklilmemis ve yagsiz
olmasini saglayin.
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13  Teknik Bilgiler

AirConServiceCenter
MC-KSS-R 1234yf

Urlin numarasi: 9103301895

Boyutlar (Genislik x Yukseklik x Derinlik): 560 mm x 1300 mm x 650 mm
Agirhk: 100 kg

Gug¢ kaynagt: 230 V/240 V - 50 Hz/60 Hz
Gaz gcekme miktari: 30 kg / saat

Vakum pompasinin gicu: 5 ara¢ / saat

Hermetik kompresérin gucu: 0,32 kW

Kuru filtrenin kapasitesi: 150 kg

Vakum pompasi yagi kullanim émra: 60 h

Dolum silindiri deposunun faydali hacmi: 15 kg

GuUrultd emisyonu™: 55,5 dB(A)

Sogutucu akiskan igin elektronik tartinin hassasiyeti: +10g

Eski / Temiz yag igin elektronik tartinin hassasiyeti: 19

UV katki maddesi icin elektronik tartinin hassasiyeti: 19

izin verilen maksimum basing:

—1 bar ile +20 bar arasi

Kullanilabilen sogutucu akigkan:

R-1234yf

Kullanilabilen yag:

her binek arabasi alaninda
kullanilan soguk makine yagi

izin verilen maksimum igletme sicakhgi:

+5 °C ile +40 °C arasinda

Yatak sicaklik arahgr:

—25 °C ile +50 °C arasinda

* DIN EN ISO 3746 uyarinca, bir klima servis istasyonunun ¢alisma yeri emisyon dedgeri
LpA farkli isletme durumlarinda tespit edilir. Hem ortalama dB(A) degerleri hem de
maksimum dB(C)-Peak degerleri izin verilen maksimum yogunluk degerlerinin oldukga

altinda.
Olglim degerleri: 62 dB(A), 74 dB(C)
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Akig Diyagrami
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Aciklama

B1 UV kabi
B2 Taze yag kabi

B3 Yag ayirici / Esanjor
B4 Eski yag kabi
B5 Sogutucu akigkan tanki

B6 Yag ayirici kompresor
B7 Yag ayirici analizi

C1 Kompresor

EXT1 |Harici baglanti

F1 Kaba filtre

F2 Kurutucu filtresi

GA1 Gaz analizi
KU1 DB servis kavramasi

KU2 YB servis kavramasi

L1 DB servis hortumu
L10 LE besleme hatti
L11 Kondansator hortumu, sari

L12 Sogutucu akigkan besleme hatti
L13 Z1 besleme hatti
L14 Vakum sensori kablosu

L2 YB servis hortumu

L3 DB manometre hortumu

L4 YB manometre hortumu

LS UV maddesi besleme hatti

L6 Taze yag besleme hatti

L7 Recycling Unitesi besleme hatti
L8 GA kablosu

L9 Vakum pompasi besleme hatt

M1 Valf grubu
M2 Vakum pompasi valf grubu

P1 Vakum pompasi

PIT1 DB manometre

PIT2 |YB manometre
PSH1 |Yuksek basing salteri
PSH2 |Yuksek basing salteri
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PT1 Basing sensori

PT2 Vakum sensoru

R1 Sogutucu akiskan tanki ¢ek valfi
R2 Kapiler boru

R3 Kapiler boru

TC1 Klixon

TT1 Sicaklik duyar elemani
TZH1 |Sicaklik sigortasi

V1 Genlesme valfi

V2 Basing dusuricl

V3 Yiksek basing guvenlik valfi
V5 Yuksek basing guivenlik valfi
W1 Kondansator

X1 Solenoid valf LP

X10 Solenoid valf VC

X11 Solenoid valf Z1

X12 Solenoid valf CY

X13 Solenoid valf VO

X14 Solenoid valf AU

X15 Solenoid valf AU

X16 Solenoid valf CY

X17 Solenoid valf RE

X18 NKG tahliye valfi

X19 Solenoid valf Gl

X2 Solenoid valf LP

X20 Solenoid valf GA

X21 Solenoid valf GA

X22 Solenoid valf VS

X23 Solenoid valf DO

X3 Solenoid valf UV

X4 Yag solenoid valfi

X5 Solenoid valf Z2

X6 Solenoid valf Z2

X7 Solenoid valf HD

X8 Solenoid valf HD

X9 Solenoid valf RE
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Elektrik Baglanti Semasi
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GERMANY

Dometic Germany GmbH
Hollefeldstrale 63

48282 Emsdetten

7 +49 (0) 2572 879-0

& +49 (0) 2572 879-300

Mail: info@dometic-waeco.de
Internet: www.dometic-waeco.de

WAELD

AirCon Service

AUSTRALIA

Dometic Australia Pty. Ltd.
1 John Duncan Court
Varsity Lakes QLD 4227
7+61 7 55076000

£+61 7 5507 6001

Mail: sales@dometic-waeco.com.au

AUSTRIA & CZECH REPUBLIC
Dometic Austria GmbH
Neudorferstrasse 108

2353 Guntramsdorf

#+43 2236 908070

£+43 2236 90807060

Mail: info@dometic.at

BELGIUM

Dometic Branch Office Belgium

Lourdesstraat 84 B
B-8940 Geluwe
7#5+32 2 3598040
£+32 2 3598050
Mail: info@dometic.be

CHINA

Dometic Waeco Trading —
Shanghai Branch
A707-709, SOHO Zhongshan
Plaza,

1055 Zhongshan Road, Shanghai,

China

7+86 21 6032 5088
£+86 21 6032 8691

Mail: info.cn@dometic.com

DENMARK

Dometic Denmark A/S Nordensvej

15, Taulov

7000 Fredericia
78+45 75585966
£+45 75586307

Mail: info@dometic.dk

FINLAND

Dometic Finland OY
Valimotie 15

00380 Helsinki

78+358 20 7413220
Mail: myynti@dometic.fi

FRANCE
Dometic France SAS
ZA du Pré de la Dame Jeanne
B.P.5
60128 Plailly
#5+33 3 44633501
£+33 344633518

Commercial : info@dometic.fr SAV/

Technique : service@dometic.fr

HONG KONG

Dometic Group Asia Pacific
Suites 2207-11 - 22/F, Tower 1
The Gateway - 25 Canton Road,
Tsim Sha Tsui - Kowloon

+852 2 4611386

+852 2 4665553

Mail: info@waeco.com.hk

HUNGARY

Dometic Zrt. — Ertékesitési iroda
1147 Budapest

Kerékgyarto u. 5.

+36 1 468 4400

& +36 1468 4401

Mail: budapest@dometic.hu

ITALY

Dometic Italy S.r.l.

Via Virgilio, 3

47122 Forli (FC)

7 +39 0543 754901
+39 0543 754983
Mail: vendite@dometic.it

JAPAN

Dometic KK
Maekawa-Shibaura, Bldg. 2
2-13-9 Shibaura Minato-ku
Tokyo 108-0023

+81 3 5445 3333

+81 3 5445 3339

Mail: info@dometic.jp

MEXICO

Dometic Mx, S. de R. L. de C. V.
Circuito Médicos No. 6 Local 1
Colonia Ciudad Satélite

CP 53100 Naucalpan de Juarez
7 +52 55 5374 4108

7 +52 55 5374 4106

& +52 555393 4683

Mail: info@dometic.com.mx

NETHERLANDS & LUXEMBOURG
Dometic Benelux B.V.

Ecustraat 3

4879 NP Etten-Leur

7 +31 76 5029000

& +3176 5029090

Mail: info@dometic.nl

NEW ZEALAND

Dometic New Zealand Ltd.
Unite E, The Gate

373 Neilson Street

Penrose 1061, Auckland

7 +64 9 622 1490

+64 9 622 1573

Mail:
customerservices@dometic.co.nz

@& www.airconservice.eu

NORWAY

Dometic Norway AS
Eleveien 30B

3262 Larvik

TR+47 33428450

E+47 33428459

Mail: firmapost@dometic.no

POLAND

Dometic Poland Sp. z o0.0.
Ul. Putawska 435A

02-801 Warszawa

7+48 22 414 32 00

£+48 22 414 32 01

Mail: info@dometic.pl

PORTUGAL
Dometic Spain, S.L.
Branch Office em Portugal

Rot. de Sdo Gongalo n® 1 — Esc. 12

2775-399 Carcavelos
7%+351 219 244 173
£+351 219 243 206
Mail: info@dometic.pt

RUSSIA
Dometic RUS LLC

18 Malaya Pirogovskaya str. bld 1

119435 Moscow
+7 495 780 79 39
E+7 495 916 56 53
Mail: info@dometic.ru

SINGAPORE
Dometic Pte Ltd
18 Boon Lay Way 06-141
Trade Hub 21
Singapore 609966
7™+65 6795 3177
&+65 6862 6620
Mail: dometic.sg@dometic.com

SLOVAKIA

Dometic Slovakia s.r.o.
Sales Office Bratislava
Nadrazna 34/A

900 28 Ivanka pri Dunaji
7w+421 2 45 529 680

£+421 2 45 529 680

Mail: bratislava@dometic.com

SOUTH AFRICA

Dometic (Pty) Ltd. Regional Office

Aramex Warehouse
2 Avalon Road

West Lake View 1645, Ext 11, South

Africa

Modderfontein
Johannesburg

7 +27 87 3530380
Mail: info@dometic.co.za

SPAIN

Dometic Spain S.L.

Avda. Sierra del Guadarrama 16
28691 Villanueva de la Cafiada
Madrid

7% +34 918 336 089

& +34 900 100 245

Mail: info@dometic.es

SWEDEN
Dometic Scandinavia AB
Gustaf Melins gata 7

42131 Vastra Frélunda (Goteborg)

™ +46 31 7341100
& +46 317341101
Mail: info@dometic.se

SWITZERLAND

Dometic Switzerland AG
Riedackerstrasse 7a
CH-8153 Rumlang (Zurich)
7 +41 44 8187171

£ +4144 8187191

Mail: info@dometic.ch

UNITED ARAB EMIRATES
Dometic Middle East FZCO
P. O. Box 17860

S-D 6, Jebel Ali Freezone
Dubai

7% +971 4 883 3858

& +971 4 883 3868

Mail: info@dometic.ae

UNITED KINGDOM

Dometic UK Ltd.

Dometic House - The Brewery
Blandford St. Mary

Dorset DT11 9LS

7 +44 344 626 0133

& +44 344 626 0143

Mail: automotive@dometic.co.uk
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